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In partea intáiü a acestei Prefete mă voii ocupa, 
precum am fágáduit, de fie-care din acele docu- 
mente ale întregii colecţii care merită, supt un 
raport oare-care, o atenţie deosebită. Cu acest pri- 
lej voiü motiva datele puse în foarte multe cazuri 
conjectural si le voii îndrepta — pentru vol. I— 
cînd va fi nevoie. 


I. Această curioasă scrisoare, а cărei limbă ie un 
amestec de vechime (întîlnim rotacismul) si de 
corupţie, ie scrisă intr'o 'ntisoare, cu litere mari, 
de o formă neobișnuită, care samáná cu a docu- 
mentelor slave din Galiţia, în secolul al XIVlea 
вай al XV!e, Nici în cuprins, nică în filigraná nu 
găsesc elemente de datare sigură. 

П. Urban Weidner a fost birăi al Bistriţei de 
la 1578 la 1580, apoi în anii 1587-90 si 1593, 1596. Dar 
scrisoarea se poate dată si mai de aproape: scrisă 
în Mai, iea vorbeşte de mişcări ale trupelor lui 
Gaspar Kornis, de o primejdie amenințătoare din 
spre Moldova. Ie, cum se vede, vorba de năvăli- 
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rea Tatarilor în Maramureş, năvălire care se să- 
virgi în primele zile ale lui Iulie 1594. Cit des- 
pre Pogan, l-am întîlnit si în documente ungu- 
гез din acest timp. Asa, la 21 August 1601, iel 
serie Bistriţei, din ,Urmezeó*. Of. t. I, p. LXXVIII; 
Iorga, Scurtă istorie а ha Miha Viteazul, Socec, 
1900, pp. 23-4. 

II. Am dat acestei scrisori aceleaşi limite cro- 
nologice ca si scrisorii precedente. Isac Pogan, 
care scrie si iel románeste, iera poate contempora- 
nul şi ruda lui Jurj Pogan. 

IV. Ioan Budacker a fost biráü de Bistriţa în- 
tăiti între anii 1594 si 1595. În acest timp, la 3 Maiü 
1595, Aron-Vodă fu înlocuit cu Stefan Răzvan, confir- 
mat la 97 Iunie. Acesta domni pănă in August al 
aceluiaşi an. Între aceste date trebuie pusă seri- 
soarea, care vorbeşte de un Stefan-Vodàá, domnind 
de curînd si întreținînd relații cu Ardealul, саге 
echivalaü cu o anexare a Moldovei câtre această 
provincie: „iaste o ţară ca alaltă“. Cf. Iorga, L c., 
pp. 34, 42-3. 

V. Data pare a fi, nu 1597, ci de la 1600, gu- 
vernatorul ardelean fiind Basta. 

Agathon ie probabil episcopul de Roman, apoi 
mitropolit, in 1592. Admisesem altă dată că Mi- 
trofan luă Scaunul mitropoliii după moartea lui 
Agathon. Documentul nostru ni arată însă pe a- 
cesta din urmă retras la Moldavita. Să fi trăit pănă 
la 1638? Cf. Iorga, Doc. geografice, I, 1900, p. 12; 
Relaţiile си Lembergul, Т, 1900, pp. 112-3. 

VI. Scrisoarea ie datată. Pentru acei cari aü 
scris-o, v. vol. І, p. LXXXIV. Forma latină are: 
„Nos Bade Ztolnik de Grediste, lene Komiz de 
Kosesth, prefecti arcis Fogaras“. Data ie 7 Decem- 
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bre, „iuxta novum. calendarium“, 1599. Observ că 
nu s'a crescut la Septembre anul de la Adam. 

- VII. Ie, cred, singurul act ce avem de la orășenii 
din Neamţ. Sodásul ie pomenit si în alte docu- 
mente. Data nu se poate fixă. 

VIII. Biografia sumară a lui Udrea a fost făcută 
de două ori de d. Hasdeu, în бир. den Bátr., I, p. 
141 si urm. şi în Magnum Etymologicum, art. Bă- 
leamu. Of. Iorga, Cronicile muniene din sec. al 
XVII-lea, Bucureşti, 1899, p. 37. Se stie cá Mihal- 
Vodă se retrase de la Hotin spre Suceava, pe care 
o luă la apropiarea sa (dar scrisorile din 21 Mai, 
Suceava,- sînt, de sigur, ante-datate. Hurmuzaki- 
Bogdan, I, pp. 600-2), poate chiar în ziua de 21 
Maiü. La 24, cînd serie Udrea, Voevodul. se afla 
acum în cetate. Udrea rămase unul din guverna- 
torii Moldovei. Of. Iorga, Mihai Viteazul, p. 87. 

IX. Data s'a pus după înfăţişarea seripturiă. 

X. Există şi o traducere germană contemporană.— 
Acest Barnowski nu ie același cu Domnul de mai 
tărziu, ei Dimitrie Barnowski. Avem, între. docu- 
mentele bistritene copiate mai în urmă pentru 
Academia Romînă, o serisoare din Cotnari, 31 Oc- 
tombre 1600, semnată de „Demetrius Bernowskj, 
Illustrissimi principis Hieremiae Vaivodae. pin- 
cerna supremus et locumtenens, et cetera“. 

De laiel mai avem în corespondenţa bistriţeană 
două scrisori fără an, datate una „41 die zetembris“ 
(Sici), alta „21 die julius“ (sic). În fine, iel dă o 
mărturie alături de Simion Hatmanul [Movilă], 
Gligorcea Vornic, Bogza Logofăt, Grigorie Clucer, 
Stratilat Vornic de gloată si Caraghiuzăl Postel- 
nie, — totîn calitate de Ceasnic (colecţia Ozolowski). 

Acest Barnowski iera in 1606 Mare-Postelnic. 
Această știre o culege intr'un izvor inedit si d. Has- 
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дей 1), care afirmă două lucruri nedovedite relativ 
la Dimitrie Barnowski. Iel ar fi identie cu Dimi- 
trie Moviliţă, ruda, vărul — cum am demonstrat ?) — 
al lui leremia-Vodă. Apoi Dimitrie Movilă Bar- 
nowski ar fi tatăl lui Miron-Vodă. 

Dimitrie Movilă iera însă la 1599 abia Mare-Vă- 
lag, si mu i se zicea Barnowski?). Iel nu putea fi 
la 1600 Ceasnie si locotiitor domnesc. Că iel a fost 
tatăl lui Miron-Vodă, nu ni spune nici-un izvor. 

Din potrivá,ieste unul care ni spune că filiatia 
ie imposibilă. La 16 Mart 1614, pe cînd, cum vom 
vedea, Miron iera Spătar gi căsătorit cu Antemia 
Vartic, pe cînd trăia mama sa Elisaveta,—,, Barnov- 
schi“ si sofia sa Anghelina, cu fata lor, Sora, daŭ, 
din Iaşi, un zapis 3) le mai mult decît probabil că 

„Barnovschi“ ie Dimitrie al nostru, care nu poate 
deci fi tatăl lui Miron. 

Cunoaştem însă numele mamei lui Miron Bar- 
nowski: Doamna Elizabeta scrie, din Ustie, două 
scrisori, la 27 Decembre 1632 si la 13 Februar 
1634, aceasta din urmă după moartea fiului iei). 
[eí îi scrisese Miron înnaintea morţii sale, ni spune 
Miron Costin (p. 297), şi de dinsa se ocupă iel si 
în testamentul săi $). Din testament mai aflăm. și 
existenţa unor surori ale Domnului, dintre care 
una se numia... Seripea, existența unei nepoate. 


1) În articolul Barnowski din «Magnum Etymologicum». 

2) Hurmuzaki, XI, pp. L-LI. 

3) Zid. 

4) Ghibánescu, Zsoria unei moșii, în Arch, soc. şt, şi lit, I, р. 
402. Anghelina iera fata Anei /z2;d., p. 403). Fata iei luă ре un 
Pătraşcu, fiind numită în 1644: «Pătrășcăneasa» (2024.1. 

5) În Hurmuzaki-Bogdan, II. 

6) În Arch. istorică, 13, p. 189. Ar fi fost in mirenie Elena, V. 
Melchisedek, Мой е arch., pp. 260, 283. 
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Safta, măritată cu Costin Postelnieul, tatăl croni- 
carului Miron, al cărui nume a fost poate dat în 
amintirea lui Miron-Vodă, protectorul lui Costin 1). 
Copiii lui Costin sînt, de altmintrelea, pomeniti 
51 iei în diată. 

Miron-Vodă mai avea si „veri-primari“. Unul 
iera Vornicul Gavrilas. Veri li spune iel si lui Ie- 
remia si Simion Movilă 2), si as crede cá Barnowski 
se putea numi Movilă din cauza mamei sale. Aceasta 
trebuie să fi fost vara lui leremia si Simion, poate 
una din fetele lui Văscan, una din surorile lui 
Dumitru Movilă, de care am vorbit mai sus. Fap- 
tul cá nu ie pomenită Elizabeta în documentul din 
1599 n'ar fi o dovadă contra acestei asertiuni?). 

Cînd a fost chemat la Domnie, Miron Hatmanul 
mavea copii si poate mavea nici jupáneasá*). Dar 
iel fusese însurat. La 24 Mart 7123 (1615), Vasile 
Vartic si cu soră-sa Antemia, „giupăniasa lui Mi- 
ron Barnovschi Spătar“, ambii fii ai lui Gavrilas 


т) Cf. Orăşanu, Cronicarii moldoveni, Bucureşti, 1890, pp. 120 
si urm. Costin si Alexandru Costin, ambii Postelnici, ambii cásáto- 
riti cu femei purtind același nume, sînt persoane deosebite. În cro- 
nica lui Miron, «Costin Postelnicul» dispare înnainte de Vasile Lupu; 
“Alexandru Costin» apare, într'o situaţie de boierinaş, cu prilejul 
căderii lui Vasile-Vodă. Balica, a cărui nepoată iera Safta lui Ale- 
xandru, iera Balica fiul, şi acesta iera «vár» prin căsătoria tatălui 
зай cu o soră a lui leremia, si nu alt-fel, cu fiii lui Ieremia зай ai lui 
Simion (Arch. ist., 1°, p. 190), pe cînd relaţiile lui Barnowski cu 
Movileştii іегай altele: deci nepoata lui Balica și nepoata lui Bar- 
nowski se putea numi cu greü aceiaşi persoană. Îmi rezerv să revin 
aiurea asupra chestiii, cine era tatăl lui Miron Costin. V. si n. 3. 

2) Hurmuzaki-Bogdan, II, p. 536. Înrudirea cu Gavrilaş, z2¿z., 
р. 551. 

3) Cf. Picot, ed. luf Ureche, p. 412 n. r, p. 538 n. r; Ghibá- 
nescu, in Uricariul, XVIII, p. 387, nota 3; latimirski, Mss. Neam 
(rus.), p. 12. 

4! Miron Costin, p. 289. Pentru a doua căsătorie, Hurmuzaki, Su. 
П, p. 230, n° CCCXXXIVY ; vol. I, p. XCIV. 
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Vartic si ai ,giupánesii Grápina*, daŭ un zapis 
pentru impártirea mosiilor si viilor lor, pe care 
Antemia-l semnează: „Antemiia Spătăriasa“, Grá- 
pina — ştim aceasta dintr'un document datat „Crăs- 
testi, April 6“ — iera „fata lui Dumitru Ghenghii, 
ce au fost uricariu*, si а Marichii. Antemia mai 
avea frați după mamă pe Lupul Talpá, Comis, pe 
Anita si Irina 1). 

Dar ered că Miron nu iera întăiul Domn din fa- 
milia tatălui вай, din familia Barnowski. Între bo- 
ierii săi, Petru Rareş avuse, ca negociator si lup- 
tátor, pe Toma Bàrnowski. În 1527, cu Vlad pîrcălab 
de Hotin, iel merge în Polonia pentru a încheia 
tratatul cu regele. În războiul pentru Pocuția în- 
tilnim alături pe aceşti doi boieri. Se pare chiar 
că Tomșa, Marele-Vistier, care luptă, împreună cu 
același Vlad, în Ardeal la 1529, iera tot Bar- 
nowski °). 

Apoï îi pierdem urma. Supt Despot însă, Sommer 
51 Graziani ni vorbesc de un influent boier Bar- 
nowski, care, după ce jucase un rol important supt 
Alexandru Lăpuşneanu, fusese cruțat, apărat de noul 
Domn și organizase apoi totiel conspirația care a- 
duse căderea aventurierului. Iel ar fi fost ucis în 
timpul cînd Suceava iera asediată, si Tomşa, care 
primi coroana, ce i se oferise lui, ar fi fost un 


т) Bibl. Ac. Rom, ms. go, fol.7, 8. Supt Каап Mihnea (1616— ro), 
Barnowski deveni Hatman (cf. Arch. ist., 1°, p. тот). Am cetit în 
loc de «zapisul Sorei cneghinei Grăpinei» : «cneghinei Grăpinei», 
fiind-că ie vorba de fiul iei Vasile Vartic. 

2) Cf. studiul nostru asupra Râzhoaielor lui Rareş cu Polonii si 
vol. I, pp. XXV-VI. Pentru un Tomşa, pircálab de Ciubárciii, Iorga, 
Chilia si Cetatca-Alód, p. 187. — Pe Tomşa Vistiernicul documen- 
tele slavone îl numesc însă Dumşa (v., d. ex., doc. din 19 Mart 
1529, in Bibl. Ac. Rom., Pec. 25). În sciisoarea latină citată a lui 
Rareş stă « Thomza». 


ҮП 


boier de тіпа numai, о persoaná cu totul deose- 
bitá de Barnowski !). 

Un raport al Trimesuluí imperial Belsius vor- 
beste siiel de influentul Barnowski, om iubitor de 
daruri, ,dorophagus*, care ocupa situaţia de „cam- 
piductor“, de Hatman?). Şef al armatei: ,magis- 
ter equitum*, 11 numeste pe Barnowski ?). si Som- 
mer. În singurul document cu boierí pástrat de la 
Despot, Hatman ie ,Barnowski*. Ínsá stim din Ure- 
che că Tomşa Domnul fusesese înnainte Hatman *). 

Identificarea lui Barnowski de supt Lăpuşneanu 
si Despot cu Toma Barnowski de supt Rareș nu 
prezintă greutăţi : ar fi lunga carieră a unui boier 
de frunte. Dacă aceasta se admite, Toma Bar- 
nowski Hatmanul si Tomşa Hatmanul si Ştefan- 
Vodă 'Tomsa deci sint una si aceiaşi persoană. 
Confuzia lui Sommer si a informatorilor poloni aí 
luí Graziani s'ar explica usor. 

Alt-fel ar trebui să se admită existența simulta- 
nee a doi Hatmaní supt Despot si ridicarea pe 
tron a unui boier fără însemnătate care iera totuși 
Hatman saü ar trebui să se admită ridicarea su- 
bită la o situaţie foarte influentă a unui boier fără 
trecut, a unui Barnowski deosebit de Toma, cel 
cunoscut. Aceasta ni se pare mai greu. 


1) Of. prefata la Iorga, Nouveaux matériaux pour servir à Г his- 
loire de Jacgues Héraclide, 1900, Prefaţa. 

2) Hurmuzaki, Il!, p. 425. 

3) Bibl. Ac. Rom,, Pec. gr. — D. Picot (ed. lui Ureche, p. 412 
n. 1) confundă pe Barnowski cu fostul Hatman al lui Rareş, Bar- 
bowski (v. si vol. I, p. XXII), pe care-l pomeneste si Ureche (cf 
Hasdeü, Magnum Etymologicum, art. Barbowski) si care se întîm- 
pină fără boierie printre marturii unui document dat de Stefan- 
Vodă din Hirláü, то April 1564 [1524] (Bibl. Ac. Rom., Pec. 142). 

4) Р. 215. Cf. Cron. moldopolonă, ed. Bogdan : «un Tomşa din ți- 
nutul Orheiului» (p. 232). 
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XI. Aceastá scrisoare ie posterioará luptei de la 
Mirisláü (18 Septembre 1600). Seriitorul vorbind 
de o atit de lungă închisoare, am pus data de: 
1601, Vornieul Mogildea iera Vornic de gloată, si 
în această calitate îl întîlnim, lingă Nestor Ureche, 
la 11 Oct. 1599, întrun document din Arch. ist., It, 
p. 46. Poate să fie acelaşi cu unchiul lui Gheor- 
ghe Stefan, pomenit de Miron Costin la p. 325: — 
V. si Pretaţa. p. XLVII. 

XII. Simion, pircálabul Bistriţei, pare a fi ace- 
laşi cu cel pomenit in scrisoarea lui Jurj Pogan 
din 1594 (n° 11). „Nemţii“ despre cari aude Cirstea 
Vornicul că aü plecat din Ardeal sînt ai lui Basta 
poate, şi ar fi vorba deci de schimbarea de domi- 
nație din 1601. 

XIII. Iată istoria acestui document: În 1634 se 
revăzu granița între Moldova, Ardeal si Maramu- 
res. Moldaviţa si Cimpulungul se crezură nedrep- 
МИИ de vecini: mănăstirea prezintă la 23 Iulie 
1685 traducerea unui privilegiu pentru munţi al 
lui Alexandru Lăpușneanu, iar satul provocă o in- 
lerventie a lui Vodă. Procesul se dezbate în 1636 : 
Moldovenii fac mărturie la Bistriţa. În 1638, măr- 
turisesc în scris Moldaviţa, Putna, Cimpulungul: 
Domnul ameninţă, În 1639, Statele ardelene pro- 
nunță o hotărîre. În 1641, o nouă anchetă zádar- 
nică se începe, şi actul nostru nu ie altceva decit 
„argumenta in loco controversiae proposita, ex 
parte Bistriciensium, anno 1641, die 10 Octobris". 
Afacerea se termină în 1642 printr'o nouă delimi- 
tare. Cf. Prefaţa la vol. L pp. xcv si urm.; Doc. 
geogr. I, n? п. Grama Jitnicerul ie pomenit si în 
Prefaţa citată, p. xovir. Pentru iel, v. si Socotelile 
Braşovuhă вай Cet d'intdit ant din Domnia lui. Va- 
sile Lupu, in Iorga, Studii asupra ist. Românilor în 
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sec. al XVIÃiea, Bucureşti, Góbl, 1900. Mai adaog, în 
fine, urmátorul act, care mi-a fost cunoscut dupš pu- 
blicaţiile citate întăi. La 21 Oetombre 1640, Vasile 
anunță Bistriţei că nu va scoate stîlpii puși de Aron- 
Vodă, cere măcar zăbavă pănă în primăvară, cînd 
se va cerceta hotarul, 51 trimete innapoi ре omul 
oraşului. 

XIV. Dima a fost Hatman, cred, înnainte de 
Simion Movilă. 

XV. Pentru Agathon, v. mai sus, n? v. Pe Mitro- 
fan îl aflăm lîngă iel în actul din 1638, în Doc. 
geogr., І, p. 12. Un Sultan ture veni cu armată în 
Moldova pe acest timp numai odată, în 1622. V. 
Soc. Bras., p. 49. 

XVI. Lipseste ori-ce alt element sigur de datare 
decît scriptura, care ne irimete la începutul seco- 
lului. Dar poate ie vorba de năvălirile tătăreşti de 
supt Radu Mihnea, în 1624, cînd Domnul se re- 
trase, în adevăr, la Suceava. Of. Soc. Brag., p. 58; 
Prefaţa vol. I, p. хош. Ie caracteristică si frica 
Bistriţenilor: in 1624 'Tatarii trecurá in Unga- 
ria. — Un Tálmaciü Păharnicul ie supt Gheorghe 
Ghica (M. Costin, p. 359). 

XVII. Neexistind nici o lucrare asupra Slatinei, 
o datare precisă, după numele egumenului, ie im- 
posibilă. 

XVIII. Vasile Tálmaciü ie Vornicul din 1024. 
Gorstinar va fi fost înnainte. Simionel l-a prece- 
dat deci la Cimpulung. 

XIX. Simion ie ,Simionel* din n! precedent. 

XX. Scrisoarea nu cuprinde nici un element de 
datare. Pare, după scris, a fi de la începutul se- 
colului al XVIIlea, 

XXI. Birául Andreias, de la începutul secolu- 


X 


lui al XVIa, trebuie să fie Sattler, de la 1620 
la 1628, cu două întreruperi. 

XXII. Poate iscălitura, reprodusă în facsimile, 
ie a Vornicului Gavril [Сосгі], contemporan cu 
Sattler. V. si n? XLVI. 

XXII. Datatá aproximativ după scriptură. 

XXIV. După limbă si scriptură trebuie să se 
apropie de anui 1600. Cu atit mai mult, că, în vre- 
mea veche, Vornicia din Oimpulung nu exista con- 
tinuü, ci în locul Vornicilor ieraü adesea „dre- 
gători“. 

XXV-VL Datate după scriptură. 

XXVII. Observ că un Stîrce, poate tatăl lui 
Miron, figurează printre boierii lui Despot, ca pîr- 
călab de Hotin, la 9 Maiü 1563 (Bibl Ac. Rom., 
Pec. 91). — Sá fie Miron Vornieul de Suceava de la 
по xxv? Un ,Sirácea ce-au fost párcálab^ se în- 
tîmpină întrun act din 15 lunie 1641. Tel figurează, 
ca „Străcea, biv pîrcălab de Hotin“, în altul din 
Hotin, 4 Maiü 1637 (colecţia d-lui căpitan Gh. Vă- 
sescu). Dar știm ceva si asupra lui Miron: la 1% 
Februar 1715, în Oráseni, se vinde o parte din 
Iacobestí lui lonaşeo Isăcescul, biv Vel Medelnicer, 
de Toader Stîrce si surorile lui: „Angheluşe Haj- 
deoe“ (semnează „Hăjdeoae“) si Maria „Ciogoloae“,, 
fiii lui Miron Stirce (Colecţia Czolowski). 

XXVIII. Cf. по уп. Scrisoarea fiind de pe la 
1630, Dumitraşco ar putea fi Buhuș, pîrcălab de 
Hotin in 1634 (Bibl. Ac. Rom., 51/хххуп). 

XXIX. Să fie acelaşi Dumitrasco cu cel de la. 
n! precedent? Un Dumitrașco treti Logofăt se în- 
tilneste întrun document din (ii Ianuar..., supt- 
Vasile Lupu (Colecţia Czolowski) Acest Dumi- 
ігаѕсо, Vornic de Suceava, trebuie să fie altul, 
căci administraţia biváului Simon Engesser începe 
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s la 1635. Ie poate Dumitragco Portarul din docu- 
mentul lui Vasile-Vodă de la 20 Iunie 1634 (Bibl. 
Ac. Rom., 5!/xxxvir). 

XXXI Gheorghe Eifner („Swez“) a administrat 
Bistriţa intáiü de la 1602 la 1603. Documentul pare 
foarte vechiü. Cf. cu пе п, ш. 

XXXII. Gheorghe Szabó ie biráü, în mai multe 
rînduri, de la 1604 1а 1619. Pentru un alt issa 
Hurmuzaki, XI, tabla. 

XXXIIL Datatá prin mențiunea lui Bilăi, con- 
temporan cu Szabó. 

XXXIV. Se pomenesc si Bilăi si Szabó ; aceasta 
datează rávasul. 

XXXV. Gheorghe Frank ie identic cu Gheor- 
ghe Szabó. Gligore, seriitorul răvaşului, ie cel din 
по LXII (1616). 

XXXVI. Datatá prin numele lui Cristian Roto- 
pan ea Vornie de Oimpulung. Sá fie acest Cristian, 
Cristea din по xir (1601)? Poate trebuie să apro- 
piem scrisoarea de aceia, latină, a fratelui Ignatie 
Szetinsky, Minor observant, „parochus socaviensis, 
poenitentiarius publieus moldaviensis*, care asi- 
gură pe Bistriţeni, din Suceava, la 17 Decembre 
1630, că ciuma a contenit de două luni şi dá măr- 
turie pentru un Prusian, care vine la Bistriţa. 

XXX VII. Efrem a fost episcop de Rădăuţi de pe la 
1607 la 1619. V. Wickenhauser, Radautz, pp. 23-4. 

XXXIX. Datată după relaţiile moldo-polone din 
acest an, pentru care cf, Socot. Bras. p. 24 si 
Iorga, Călători, ambasadori şi misionari, Bucureşti, 
1900, pp. 8-9. 

XL. Teodosie, egumen de Voroneţ, nu se intil- 
neste in Wickenhauser, Woronetz, П. Însă Vlă- 
diea Atanasie a fost episcop de Roman de la 
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1616 la 1630. Melehisedek, Chronica Romanului, ' 
І, pp. 252-4. 

XLI. Ieşirea Polonilor cu Alexandru Movilă se 
face la 12 Februar 1616. Cf. Socot. Brag., p. 81. 

XLII. Am datat scrisoarea ca si precedenta, fiind 
trimeasă de aceiași. 

XLII. Fiind vorba de o ciocnire între Turci si 
Poloni la o dată îndepărtată din secolul al XVIIIea, 
nu poate fi vorba decît de campânia din 1617, pe 
care am descris-o în Socot. Bras. 

XLIV. Informatorul Bistitend ie tot Lupu Mă- 
laiü din n? xuur. „Fratele lui Korecki“ ie un frate 
al principelui Samuil, prins de Turci în 1616. Cf, 
Si Papiu, Tezaur, П, p. 140. 

XLV. Fiind vorba de aşezarea în Scaun a lui 
Stefan [Tomsa?], scrisoarea poate fi din 1612, din 
1616 вай din 1621. V. Socot. Bras., la aceste date. 
Se pare că această din urmă dată ie cea bună, pen: 
tru că atunci Ștefan şi-a ocupat Scaunul toanina. 

XLVI. Databilă prin adresa către birául Andreias 
Sattler (de la 1620). 

XLVII. Mitropolitul Teofan trebuie să fie acel 
care abdică la 1620. Erbiceanu, Mitr. Mold., p. туп. 

XLVIII. Scrisoarea lui Gavril (v. n° хгуг) poate 
fi chiar din 1620, cînd Alexandru Ilias fu stabilit 
de Turcă în Scaunul din laşi toamna. V. Iorga, 
Mamnuscripte din biblioteci străine, П, București, 
1899, pp. 36 şi urm. 

XLIX. Petru Diacul ie cel din 1616 (nie Suet) 
De sigur cá scrisoarea se raporià la cele d'intáiü 
măsuri luate de Alexandru Iliaș, după instalarea 
luă. V. si n! XLVIII. 

L. Septelieí Hatmanul ie auxiliarul si trádátorul 
lui Gaşpar-Vodă. Rolul sáü în 1620 l-am expus 
în Manuscripte din bibl. str., IL, p. 33 nota 3. La 
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7 Iunie 1637, văduva lui, Tofana (iel murise: ,Sep- 
teliei biv Hatman“). si fiiii [lias si Gheorghiţă vind 
o moşie lui Stefan Murgulet (Cei d'ntài ani din 
Domnia lut Vasile Lupu, Regeste. Cf. Arch. ist., ПІ, 
pp. 221-2). Ilie iera staroste de Cernăuţi la 7155 
(1626-7) (Arch. ist., III, p. 227). Pe lliag îl găsim 
şi in 1634,1a 20 Iunie (v. regestele citate). Cf., pen- 
tru Septelici si Tofana, Arch. ist., ПІ, p. 211; v. 
si p. 209, etc. 

LI. Andrei ,Saiar*, Sattler, ie biráü din 1620. 
Expeditia personalá a Sultanuluí Osman se fácu 
in 1621: „Împăratul“ ajunse vara la Dunăre. V. 
Socot. Brașovuhă, la acest an. . ` 

LII. Datatá dupá n! precedent. 

LIII. Această nouă scrisoare a lui Ionasco Ro- 

` topan ie probabil anterioară п! ту, — Pentru Oris- 
lian Rotopan, v. nle xxxv-vr. Pentru primul, n? rx. 

LVI. Pe Tofan, archiepiscopul, si egumenul de la 
Slatina, Partenie, i-am găsit în n! xrvir. Ghenadie 
a fost mitropolit al Ardealului, după părintele 
Popea, Vechia metropolia ortodosa romana a Tran- 
silvaniei, Sibiiü, 1870, p. 74, — între 1628 si 1640. 

LVII. Pentru timpul cînd a păstorit Ghenadie 

` de Bălgrad, v. n? гу. 

LVIII. Ioan ie reprezintantul in părțile nordice 
ale Ardealului al lui Ghenadie. 

LIX. Martin Budacker a fost birăti de la 1626 
înnainte. Miron Barnowski se făcu Domn în ace- 
laşi an. Cu grei s'ar putea ca scrisoarea să fie 
din 1633, cînd se răspîndi vestea numirii lui Mi- 
ron a doua oară. Data de 1628, pe care o adop- 
tasem, rezultă dintro confuzie. — Cf. Socot. Brago- 
puhu, la datele de mai sus. 

.LXI. Gaspar diacul a fost bir&ü de Bistrița în 
1629 si 1630. Numit în Iulie 1629, Alexandru Co- 
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conul zăbovi plecarea sa spre Moldova. Cf. Soc., 
Bras. p. 66; Prefaţa la vol. І, p. xciv. 

LXT. Această scrisoare se leagă de cea prece- 
dentá. Cf. şi Hurmuzaki-Bogdan, П, p. 590 (pen- 
iru Tatari). 

LXII. Gaspar ie noul biráü, Gaspar Wüst. 

LXIV. Pentru datare, nu poate servi Wickenhau- 
ser, Moldawitza. Pare anterioară după seris п! LXIII. 

LXV. Pentru numirea — ultima numire — în Mol- 
dova a luf Alexandru Ilias, v. Doc. Brag., la anul 
1631. Fiul Domnului ie llias, care a domnit si iel. 

LXVI. Scrisoarea pare anterioară jumátátii se- 
colului, dar nu eu mult. le poate vorba de expe- 
ditia lui Abaza-Pasa in Polonia (1633) вай de pre- 
gátirile de rázboiü din 1634. V. acelesí Socoteli, 
la aceşti ani. „Luca Andreias* trebue să fie birául 
Bistriţei, şi atunci data de 1633 se impune, căci 
Andreas Lutsch a administrat numai atunci. O altă 
scrisoare, latină, din acest an, în (е7 Pintăiăi ant. ай 
lui Vasile Lupu, note. 

LXVII. Domn ie Vasile Lupu. Iel a mers „unde-i 
porunca cinstitului Împărat“, contra Tatarilor lui 
Cantemir, în 1637 si 1638. Deci pănă atunci tre- 
buie coborítà data, pusă după anul ѕпігії lui ре 
iron. Cf. studiul citat mai sus; Chilia, p. 228. 

LXVIII. Fusese datată după administrația lui 
Simon Engesser. În studiul citat i-am fixat data, 
mai precisă, de 1636. 

LXIX. Ie in legătură cu precedenta. 

LXX. Un personagiü foarte cunoscut: poate ta- 
tăl Ciogolestilor, cari, amestecați în conspirația lu; 
“Gheorghe Stefan, fură tăiaţi de Vasile Lupu (Miron 
Costin, pp. 322-5. Cf. n° CLXXI). ÎL găsim са biv 
Logofăt încă din 1636: Logofăt fusese supt Moise 
Movilă (document al acestuia, în Ureche, Miron 
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“Costin, I, p. 18). În 1637 cumpără o parte din Bo- 
besti (Come. lit., 1900, по din Iunie). O altă parte o 
cumpără in 1644, 15 Iunie, innaintea lui Gheorghe 
Stefan, atunci treti Logofăt, pentru care iera să 
piară (col. Gh. Văsescu). Alte moșii i le întărise 
Moise la 1634 (Arch. ist., I', pp. 71-2). As dată deci: 
1635-7. 

LXXI. Gavril Cocri ie Vornicul din пе XLVI; 
XLVII, poate şi ххп. Scrisoarea de față se raportă 
la declaraţia lui Vasile-Vodă din 26 Septembre 1641, 
că priveşte teritoriul de dincoace de Bistriţa ca 
al sáü (Doc. geogr., T, p. 9). 

LXXII-V. Databile prin administraţia lui Simon 
Engesser. 

LXXVI Cf. Wiekenhauser, Woronetz, pp. 114 
(1640). Ie supt Simon, după seris. 

LXXVII. S'ar potrivi si cu scriptura si eu anul 
de pace completă ce a fost 1636. Scrisoarea are 
dată, 

LXXVIII. În 1637, Cantemir stătea iarăși în fata 
unui Han trădător, dar trădarea acestuia nu iera 
notorie, si ajutoarele căzăceşti de care se folosi 
Inaiet-Ghirai nu se puteau socoti ca cele din seri- 
soare. Avem deci o scrisoare din 1629, cînd Ha- 
nul Mohammed şi fratele săi Şahin se lupta, în 
fruntea Cazacilor, contra „Împăratului“. 

LXXIX. Ie vorba de o coborire în jos a lui 
Vodă: după seriptură Vasile-Vodă. S'ar putea ra- 
porta la expediţia din 1637 în Muntenia saü la 
primirea moastelor Sf. Paraschive, la 1610. V. mai 
departe, п!е din aceşti ani. 

LXXXI. Of. primul studiu al nostru asupra lui 
Vasile Lupu. Scrisoarea acestui document ie ad- 
mirabilă. 

LXXXII. Cf. al doilea studiu asupra lui Vasile 
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Lupu, Semnătura ie a lui „Gavril Coeri, pîrcălab“. 
Cf. n° LXXXVII. 

LXXXIII. Gavril ie fratele mai mare al lui Va- 
sile-Vodá, fácut de dinsul Hatman la inceputul 
Domniii (1634). De la 1638 înnainte ie biráü la 
Bistriţa Andrei Amendt. 

LXXXIV. Ion, locotenentul episcopal, se întîl- 
neste si in n? руш (с. 1628). Birăul „Andrieşel“ 
poate fi Amendt (de la 1638), dar si Sattler (de la 
1620). 

LXXXV. Datatá după administraţia lui Amendt. 

LXXXVI. Pentru Cocn, v. n9 LXXXII si, mai 
ales, по LXXI; Birăul actual ie Amendt; Simion, 
fostul biráú, Engesser. 

LXXXVII. Aceleşi observaţii. După dată, s'ar 
putea să se raporte si la campania lui Lupu din 
1637 şi la cea din 1539. Cf. si n? хог. 

LXXXVIII. Scrisoarea ie databilă numai prin 
anii administraţiii biráului Andrei, probabil A- 
mendt. Si la 8/18 Sept. 1642, „contele“ si oráse- 
nii din Suceava scrii Bistriţei pentru niste cai 
neplătiți. La 24 Februar st. v. 1623, „Isaac Marck- 
groff von der Suctzaw mit seinem Rath“ serie 
Bistriţei, cerind pentru Domn „keyserlig Inselt* 
(sii pentru Sultanul), care lipseşte în ţară. 

LXXXIX. Scrisoarea lui Hancea ie de pe tim: 
pul lui Vasile Lupu; birăul ie acel din n! prece- 
dent. Semnătura ar fi: ,Haneza... Vornic“. 

XCI. Pentru Сосгі, menţionat în scrisoare, v. 
n? LXXXVI. Pe Chirufá-l găsim în 1642 (Prefaţa la 
vol. I, p. хох; Doc. geogr., I, p. 18). Cf. si expli- 
„caţiile la n° хш. La 19 Novembre 1642, Bistriţe- 
nií seriü Judelui lor, la Sibiiü, si pentru Chiruţă. 
lar la 28 Maiü 1643 oraşul se adresează lui Va- 
sile-Vodá, căruia- trimete, după cerere, un zidar 
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şi cărămidară, arătîndu-i isprávile lui Chirufá: în 
1642, iel n'a plătit vama; vamesií „Craiului“ i-aü 
luat dof cai; orașul a răscumpărat unul, dar, ca 
multámiti, Moldoveanul a luat alți doi de la su- 
pusií lui loan Kemény, cari cer despăgubire de 
la oras. Exemplul lui ie imitat si de Cîmpulun- 
geanul Ieremia, care pierduse niste porci, al 
căror preţ ie de cîte trei-patru florini. — V. si 
по сиу (numerotat Cxxxviil). Ў 

ХОП. V. п! precedent si explicaţiile de mai sus. 

ХОШ. Nu ie în Wickenhauser, Homor. În 1040-1, 
în adevăr, Simon era biráü, iar Andrei fost biràü. 

ХОТУ. Popa Maxin si Drăgan Vameşul figurează 
si în mărturia de hotare din 1688 (Doe. geogr., I, 
р. 13). Poate că în 1640 Bistriţenii sperau că Dom- 
nul va face ancheta pentru hotare în persoană (v. 
Prefaţa la vol. I, p. охуп). 

XOV. Călătoria lui Vasile-Vodă la hotare ie aceia, 
de care s'a vorbit la по хоу. „Sfîntul“ ie Sf. Pa- 
raschiva. V. Miron Costin, p. 310: „Şi întru acești 
ani ай adus Vasilie-Vodă şi moaştele Sfintei Prea- 
cuvioasei Paraschivei, în anul 7148“. 

XCVI. Aducerea „Sfîntului“ ie aceia de la n? xcv. 

ХОУП. Menţionează întoarcerea lui Vodă din 
pioasa călătorie. 

XCIX. Expeditii turceşti contra Azovului, luat 
de Cazaci în 1637, se fácurá, supt Paşa Dell Hus- 
sein de Silistra şi apoi supt Serdarul Mohammed, 
în 1641 si 1642. Of. Hurmuzaki, Fragmente, ШП, 
pp. 119 51 urm. si Sîrbu, Mateià Băsărubă, pp. 193 
și urm. Dar după data de lună cuprinsă în sceri- 
soarea noastră — Paştile căzură in 1041 la 25 April 
— se vede cá ie vorba de întăia expediţie. V., de 
altmintrelea, si studiile mele citate asupra istoriii 
lui Vasile Lupu. 
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C. Of. Prefata la vol. I, p. xcIx. 

CI. Ie poate din acelaşi an cu precedenta, fiind 
vorba de o resedintá a Domnului la Suceava. 
Dar v. si nle xciv, хсуп (din 1640). 

СП. Vlădica Ardealului Iorest a păstorit de la 
1640 la 1643 (Popea, 1. c., pp. 74-5). 

CHI-IV. După scriptură, ca şi după vremea cînd 
apare Nacu, de care vom vorbi şi pe urmă, seri- 
sorile trebuie să fie din ultimul timp al adminis- 
traţiii lui Simon Engesser (1644-5). 

CV. Pentru Sandru Nistor Vátámanul, v. Doc. 
geogr., L, p. 13. 

СУГ. Birául Martin, de pe timpul lui Vasile 
Lupu, trebuie să fie sau Martin Deidrich (1634), 
вай Martin Schultz (1646-7, 1650-1). În 1084 însă, 
Vodă avea alte gînduri prin Novembre decît călă- 
toriile de plăcere. Vasile-Vodá făcu un zăgaz la 
lacul Orheiului si cládi mori (Cantemir, Descriptio 
Moldaviae, p. 9). 

СУП. Un Ieremia Murgulef (T 1650) se întîmpină 
la 1646 (Convorbiri literare pe 1900. n° de Iunie). O 
sumă de alte acte asupra familiii, stabilită în Polonia, 
le-a publicat d. Hasdeŭ, in Arch. ist., ПІ, pp. 197 51 
urm. 1райе figurează intr'un act din 1638, cu Ieremia 
si Andrei (ibid., p. 223). О tocmealá între acești 
treï fraţi si un al patrulea, Stefan, la 18 Iunie 1644 
(ibid., p. 925). Birául Simon ie decí Engesser (de 
la 1635 înnainte). Bethlen Ferencz ie cumnatul 
lui Kemény, care-l pomeneşte la anul 1648 (Șincai, 
Ш, p. 79). 

СУШ. După scriptură părea a fi de pe la jumă- 
tatea secolului al XVIIe, Semnătura ar fi: Ku. 
Ворес. Apropiind însă scrisoarea de n? Lv, se vede 
că Vamesul Conde a scris-o ре la 1623. 
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CIX. Datată aproximativ după seripturà. Şandru 
să fie Vătămanul? V. n? cv. 

CX. Birăul Gheorghe Frank (Szabó) adminis- 
treazá de la 1604 la 1618. 

CXI. Cu toată aparenţa seripturii, acest număr 
ie simţitor anterior jumátá(ii secolului, căci Mitro- 
fan nu ie altul decît ajutorul mitropolitului Aga- 
thon în conducerea Moldavitei si apoi — după 
1638 — succesorul lui. V. mai ales n? xv, 

CXII. Galerie ie acelaşi cu egumenul din n? хуп. 
Scrisoarea pare însă în acest din urmă nr mai re- 
centă, poate fiind-că ie mai bună. 

CXIII. Partenie fiind cel de la n! LXXII, rezultă 
că şi această scrisoare trebuie datată între 1635 
si 1645. 

CXIV (хоу). De aci mwmerotatia fiind greşită. 
5ай pus ne false în parentezá. 

ОХУ (xcv). Drăgan Vamesul ie cel din nl? LxvIII-IX 
(1635-45). Serisoarea ie databilă. O singură dată, în 
lunga sa Domnie, Vasile-Vodă avu un conflict cu 
T'atarii, Îi lovi în 1048, fu atacat în 1649, prădat 
si gonit din propria sa capitală în 1650, cînd tre- 
bui să se ráscumpere. Of. Hurmuzaki-Bogdan, IIT, 
pp. 27 si urm.; Iorga, Acte și fragm., I. pp. 62, 
201-3. Pacea pomenită aici ie cea din 1650, „51 de 
atunci aü legat Vasilie-Vodá banii ce se daŭ Sul- 
tanilor den an in an si cabanifá* (Miron Costin, 
p. 320). 

CXVI (хсу1). Nu ie in Wickenhauser, Homor. 

ОХХ (c) Pentru Nacu, v. si піесш-іу. Se vede 
cá. birául Martin Schultz se numia si Szabó, de 
vreme ce nici un alt бігай Martin nu se mai în- 
lilneste supt Vasile Lupu. 

CXXI (cr). Achindie de Homor ie tot cel de la 
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n? XCIII, deci ѕсгіѕоагеа ar fi de pe la 1640. Cazul 
tratat in scrisoare ie cel de la n? Lxxn (1635-45). 

CXXII (оп). Serisoarea ie din secolul al xvrr-les, 
pe la jumátate; deci birául trebuie sà fie Gheor- 
she Вӧһ (de la 1648). 

OXXIIEIV (cnv). Patate după scriptură. 

CXLII (оххи). Cf. по cxxvir (суп). 

OXLIV (cxxiv). Nutul Vátámanul ie pomenit si 
întrun document din 1?! Maiü 1685 (colecţia Czo- 
lowski). 

CXLVI (оххуг). Of. n° cxxxiv (CXIV). 

CXLVII (оххуп). Vátámanul Petre ie poate Pe- 
ire Lates, din timpul ocupaţiii polone. 

OL (оххх). Trebuie apropiat de n! оххх (cxi) 

ОПП (cxxxi). Aceleaşi observaţii ca la n? CXI. 

OLIV (oxxxiv). Poate după războiul turco-polon, 
find vorba de ,steagul lui Vodá* (opus ,steagu- 
lui“ polon din regiune). 

CLV (exxxv). Fiind vorba de cărți furate, se 
poate să fie în legătură en izvodul de supt n! оххху 
(оху). 

CLVII (охххуп). Trebuie coborită după 1652 
(dată pusă din cauza menţiunii ostilităţilor Caza- 
cilor contra Moldovei, oprite atunci), şi anume 
pănă pe timpul guvernului la Cîmpulung al lui 
Toader [Nacu] si Gheorghiţă [Zmuncilá]. V. mai de- 
parte, п!е coxvi. CCXXXV. etc. 

CLVII (схххуш). Pentru datare, v. n? хот. 

*OLLX. Scrisoarea oferá fenomenul rotacismului 
şi ie poate veche. Marea hîrtiei, un vultur cu două 
capete, purtind literele I S, se intilneste, afară de 
litere, in hirtia unui aet din 1600 (N. Iorga, Petru 
Schiopul si Mihai Viteazul, p. 41). 

*CLX. Serisoarea ie de la începutul secolului 
al XVIIe, Simion ie cel de 1а пе xvrrr-Ix. 
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CLXI. O scrisoare din Rotopánesti poate fi a 
unuia dintre Rotopani (nl  xxxv-vi, LI-II) sai a 
lui Nacu, care serie şi iel de acolo (v. n!* cirr-1v). 
Condea Vamesul ie cel de supt Tomşa П (v. п!е Lv, 
суш). Cf. cu по cvrrr. 

охи. În Iulie 1621, Sultanul Osman al Ipea 
trecu Dunărea pentru a merge contra Polonilor: 
atunci, in adevăr, Andrei Sattler iera birău si Ale- 
xandru Ilias Domn. Of. Socot. Bras., pp. 49, 51. 

OLXIII-IV. Vlădica Dosoftei a păstorit in Ar- 
deal pe la 1627 (Popea, pp. 72 si urm.). 

OLXV. Petrea Diacul ie cunoscut prin n!e XLI-1r, 
XLIX. Această scrisoare se referă la numirea lui 
Miron Barnowski, nu cea din 1626, cind Domnul 
nu merse la Poartă însuși, ci trimese numai boieri 
pentru steag, ci presupusa numire din 1633, cînd 
Miron fu decapitat la 2 Iulie, pe cînd iel credea 
54-51 recapete tronul. Pentru năvălirea Cazacilor 
din 1633, v. primul mieü studii asupra lui Vasile 
Lupu. Judele ie Gaspar Wiist. Cf. iarăși Socotelile 
citate, pp. 02, 73-4. 

OLXVl. As crede că birául Simon. ie maï cu- 
rînd Simon Engesser (de la 1635) decît al doilea 
Simon din secolul al ХУШ, Simon Rodelt (de la 
1690). În adevăr, una din filigrane samănă cu aceia 
din Hasdeu, Cuv. den báir. I, n? vru, unde se află 
în hîrtia unui document din 1588. 

CLXVII. Solomon ie Vornicul de la по cr (1040-3). 

CLXVIILI-LXXI. Lupu Stroiescul pare a fi fost 
Vornie între 1641 si 1649, căcă Toderasco citat în 
n? охуп ie Teodor Ianowiez, Vornic la 1641, Lo- 
gofát-Mare la 1649, + 1650. Cf. prima Prefatá, pp. 
хоу, XCIX, б, or. În Logofetie îi suecedà Gheorghe 
Stefan (M. Costin. pp. 321, 322). -— Gásesc un Gheor- 
ghe Stroieseul, са soituz de Cîmpulung în 1585 (Wic- 
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kenhauser, Moldawiza, p. 91) Un Ioan Stroescul 
iera biv Armas la 15 Ianuar 1670 (col. Gh. Vásescu). 

CLXXIIL le acelaşi personagiu cu cel саге se 
găseşte întrun document datat din 1642 (n° xovm). 

CLXXIII. Ie unul dintre сеї trei Ciogolesti, con- 
spiratori contra lui Vasile Lupu in 1653 şi tăiați 
din ordinul acestuia (M. Costin, p. 325). Ieraü Mi- 
ron Ciogole, in 1652 pircálab de Neamţ, Costin, 
Spătar. Pătraşeo, Stolnie (Arch. ist, 1°, p. 191), fiii 
lui Pátrasco de la n? Lxx. Pentru Miron, v. si do- 
cumentele din 1642 (1652 ?), in Arch. ist., I', p. 24. 
La începutul secolului al ХҮП, întrun proces 
innaintea lui Grama Vel Ceasnie, găsim са părți 
pe Rotompan Vornicul si Goia Păhărnicelul din 
Cucuteni, iar ca marturí pe Iacob Moţoc şi socrul 
lui Rotompan, „Ciogolea“ (Cotnari, 20 Septembre; 
Bibl. Ас. Rom., 2%/xr11). În secolul al ХҮШ! ve- 
dem făcînd jalobe pentru a i se restitui niște mo- 
şii de familie (una de la Moise Movilă) Stefan 
Ciogole, Vornic de Poartă, care avea cinci fraţi, 
dintre сагі unul Stolnie (vbid., 171, 172, 184). V. 
M. Costin, pp. 319 si urm. 

OLXXIV. Episcopul Teofan a păstorit de pe la 
1658 (Wickenhauser, p. 29). 

CLXXV. Ghenadie ie, ca si Ioan (n! LXXXIV), un 
episcop romin din Maramureş. 

CLXXVI-VII. Episcopul Sava primeşte o di- 
plomá de scutire de la ,Oraiul* sáü la 15 Mart 
din acelaşi an, cînd acesta se afla la Bistriţa (Sin- 
cal, IIT, pp. 128-9). 

OLXXVIIL-LXXXI. Scrisorile sint adresate bi- 
răului Ioan Wallendorff (Deák), care a administrat 
de la 1662 la 1670. Petrașcu ar putea fi Zosin, dar 
si „Petraşcu biv Pitar“, саге ie martur la un act 
din 1677 al Doamnei Safta (Archiva, VII, p. 465). 


În acest caz, iera fiul lui Dumitraşeo Spătar [Boul] 
şi vărul Doamnei (v. şi Neculce, p. 187), adecă 
„Pătraşco Boul ce-au fostu Spătariu“ (Archiva, LS 
p. 117). 

CLXXX. Pe Nacu l-am întîlnit de trei ori 
pănă acum (v. n? охх) са pîrcălab sucevean (cf. si 
n? сіхт). Sar părea căiel trecu 1а Gheorghe Stefan 
si emigră cu dînsul, fiind „colonelul Constantin 
Nacul“ din suita de pribeag a acestuia (Iorga, Acte 
și fragm., I, p. 216 ; Arch. ist., Tt, p. 109; Hurmuzaki, 
IX, p. 288, по сосхуш). Dar acesta iera încă în strái- 
nătate la 1665 si iera „fiul lui Nacu*!). — Soţia lui 
Gligoraseo Ghica, de care ie vorba aici, fugi în 
Ardeal în 1664, la 2 Novembre, şi în aceiaşi lună 
un magnat o luă din refugiul iei de la Zernesti 
(Socot. Bras., p. 105; Chronik von D. Nekesch Schuller, 
in Quellen der Stadt Kronstadt, IV, p. 290). Birául ie 
Gheorghe Urascher; fostul birăă, Ioan Wallendorff. 

CLXXXIV. Cred că birául ie Gheorghe Urascher, 
care administrează în acei ani. 

OLXXXV. Ie curioz că Nacul iea si vechiul săti 
titlu de pireálab. Trebuie să fie scrisă scrisoarea lui 
„Ghiurgu“ Urascher V. n? CXXXII. 

OLXXXVI. Namestnicii inlocuiese pe Vornicul 
absent sai administrează în timpul vacanței pos- 
tului. 

CLXXXVII. Of. по CLRXXVIII. 

CLXXXVIII. Scrisoarea cade in 1669: numai in 


1) Acest «Naculovici» státu deci pe lîngă Domnul зай pănă la 
moartea acestuia, in 1668. Cred că iel trecu la catolicism, luînd nu- 
mele de Ioan Ferdinand, căci cine putea fi altul un Nacu întors 
la 1672 după o rătăcire de şei-spre-zece ani în Europa? V. Soco- 
telile Bistriţei ; «rs die Julii [1672]. Hat mann auss der i6-jühriga 
Peregrination angelautn Johann Ferdinando Nákull auss der Mol- 
daw herbürtig ein viaticum geben, f. т». 
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acest an, Sin-Petrul cade Miercuri, birăti ie Gheor- 
ghe Uraseher si in Moldova ieste o Doamná in- 
fluentă, Nastasia, care conduce pe Duca-Vodă. 
Cuiele se cer pentru clădirea Cetàtuil, sfinţită în 
1672 (N. Costin, p. 7; Neculee, p. 197). 

CLXXXIX. Mentiunea afacerii de hotare, nu- 
mele biráuluí ne trimet la aceiaşi dată ca pentru 
n! precedent. Cf. si scrisoarea lui Duca mentio- 
natá in vol. I, Prefatá, p. ош. 

CXC. Ar putea fi din 1670, cînd birául ie iarăşi 
Ioan Wallendorit. 

OXCI. Data ar putea fi acea de la n? схо. 

OXCII. Birául nu ie numit. Actul ie păstrat si 
in trauseriere cu litere latine si ortografie ungu- 
reascá. 

CXOIILI-IV. Birául Toma ie Toma Friihm, care 
administreazà la acele date. 

CXCV, CXOCVIII, CC-III. Am aflat pe aceşti doi 
boieri ca Vornici in 1672. Demidecki, de care ie 
vorba in n? oc, iera un om al lui Petriceico-Vodá 
(Nie. Costin, p. 30; Neculce, p. 220). Poate cá ace- 
lea dintre scrisori care pomenesc pe Poloni sînt 
din lunile de luptă care urmară trădarea acestui 
Domn (Novembre 1673). Cf. si n? ccxxt. 

Ie curios cá o notă germană la n? схсуп: dă 
data de 1683 (poate 1673). Pe de altă parte, in 
1672 nu știm să fi existat Poloni in aceste regiuni, 
Şi totuşi sint pomeniti in песхсуг si coru. Aface- 
rea pomenită în n? cxcv pare apoi să fie cea din 
n? соххуп. În fine, pe Demidecki-l aflăm si în 
1682-3 (v. n° соххуп). Sá fie 7780 pentru 7190 în 
n? cxcvi si deci administraţia lui Miron şi Tăutu 
din 1682-3? 

La 1728 aflăm pe Gligoragco Cocoranul, Vornic 
de Poartă, la 1787 pe Moisái Cocoranul, Postelnic. 
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iar la 1741 pe Constantin, biv Vel Pitar (Bibl. Ac. 
Rom., LVIls5, 1/30, LXV][116). 

СОСТУ. Ie vorba de răscoala lui Mihalcea Hineu 
şi a Serdarului Durae. Revoltatii: „Lăpuşneni si 
Orheeni“, închid la Curte, timp de „două-trei zile“, 
pe Duca și apoi îl gonese ca mazil, peste hotar 
(N. Costin, p. 7; cf. Neculcea, mult mai puţin 
precis, pp. 197-8). Evenimentele acestea sati pe- 
trecut după Neculcea, care are dreptate, „în al 
treilea an al Domniii lui [Duca], în anul 7180*, a- 
decă, fiind după 1!" Septembre, în 1671. Domnul 
se întoarce, învinge pe nemulțămiţi si, după cîteva 
luni, ie înlocuit, la 1672, prin Octombre, cu Stefan 
Petru (Petrieeieu). Decila Nic. Costin trebuie a se 
celi data de la Adam 7180, nu 7181,iar cea de la 
Hristos 1671, nu 1673, cum ie pus, printr'o dublă 
gresalá, de socoteală si de scădere. Cf. si Hurmu- 
zaki, Supl. І), pp. 262-83; V?, p. 137; Fragmente, ПІ, 
p. 284. La Cantemir, Vita Const. Cantemyrii, p. 10, 
data (1669-70) ie falsá. 

COV. Gheorghe, poate Gheorghiţă Zmuncilá, fu- 
garul de supt Duca-Vodă (Nie. Costin, p. 23; Ne- 
culce, p. 216), ie poate identie cu Vornicul de Su- 
ceava de la n? cLxiv. Ar fi fost numit de noul 
Domn în locul lui Nacu. 

ОСУІ, Mihai Tăutul ie ruda lui Pátráscan din 
n? oc. 

COVII. Petriceicu trádá si fugi pe urmă. Zmun- 
cilă va fi plecat cu dinsul si, la scrierea serisoriă, 
locul sáü iera vacant. La această dată Dumitrasco 
Cantacuzino, noul Domn, venise la lași, dar nu se 
сорогіѕе încă spre Tutora, în lagărul turcesc, pen- 
tru a opri pe Polonii lui Petriceicu întors. Cf. 
Nic. Costin, pp. 10—11 si Neculeea, рр. 206-7 
(confuz). 
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COVIII. Deci se pare cá Gheorghe se supuse lui 
Dumitrasco-Vodá şi-şi recăpătă locul. Colegul săi. 
Stîrcea ie dintr'o familie pomenită în n! CLXXIII. 
V. si n? xxvil. 

CGOIX. Pentru Nacu, v. mai sus, n? CLXXXIII. Bi- 
răul Martin Emrich administrează de la 1677 în- 
nainte. Deci, supt Antonie-Vodă, noul Domn, Nacu 
fu restabilit la Cîmpulung. 

COX. Comisul Velicico. Costin suceedă supt 
Duca-Vodă (de la 1678) вай chiar înnainte lui Nacu. 
Căci la 1079 iel iera acum Postelnic (Soc. Bras., 
p. 113). 

COXIL As ceti 1680, nu 7180 (—1072). În ade- 
văr, Emrich începu guvernul săi abia in 1677: 
Harmifagul ie strîngătorul ardelean al „tricesimei“. 
Pe Drágusin îl vedem, si în n! precedent si în cel 
urmátor, la 1680. 

CCXV. losif al IIl? a păstorit între 1680 si 1682 
(Popea, p. 806). 

CXVI. Mă indoese dacă trebuie eetit 1681 вай 
1687 în însemnarea germană care ni dă data. Pe 
"Toderasco, fiul lui Nacu, nu-l mai aflăm de aici 
înnainte decît în n? coxxxvir. Ñi evenimentele 
menţionate nu par a se potrivi pentru 1681, cînd 
războiul între Poloni si Turci nu începuse încă.— 
La 1720, Stefan Hábásóscul pîrcălab se judecă cu 
Toader Маси] din Rotopánesti. le pomenit fratele 
Imi Toader, Ion, care „sai dus în {ага leşască“ 
pentru a reveni după patru ani cu „Mosealii“. 
Martur ie şi Gh. Abăza, egumen de Sf. Ilie, văr 
primare al lui Ioan. Se pomeneşte si „Топй$ец{й 
Călugărul“, fratele lui Toderas Nacul, tatăl fraților. 
În 1734, o parte din Solonef se confirmă lui Du- 
mitrasco Nacul, fiul lui Toader, Medelnicer si ne- 
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pot de frate al lui Тойегаѕсо Sterpul (Bibl. Ac. 
Rom., xIifisz, i04, 117). 

COXIX. Menţiunea fiului lui Iacob, poate Io- 
naseo, ne-ar duce la 1685. V. n? coxxxvr. Dar afa- 
cerea Negrestilor ie din 1681. V. n? сохи. 

OOXX. Vládiea Ioasaf fu ales la 111 April 1682 
(Popea, p. 80). 

CCXXI. Ocupaţia polonă la Cîmpulung fiind 
din 1683, as ceti 1684, cu toată data clară, pusă 
în cifre latine. V. si n? соххуп. 

COXXIV. A băga în bold o cerere înseamnă a o 
pune la dosar. 

COXXVI. Pe Petrea Hurghiş îl vom găsi în 
1685 (v. по ccLvi. Dar o expediţie moldove- 
nească în contra Imperialilor, făcută prin Тага- 
Romănească, ie acea din 1683, cînd ni se spune 
expres de cronică că trupele trecură pe la Foc- 
sani (N. Costin, p. 25; Neculce, p. 217). Duca porni 
din Iași la 23 April st. v. (N. Costin, l. c.) si lăsă 
Caimacami („boierii“ din serisoare) pe Nicolae 
Racoviţă, biv Vel Logofát, Toader Palade Vel Spá- 
iar, Toader Iordachi [Cantacuzino], Vel Vistier 
(ibid.). Of. si Socot. Bras., pp. 116-7 (Vodă iera la 
29 Maiü lingà oras). 

COXXVII. V. si n? боххг. 

COXXVIII. Cf. mai sus, n! oxix. Să fie această 
scrisoare din lunile ce urmară invazia Polonilor 
din 1683? 

COXXIX. Cel doi boieri sînt doi din Caimaca- 
mii lui Duca-Vodá. V. mai sus, n? COXXVI. 

COXXXIII. Duca-Voda nu fu prins de Poloni 
decît de Crăciun (Neculce, p. 311). 

CUXXXV. De la 1681, cînd iera iarăşi Vornic 
si se ocupa de aceiași afacere, Toader emigrase 
poate si revenise la căderea lui Duca. Uf. n? сохуг. 
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CCXXXVI Scrisoarea nu poate fi din 1078-4, 
cînd Dumitrasco-Vodá fugi înnaintea Polonilor, 
căci expediţia lui Petriceicu se făcu în Decem- 
bre 1673 — Ianuar 1674 si pe acel timp Polonia 
iera fără rege: Mihail Wisznowiecki murise, si 
Sobieski nu fu ales decît in Май. Expediția ar 
trebui să fie deci сеа din 1683, dar aceasta se făcu 
înnainte de sosirea lui Dumitrașco (v. n? ссхыш). 
Probabil, acest Domn își părăsi Scaunul in 1084, 
la vestea că se apropie regele polon şi castela- 
nul de Cracovia. Of. Тогоа, Chilia şi Cetutea-Albă, 
p. 237. 

COXXXVIIL Ieraü Vornieii пої at lui Petriceicu, 
noul Domn: Toader Nacu si Dimitraseo, în locul 
lui Drágusin. 

OCXL. Toader emigrá, cum se vede maï la 
vale (nle coxuv-vI), şi revenise poate la schimba- 
rea de Domn (1685). 

OCXLI. Pe Gavrilas îl putem admite ea rohmis- 
tru din 1683 înnainte. V. si n? сехшт. 

COXLII. Acest Polon ie citat la 1084 si 1689. 
Vol. I, Prefaţa, pp. otv, CVI. 

OCXLIIL La Cîmpulung ie din пой Vonnie 
Gheorghe. Noul Domn. Dumitraşeo Cantacuzino, ie 
la Galaţi, ca si in 1073. Dar, de astă dată, iel a- 
junse în acest oras in Mart, si, in aceiaşi lună, 
Stefan Petriceico, restabilit de Poloni, părăsi Su- 
ceava (Nic. Costin, pp. 31, 33; Neculce, p. 224. Cf. 
Chilia și Cetatea- Albă, pp. 236-1). 

COXLIV. „Neculai Racoviţă, etc. si Gheorghiţă 
Ciudin Vel Stolnie trecuse iarăşi în tara ungu- 
rească de frica Ducăi-Vodă“ (Nic. Costin, p. 29). 
„Ай fugit în Hangu în munte, si de acolo aŭ tre- 
cut pe potică în {ага ungurească, cu giupănesele 
lor şi cu copiii lor“ (Mustea, p. 21). 
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COXLVY. Data ie pusă prin apropiere cu n? CCxLvI. 

COXLVI. Tatarii scosese din Domnie pe Petri- 
ceicu, puind în loe pe Dumitrasco Cantacuzino, si 
boierii celui d'intăiă ргіђесіай. 

COXLVII. Data ie cuprinsă intro însemnare 
germană, 

CCXLVIII. Pentru Hurghis, v. me coxxvi si 
CCLVI. Scrisoarea ne lămureşte asupra unei părți 
foarte puţin cunoscute din Domnia lui Dumitrașco 
Cantacuzino. Of. şi Chilia şi Cetatea-Ală, pp. 236-7. 

COXLIX. Ie de pe vremea Polonilor: 1684-98. 

CCI.. Ie de pe timpul ocupaţiii polone. Of. însă 
n? ссут. 

CCLV. Luarea Budei de Germani se întîmplă în 
Septembre 1686. În același an, Sobieski pătrunde 
în Bugeac. Dar data de Duminecă, 27 Sept., nu se 
potriveşte cu 1686, ci cu 1685. Lupta din Moldova 
de care se vorbeşte ie deci cea de la Boian (1! Oc- 
tombre st. n.). 

COLI. Roguschi nu putea comandă la Cîmpu- 
lung înnainte de ocupaţia tîrgului de Poloni, în 
1683-4. Dar il vom afla în 1691-2. 

CCLIII. Acest , Voicehovschi^, căpitan de Lefegii, 
ie adesea pomenit si în Miron Costin, pp. 348 si urm. 

СОТТУ. Pentru dată, v. n? cer. 

COLVI. Documentul nare dată. Dar 1а fü Maii, 
1685, „Iordachi Stroeseul, Vornicul de Cîmpulung“, 
dă o hotárire în procesul, „pentru nişte lazuri*, 
dintre un om din Vamă şi altul din Cîmpulung, 
împreună „cu tot satul, depreună cu omenii cei 
bătrăni“. Ca marturi figurează: Хофи Vătămanul, 
Mihil Dodul, preutul Simion, Іопаѕсо Pizdălău, 
Gheorghe Націй, Vatăman, şi Vasilasco, ,dichiol 
satului Cămpulungului“. — Iar la 4 Iulie 1699 a- 
vem ca marturí întrun act eimpulungean pe popa 
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Chira, Hrubia Vătăman, Andronic Popa, Lupul 
Lates, Toader Hurghis si fiul său Gheorghe, care 
serie actul. În altul uin 5 Iulie (ibid.), marturi 
sint Vasile Vátámanul si popii Gheorghe si Spi- 
ridon (Colecţia Ozolowski). 

COLVII-VIII. Data o dă, in ambele, o insem- 
nare germaná. 

COLIX. Scrisoarea раге a fi din 1685-6. 

CCLX. Probabil Nacul se întorsese la suirea pe 
tron a lui Cantemir. 

COLXI. Data după o notă germană. 

COLXIII. Birăul Martin trebuie să fie Martin 
Emrich. Pe Gheorghiţă Postelnicul îl aflăm ea 
Vornic de la 1686 înnainte. 

COLXIV, Serisoarea pare a fi de după numirea 
lui Cantemir, deci din 1680. 

CCLXV. Scrisoarea ar putea să fie din anul nă- 
vălirii Tatarilor în Ardeal: 1690. Cf. Socot. Bras., 
p. 180. Din Hurmuzaki-Bogdan, III, pp. 160-1 (Š 
April) se vede însă cá Polonii reocupară Cimpu- 
lungul in 1687. Cf. si по couxr. Coborirea Lesilor 
să fie aceia din 1686? V. si n? următor. 

COLXVI. Data se stie dintr'o notă germană. Of. 
n? ccv. : 

OCLX VII-IX. Data ie pusă după o notă germană. 
Observ la n? ссихіх că Serascherul iera Mustafà- 
Pasa. 

CCLXXIII. Expediția din 1686 alui Sobieski am 
schitat-o aiurea (Chilia și Cetatea-Albă, рр. 231-8). 
La 9 August, regele iera la Stepanoviţa, care ar 
putea fi, nu Iasií, ci Stefánestii, pomeniti în această 
scrisoare. Cf. si Hurmuzaki-Bogdan, IIT, pp. 155-6. 
Povestirea cronicelor (N. Costin, Neculcea, Amiras, 
cele două versiuni din Mustea) ie foarte scurtă, 
Material пой în Iorga, Socot. Sibiului, pp. 23 si 
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urm. — Cît despre Toderagco Armasul, l-am mai 
întîlnit. Hatmanul Popovici ie cunoscut. ,Frincii* 
sînt Venețienii. 

COLXXV. Pentru Davidel, v. vol. I, Prefaţa, 
p. cv. Despre dinsul vorbeşte Neculcea, p. 261. 
Tera fii de mazil si voiă să fie Domn: „nu se stie 
ce i se părea lui, că îmbla pentru Domnia Mol- 
dovei“. Necápátind-o de la Poloni, intrâ în legă- 
turi cu Germanii, apoi fugi la Tatari si participá 
la expediția Sultanului din 1697. Reuşita planu- 
rilor sale ar fi fost împiedecată de Dimitrie Can- 
temir: „ай spus Vezirului zicînd că acela este un 
om nebun; nu este de Domnie; si asa aü lipsit 
de naŭ luat Domnia cît s'ar rupe un păr“. Iel fu 
cel d'intăiti comandant de Cîmpulung după expe- 
ditia polonă de recuperare din 1686: Moldovenii 
infelesí cu regele cereaü са iel să plece, si So- 
bieski iera de părere să se si facă evacua(ia, supt 
pretext cá se caută păşune mai bogate (Hurmu- 
zaki-Bogdan, III, pp. 157-8). Dar, în locul acestei 
părăsiri a Cîmpulungului, unde iera vorba să ră- 
miie numai unul вай doi Poloni, regele dădu la 
5 April o proclamaţie anunfind că, pentru a scăpa 
Moldova de págini, iel a trimes trupele sale la 
Cîmpulung (ibid., pp. 160-1). — Data într'o notă 
germană. 

COLXXVIT. Data într'o notă germană. Of. Chilia 
și Cetatea-Albă, p. 238. 

COCLXXVIIL. Dohanghecetul (Dohancală) fu în- 
tărit de Turcí la 1679. Constantin Căpitanul vor- 
beste de întăia primăvară a Domniii lui Şerban- 
Vodă (p.19), iar Ludescu de anul „7188“ (p. 20). 
Dreptatea o are cel d'intáiü, căci, la 11 Septem- 
bre 1679, ambasadorul olandez pe lîngă Poartă 
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anunţă terminarea „celor două cetăți de la graniţa 
Ucrainei“. Cf. N. Costin, p. 18. 

COLXXX. Data într'o notă germană. 

OQOLXXXI. După scriptură pare a fi de la sfir- 
situl sec. al ХУП“, Dar v. n! precedent. 

CCLXXXII-HI. Data de 16883, pe care o dá în- 
semnarea germană la по ссьхххїп, trebuie să fie 
гай copiată ѕай greşită. Ioachim Wallendorffer а 
devenit biráü in 1687 si a ocupat postul doí ani. 
Războiul între Franceji si Germani începu după 
primăvara lui 1683, infringerile celor d'intüiü se 
întîmplă în 1689. Cf, pentru Davidenko si Hur- 
muzaki-Bogdan, ШЇ, pp. 156 si urm. 

COLXXXIV. Nicolae Costin afirmă (pp. 238-40) că 
,Tureulet cel mare“ a fost pus în 1686, cu о trupă 
de Moldoveni, la Bănila, iar „Turculeț cel mic“, cu 
alta, la Cuciur. Cel d'intáiü slujise de călăuză lui 
Sobieski la intorsul luf in Polonia(Cantemir, Vita 
Const. Camtemyrii, p. 44; Istoria imperiului oto- 
man, trad. Hodos, p. 145). Numirea lui în calitate 
de comandant de Cernăuţi se face de rege la 21 
Iunie 1687 (Hurmuzaki-Bogdan, Ш, pp. 166-7, n? 
89) Aventurier curagios, iel ajunse spaima Tur- 
eilor si "latarilor. Înnainte de expediția regală 
din 1691, îl vedem atacînd lîngă Stefánesti, de cea- 
laltă parte a Prutului, o caravană armată de vre-o 
patru-zecí de Turci, ducînd, numai în bani, cinci- 
zeci de pungi. Cu treí-zeci de joimiri — ghiața se 
rupsese în urmă —, iel se luptă două ceasuri si 
izbîndi; o parte din prinşi — doi călători scăpară 
singuri de robie — fură trimesí regelui, altă parte, 
duși la iel, la Bănila, se răscumpărară. În 1691, în 
campania lui Sobieski, iel surprinde noaptea si 
niște Tatarí, pentru care regele-l dezaprobă. În 
1689, ca si în 1692, iel scrie scrisori latine Bis- 
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tritei (vol. I, Prefaţa, p. cv). În 1696, ie trimes de 
Hatmanul Jablonowski contra Hatmanului moldo- 
venese Antioh Jora. Dar n'are noroc de astă dată: 
în lupta, pe care o provoacă detunátura sinetei 
unui Cîmpulungean, iel ie bătut şi prins „la un 
gard“, cînd voiă să intre în ,párcanele* lesestí de 
la Neamţ. Domnul, atunci Constantin Duca, bucu- 
ros, ordonâ să i se aducă pretiosul prizonier, — 
„hainul cel mare al Împăratului carele ţinea dru- 
mul Cameniţei“, — a cărui reputaţie de îndrăzneală 
ajunsese pănă la Constantinopol. Cînd 'Tureuleţ 
se apropia de Iaşi, sosi însă in acest oras Capu- 
giul mazililor. Caimacamii noului Domn se puseră 
la mijloc, prinsul fu închis la Galata $i făcut scă- 
pat. Tureulef alergă să se închidă la Neamţ, apoi 
se prezintă la Varşovia, regelui, care-l iubia foarte 
mult pentru credința şi vitejia lui (Neculce, pp. 
958-4, 253; Mustea, versiunea intáiü, p. 26; Hur- 
muzaki, V?, pp. 279-80, nle 430, 432). În 1698, iel fu 
cuprins in amnestie de Turci (Supl. П, p. 344, n? 
505). Întors în Moldova, 1 vedem luptînd in 1700 
(Neculce, p. 266; Amiras, p. 116) şi suferind în 
1701 persecuțiile lui Nic. Mavrocordat (ibid., p. 
385, no 577). În 1710-2, iel servia pe Rusí (M. Cos- 
tin, p. 69; Axintie, p. 135). 

CCLXXXVI. Bucata se poate dată cu grei. Ie 
acest Alexandru, Alexandru Davidel? De o tre- 
cere a luí Calga pe acest timp in Tara-Románeascá 
nu știm nimic. Cînd veni acolo, în 1694, nu iera 
în iarnă. Apoi data de săptămînă (Luni, 23 De- 
cembre) ne trimete la 1697. 

COLXXXVIIL Varlaam al Ilea a păstorit de 1а 
1687 la 1690 (Popea, p. 86). 

OCLXXXIX. Data cuprinsă in nota Көтен! 

COXCII. Bălăceanu ie Aga Constantin, ginerele 


60934 HI 


XXXIV 


lui Serban-Vodá, care fu ucis în lupta de la Zer- 
nestí (21 August 1690). 

OOXCIV-V. În 1690 (2), Isácescu iera stegarul 
lui Dobrowski. 

Observ că scrisoarea intáiü se datează şi prin 
aceia că pomeneşte pe Dobrowski (v. n? сохош). 
Unui lonaseo Isăcescul, Vel Medelnicer, îi vinde 
la 11% Septembre 1709 o ocină în Báláceni (Suceava) 
„Toader Nacul Stolnic*: acele „patru jerábii* fu- 
sese cumpărate de bátrinul Nacu Stolnieul de la 
»[Toader| Petriceico Vornieul*, tatăl Domnului; 
fiul le vinde, ,agiungendu-m[s] şi pre min[e] ne- 
voia“. Dar Топаусо cumpără altă parte din sat, la 
92 Maiü 1716, de la „Toader Calmăşu, biv pir- 
călab Hotinschi*, soţia Nastasia si fiii; Ion si 
Andreias. Semnează şi un Dumitrasco Isecescul. 
Ionaseo figurează si în alte documente din aceiaşi 
colectie Czolowski. 

Observ că serisoarea ie datată prin menţiune: 
lui Dobrowski. 

COXOVIII. Datată după апії administrafiii bi- 
răuluă cu numele de Simon de pe timpul rázboiu- 
lui tureo-polon: Simon Rodelt. Cf. şi n? ccc '). 

CCXCIX. Probabil ie Simon Rodelt (de la 1090), 
nu Engesser (de la 1635). 

CCC. Dobrowski vorbeşte de sigur de a Чопа 
expediţie a lui Sobieski (1691). 

СООТ. Cf. по cocxx. 

CCCIII. Scrisoarea vorbeşte de pregătirile lue 
tei de la Zernesti. V. Socot. Braș., pp. 130-1. 

COCIV si urm. La 15 April 1690 murise Mihai 
Apáffy 1%, care ie îngropat în 1691, Februar (Sin- 
cai, III, p. 250). 


1) Ceteste în dată: 1697, nu 1697. 
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CCCXX. Rohmistrul iera Dobrowski, a cărui 
lipsă se constată si din по ccoxxv. Cf. n° coxcvir. 

ССОХХУП. Vasile Hurghis Vátámanul ie acel 
ce se constată în 1696. Dobrowski fusese adus în 
țară si stabilit cu trupe la Cotman în 1690 (Ne-: 
culce, p. 288; cf. Nie. Costin, p. 38). ЇЇ айаш în 
Cîmpulung la 1691 (vol. I, Prefata, p. cvi). Dar în 
1693 îl înloenise altul (ibid.). 

CCOXXVIII. Pomenindu-se Vasile Hurghis, scri- 
soarea trebuie să aibă cam aceiași dată ca prece- 
denta. 

CCOXXIX. Nie. Costin povesteşte cum, după 
retragerea lui Sobieski in 1691, Cantemir ceru 
Cimpulungenilor sà contribuie la darul de ber- 
beci către Poartă si eum Trimesii domneşti fură 
puși pe fugă. Atunci Domnul puse să se prade 
locul de seimenii si lefegiii săi, ajutaţi de Tatarii 
unui Beg-Mirza (p. 38). Neculce atinge pe scurt 
această expediţie (p. 240). Cf. si știrile polone din 
1691-2, în Iorga, Acte s? fragm., I, pp. 96-7. Ase- 
menea întîmplări făcură pe Dimitrie Cantemir să 
zugráveascá precum urmează „republica“, (eránimea 
autonomă, comuna rurală din Cîmpulung : „Sînt trei 
locuri în Moldova, aí căror locuitori nu sînt boieri, 
dar nici nu ascultă de vre-un boier, ci trăiesc oare- 
cum de sine. Întăiă, Cîmpulungul, în ţinutul Suce- 
vei, încunjurat din toate părţile de munţi foarte în- 
naltí. Cuprinde vre-o cinci-spre:zece sate, care-și aŭ 
toate legile si juzii lor de-o parte. Une ori primese 
şi doi Уогпісі trimesí de Domn, dar alte ori, dacă 
aceștia supără pe ţerani, inerezindu-se în întăritu- 
vile pe care natura li le-a dat din bielsug, îi gonesc. 
Nu știu să sape, neavînd cîmpi în munţii lor, ci se 
îngrijesc numai de oi, [din care ar fi dat cîndva 
«dijmă 24.000 pe an; р. 10;]. рай bir, dar nu atîta 
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cit vrea Domnul, ci cit aŭ făgăduit iei mai de 
mult Domnilor, si legătura aceasta o innoieste prin 
irimegii săi ori-ce Domn noŭ. Ci, dacă Domnul 
vrea să se poarte mai aspru cu dinsii si să li 
puie biruri nouă, iei nu staŭ mult de vorbă, ci 
îndată nu mai daŭ birul si se trag la munte: 
de aceia nici n'a cerut vre-un Domn de la dinsií 
mai mult decît se cuvine. Uneori, atí(atí de nis- 
cai-va tulburători, aŭ lăsat pe Domn 51 aŭ trecut 
la Legi* (Descriptio Moldaviae, pp. 129-4). 

COCXXXVIL ,llias ie probabil Ше Abáza de 
mai jos (n? ccoxxxix). Supt Dimitrie Cantemir, iel 
fu „Vornic de spre Doamna* si emigrá cu Vodă 
(Neculce, p. 332). 

СОСХХХУШ. Vládiea Teofil pástoreste de la 
16929 la 1697 (Popea, pp. 86-7). 

COCXXXIX. Buda fu luată de la Turci în 1686; 
Nureddin apăru la hotare in 1687; Bugecenii fură 
scoşi din Basarabia în 1699. Care ie data? Observ 
că în Soroca sint acum Moldoveni, si Soroca, ocu- 
pată de rege în 1691, nu fu recuperată de Cantemir, 
ajutat si de Arap-Pasa de Trapezunt, in 1692. Cf. Can- 
temir, Ist. imp. otoman, рр: 653-4; Chilia si Cetatea- 
Albă, р. 240, nota 2; Acte și fragm., I, p. 97. Soroca 
fa stăpînită de Poloni pînă la 1698. V. si Nic. Costin, 
p. 88; Neculce, p. 239; Mustea, vers. a doua, p. 87. 
- COCXL. Chigheeiü se află intr'o scrisoare da- 
tată la 1698. V. vol. I, Prefaţa. p. ovr. Poate să 
fie acelasi cu Сһісһесій, comandantul unui pole 
de Moldoveni, care intră în Iaşi la 1711 (Neculce, 
pp. 291,310,313; N. Costin, pp. 100-1, 105, 112). Ta- 
rul îl face în 1707 şef al steagului romănese (Arch. 
ist, I, pp. 88-4). V. si Muste, p. 45; Archiva din 
Iagi, IV, p. 845. 

'OCCXLIH. Of. n? сосхипт. 
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CCOXLV. Vasile Hurghiş se intilneste în 1696 
(v. n9. сосххуп). le vorba de pacea tureo-polonă 
din 1699, 

CCOL. Acest Vasile Hábáseseu pare a fi venit 
la Cîmpulung după pacea din 1699. Cf. N. Costin, 
p. 92; Neculce, pp. 187-8. 

CCOLII. Acest Vlădică lipseşte si din cartea 
părintelui Popea şi din lista publicată de d. N. 
Densuşianu, în An. Ac. Rom., seria 2*, II, partea 
administrativă, p. 192. 

COCLXX. Acest prins fu probabil luat la ase- 
diui Bistriţei, de Mihai Racoviţă, in 1716. . 

CCCUXXI Ie datată după administrația lui Sa- 
muil Bedaeus. 

CCOCLXXIV-V. Serban Cantacuzino, autorul a- 
cestei scrisori, iera, eum ni-o spune singur, fiul lui 
Ioan si nepotul de йй al lui Toader Iordachi Oan- 
tacuzino. Avea o moșie lîngă Cîmpulung, unde stă- 
tea. Începîndu-se războiul din 1736, іе intră în legă- 
turi trădătoare cu generalul Guadagni, comandan- 
tul trupelor din Braşov, care, cu 5.000 de oameni, 
trecu pe la Oituz, desfăcînd la Cîmpulung „nişte 
căpitani, cu vro septe sute de cătane“ (Neculce, 
рр. 394, 396). Cînd Münnich intră, cu Ruşii, în 
Iaşi, iel se compromise din пой. Revenind in Dom- 
nie, Grigore Ghica îl puse în butuc şi-l trimese, 
cu escortă, la mănăstirea Putna. De aici trecu la 
Siget,'in Maramureş, unde-l găsim in 1740 şi 
1741. Hurmuzaki, IX!, pp. 075-6, 680 si urm. — 
Şerban Medelnicernl dárueste la 1786 un aier bi- 
sericii sale din Horodniceni (N. Beldiceanu, în 
-Arch..soc. şt. și lit., II, p. 923). Of. Mustea, р, 64; 
Neculce, р. 871. 

Documente slave.—11. Se datează prin menţiunea 
lui Petru-Vodá, care nu poate fi decît Rareș. 
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III. Stefan-Vodá trebuie să fie Lăcustă, pentru 
că Hira, de care vorbeşte, ie un cunoscut boier al 
luí Petru Rareş. V. Ureche, p. 195: ,Hirea che- 
larül*. Of. si Iorga, Adzboaiele lui Petru Rareş си 
Polonii, în Convorbiri literare pe 1900 (si tiraj aparte). 

IV. Trebuie să fie acelaşi ,Stefan-Vodá*, după 
toată înfățișarea scrisorii. 

V. La Huru Vornicul prînzi Petru-Vodă, la în- 
toarcerea sa în 1541, în Birlad: „credincios si cin- 
stit boierinul săŭ Huru Vornicul“ (Ureche, p. 202). 
Cf. studiul citat. 

VI. Mătiaş ie pomenit şi în vol. J, pp. XXVII, 
xxxi хі. Asupra lui s'aü dat multe lămuriri în 
N. Beldiceanu, Inscripţia bisericii de la Horodmu- 
ceni, Archiva soc. gt. şi lit. din Iași, П, pp. 511-8, 
cu prilejul descrierii bisericii ridicate de dînsul la 
Horodniceni. Cf. si Uricarul, t. УШ, pp. 16-7. 

VII. Toma se întîlneşte între boierii lui Stefan 
Lăcustă. V. documentele din Bibl. Ac. Rom. şi 
Iorga, Chilia si Cetatea- Albă, pp. 348-9. 

VIII. Despre Huru, v. n? v. 

IX. Serisoarea a fost poate serisă cu prilejul fu- 
gii acestor boieri peste munţi înnaintea 'Pureilor. 

X. Despre Anastasie вай Atanasie a mai fost 
vorba, în vol. І, pp. xxv, хххш. Aveam deci drep- 
tate spuind acolo că trebuie să fie un episcop al 
Românilor de supt ascultarea Bistriţei. Of. si ibid., 
р. хіт, p. хиш gi n. 145. Şi Vadul, са si Curtu- 
ieselul, se găsesc in Cercul Dejului. 

XH. Scrisoarea ie databilá si după administratia 
lui Grigore Daum. 

XVI. Ie vorba de pretendentul Bogdan-Con- 
stantin. V. Hurmuzaki-lorga (ХІ), pp. хоп, 891. 

ХҮН. Cf. Ureche, p. 225: „Aşijderea si mitropo- 
litul Teofan n'aü vrut hi ieşit întreg, de n'ar fi 
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fugit pren munți de groaza lui*. Caterisirea aces- 
tui important prelat se făcu în 1574, si Vlădica din 
Ardeal, Eftimie, cronicarul, fu adus în Moldova 
anume pentru aceasta. V. mai departe si Hurmu- 
zaki, ХІ, pp. 1, LUT si nota 4; 811. Predecesorul lui 
Teofan fusese Grigore, care serie Bistriţei in 1064 
încă, la 4 Februar, semnînd ,Gregorius Bischof 
von der Sotzaw* (pentru niste Tigani ai Molda- 
viței). Cf. Bogdan, Vechile cronică, p. 11; eic. 
XIX. Pentru sederea lui Bogdan-Vodă la Lem- 
berg pot servi următoarele notițe in registrele de 
Socoteli ale oraşului (vol. IV). Una singură a fost 
tipărită, ew greşeli, in Arch. ist., I', p. 88: 
.[1572.] Sabbato in crastino. S. Petri ad Cathe- 
dram [19 ianuarii]... Item a tractatione cubicu- 
larii Sue Regie Maiestatis in negotio Mlyeczhonum 
et Bohdani Palatini Moldawiae, hue Leopolim cum 
informatione destinato... Item, Sabbato die In- 
ventionis Sanete Crucis [3 maii]... Item pro sex 
ollis vini ad excipiendum Bohdanum Palatinum 
Moldaviensem in eius Leopolim adventu... 
[1573.] Sabbato ante S. Andreae Apostoli [28 no- 
vembris]...lItem Gregorio anteurbano, misso Sam- 
boriam ad exquirendam certitudinem rumoris de 
Bohdani ductu ad Moldawiam, et Trellia, alii su- 
burbano, in eodem negocio ad Zaderewaez misso, 
expositorum eorundem ac pro equis meritoriis.. .“ 
ХХІ-П. Gligorcea Crăciun a fost pe rînd Logo- 
iátul cel Mare al lui Aron-Vodă si unul din Vor- 
nieii lui Ieremia Movilă. V. Regestele la vol. XI 
din Hurmuzaki. 
Jar n° xxr ie datat după primul biráü cu acest 
nume din secolul al XViliea: serisoarea are infá- 
lisarea de pe acest timp. 
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Ultimele trimeterí de cópií din archivele bis- 
iritene îmi permit a adáugi destul de multe lă- 
muriri nouă la acele cuprinse în Prefaţa la vol. I. 
Cîteva le-am intercalat la explicaţia documentelor 
гошӣпеѕії; restul îl examinez aice. 


În 1521, la 28 April; Bistritenii serii la Braşov, 
arátind că „oraşul Rodna, cuprins în hotarele Mol- 
dovei“ (oppidum _Rodnense, in limitibus terrae mol- 
daviensis habitum), li apartine, potrivit cu ordinele 
regale, dar acum unii vreaü să li-l ieie si, pentru 
a impiedeca aceasta, se cere ajutor. 

Doi ani pe urmă, la 1523, o scrisoare din Me- 
dias pomeneşte pe Mihai, fostul episcop de Milcov. 

În 1559, la 6 Maiü, secretariul lui Alexandru 
Lăpuşneanu, Revelles, scrie Bistriţei pentru a-i 
spune că Domnul ie supărat că nu i se vînd por- 
cii; cere, pentru sine, un postav. 

În 1562, de Paşti (29 Mart), ştiri din Sibiiti că 
în Tara-Románeascá ie pace si nu-s oști, 

După căderea lui Alexandru, principele Ardea- 
lului aprobă, la 18 Ianuar 1563, închiderea grani- 
iei către Moldova si pomenește soldaţii ce păzesc 
în munţi. 

Íntoreindu-se cruntul Domn, Zápolya anunță 
Bistriţei la 19 Decembre 1564, că a trimes în Mol- 
dova pe un om al sáü, loan Wayda, „pentru afa- 
ceri însemnate ale noastre si ale regatului“. Iar, 
la 5 April 1566, iel recomandă oraşului pe un alt 
călător, Wolfgang Kozzirowith, omul lui Wolfgang 
Vlkehywith. 

Mai avem o scrisoare a lui Vodă către Bistriţa, 
din 1507. La 30 Septembre, din Iaşi, după or- 
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dinele „doctorulvi“ вай curant, Andre, iel cere 
niste „species“ si promite plată pentru două funii 
furnizate. Ştim că în acest an bunele relaţii între 
Moldova şi Bistriţa se restabilise: o spune, la 29 
April 1567 (lași), şi Alexandru, care arată că des- 
chide calea prin Suhard, odată închisă, „pentru 
insultele unora“ (atacul lui Mizgă): ordine pentru 
curăţire s'aü dat credinciosului nostru Matei Use- 
rul (Wserel), dregător (officialis) de Cîmpulung“. 

În 1568, supt Bogdan-Vodă, trece în Moldova 
„Wehyowit“, menţionat si mai sus, casnic al rege- 
lui, pentru a-şi vedea „fraţii ceilalți si prietenii 
ce sînt acolo“, si ie recomandat de Zápolya Bis- 
iritenilor. 

La 11 Ianuar 1569, se dai Domnului lămuriri 
pentru niste oameni din Borzești (,Borchest*; cf. 
I, p. LXX). TRE 

La 25 Iulie 1572, Zápolya recomandă Bistriţei 
pe călugărul. Avram, ce revine în Moldova. La 
19 Oetombre, altă recomandatie, pentru un serv 
al lui Hans Rueber, ce merge iu Moldova să cum- 
pere oí pentru acesta. 


Dar, din acest timp, cele mai însemnate sint 
actele ce privesc biserica ardeleană a Romínilor, 
asa de răi cunoscută încă. 

În 1567, la 2 Octombre, Zápolya comunică „păs- 
torilor de biserică románesti din acest regat al 
nostru al Ardealului, de pretutindene“, plingerile 
„episcopului si superintendentului bisericilor ro- 
mine“, Gheorghe de Sîngiorz (Zentgyeorgh) : preuţii, 
zicea iel. nu vin „la sinoadele ţinute anual, pen- 
tru profesiunea unei mai curate doctrine evange- 
lice, de superintendent, în zile şi locuri anumite, 
în puterea dreptului sáü de episcop“; іеї nu-i plá- 
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tese ,cenzul obişnuit si veniturile legiuite*, ci-l 
batjoeuresc, „spre scandalul public*. Prinţul amin- 
teste că în anul trecut, la dieta din Turda, s'a ho- 
tărît reformarea. legii, că s'aü gonit Papistasii si 
speră că „adevărul evangelic* va pătrunde si în- 
tre Romîni. Dacă iei nu vor asculta pe şeful lor 
religios, vor fi pedepsiţi pentru aceasta. 

În 1568, um văzut că supt preşedinţia lui Gheorghe 
se ţinu sinodul care decise introducerea limbii 
románestí în biserică (vol. I, Prefaţa, p. LXVIII). 

Tel muri însă înnainte de 1569. Căci-la 8 Februar 
1569 vedem pe Zápolya scriind Bistritenilor pen- 
tru a li anunţa a doua oară numirea ca episcop 
„8ай superintendent general al bisericilor romă- 
neştă din această ţară a Ardealului“ pe Pavel Tordasi, 
„Paulus de Tordas*, în locul răposatului Gheorghe. 
Noul episcop trebuie ajutat „a propaga cuvîntul 
lui Dumnezeü în bisericile románesti, pe limba ro- 
mănească“ si pentru „a reformă“ cultul. În același 
an, ni spune o scrisoare din 30 Nov. a principe- 
lui, iel prezintă spre aprobare articolele adoptate 
de sinodul ţinut la 16 Octombre în Aiud („Епуеа“). 

În 1570, am găsit şi aiurea pe Vlădica Pavel 
(vol. I, Prefaţa, p. LXXII). 

Am arátat in altá lucrare partea pe care o avu 
în răscoala lui Mizgá (1566) călugărul moldovean 
Eftimie, egumen la Neamț si autor de cronică sla- 
vonă. Iel fu reclamat de Alexandru Lăpuşneanu, 
dar Bistriţenii nu dádurá înnapoi pe inváfatui fu- 
gar. În curînd, se pare. ,Craiul^ făcu dintrînsul 
episcopul Romînilor din Ardeal. 

Căci, la 5 Octombre 1571, în anul apariţiii din 
пой а lui Mizgšá la Bistriţa (vol. I, Prefaţa, p. 
LXXII; Iorga, Regeste, la această dată), Stefan Bá- 
оту, noul principe, permite, după stáruintile unor 
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nobili, lui Eftimie călugărul („calugeri“), eunos- 
cut prin „învăţătura, erudiţia, bunele moravuri şi 
cuvioşia sa, eu care ie împodobit de Dumnezeiü*, 
să „predice cuvîntul lui cel curat $i drept“, mer- 
gînd prin provincie pentru a recruta aderenti si 
slujind „după ritul său“. 

Pe urmă, la 19 Septembre 1572, același principe 
aminteşte Bistritenilor că a numit episcop romîn pe 
„cinstitul Popa Eftimie“, cu voie a predică „pretu- 
tindení în tara Ardealului si în părţile ungurești“ : 
i se rezervaü-si procesele de divorţ, nemai admi- 
țîndu-se, са pănă acum, са despártenia să fie cum- 
părată cu şese florini plătiţi dregătorului local. 

Eftimie fusese făcut „episcop“ de Macarie, pa- 
iriarehul de Ipek, la care se dusese eruditul că- 
lugăr. În adevăr, la З August 1572, principele, 
permitind „episcopului“ să predice acelor „ce ar 
voi să imbrüfiseze învățătura si legea lui“, arată 
că „a aflat din scrisorile lui Macarie, patriareh de 
Ipek („Весу“) că iel а făcut episcop pe Eftimie, 
popă romănese, şi că episcopul vrea să înveţe pe 
Romînii din pămîntul şi stăpînirea noastră“. 

„Episcopia“ de la Ipek a lui Eftimie nu (inu 
multă vreme. La 6 Iunie 1574, Báthory transmite 
Bistriţei ştirea numirii lui popa Cristofor, om me- 
ritos, „deosebit prin ştiinţa sa“, ca „episcop al po- 
pilor románestí din Ardeal, al celor ce se tin de 
legea romană ca si al celor ce se tin de cea greacá, 
locul fiind slobod prin retragerea de bună voie a 
cinstitului Eftimie“ : Cristofor iera slobod să propo- 
veduiască, după plac, „legea romană вай cea greacă“. 


Lămuririle relative la biserica din Ardeal se 
opresc aici. Continui cu acele care privesc isto- 
ria noastră culturală şi politică. 
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În 1576, Cristofor Báthory recomandă Bistriţei 
pe trimesul la Suceava al lui Cristofor Hagymasy 
de „Berekzo“, conte de Szolnok şi căpitan al Ar- 
dealului. 

Am întîlnit in 1581 pe Toma Nagy, seful puş- 
саѕПог moldoveni ai 101 Iancu Sasul. La 11 Fe- 
bruar, la întoarcerea lui in Moldova („capitaneus 
peditum  pixidariorum Vaivodae Moldaviensis^), 
iel fü recomandat Bistriţei de principe. 
În 1591, am văzut cá iera Vames în Moldova 
Filip ,Kawak*, vre-un Armean (vol. 1, Prefaţa, p 
LXXV). La 8 Februar 1590, principele ardelean Si- 
gismund permite acestui personagiu: „nobilis Phi- 
lippus Kawak, vigesimator moldaviensis*, să vie în 
Statele sale, mai ales la Baia-Mare, pentru afaceri. 

În 1590, Toma, „contele“ armenese de Suceava, 
şi orăşenii seriü la Bistriţa pentru un proces al 
lor. înnaintea Domnului, cu Andrei pice tie 
(Andrei Hatmanul). 

În 1594, supt Aron-Vodă, principele ardelean 
anunţă Bistriţei călătoria la moşia ,Expion* si 
pe urmă înnapoi în Moldova a „nobilului Alexe, 
sluga dumisale Răzvan-Aga, Hatmanul moldove- 
nese“ (7 Decembre). Alexe a fost apoi Logofătul lui 
Răzvan, cînd acesta luă Domnia (hRegeste, p. 908). 
‚ La 17 Ianuar 1595, din Braşov, Sigismund per- 
mite trecerea pe la Bistriţa ai numerosilor curieri 
ce veniaü de la Mihai-Vodă. Lu 24 Mart, iel trimete 
în Moldova o sută de cálàri gi tot айра pedestri. 

Din 1596, avem scrisori ale. lui Ieremia-Vodá, 
datate din Suceava, .16 Iunie, 9 si 20 August. În 
acelaşi an, fără dată de lună, serie către Bistriteni, 
din Sieul-Mare, un fiii necunoscut al lui Ieremia, 
mai mare decît ceilalți si násent din altă căsâto- 
rie: „Bogdan, fiul lui Ieremia, Domnul Moldovei 
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La 17 Mart 1598, din Tirgoviste, Mihai-Vodă 
recomandă Bistriţei pe ,ciustitul Dionisie, călugăr 
muntean, care va străbate unele părţi ale cresti- 
nátátii*. 

Din 1599, mai multe serisori ale lui Mihai, după 
cucerirea Ardealului, si tot asa din 1600 (o scri- 
soare din Cotlea, !6 Mart, alta: din Pregmár, 3 Maii, 
altele din Iaşi, 4, 10 Iunie). Dintre ai lui, serii Mihal- 
сеа, — din Cluj, 27 Iunie, din Homorod, 31 Iulie; 
Aga Leca, ,cápitan de Gherla si Chioara*, — din 
Gherla, fără dată si din același loc, la 28 Mart; Vor- 
nieul de Cîmpulung (încă din 1599), Dragoş (si 
din Suceava). Dintre duşmani, Sigismund, din „la- 
сага] de la Siret“ (15 Septembre), Ieremia, din 
Suceava, 2 Februar; din lași, 22 Novembre, — 
Csáky, din 20 Decembre, men(ionind solii ce re- 
vin din Moldova. Adaug o serisoare, din Iaşi, 
d Decembre, de la Marele-Vames al Moldovei, 
Gianbattista Amoroso !). 

În 1001, serisori de la Mihai, — 19 Iulie (v. 
Iorga, Mihat Viteazul, р. 107), de la Basta (Oimpul- 
Ріпії, 30 August), cerînd informaţii asupra lui 
Sigismund, fugit în Moldova; de la Sigismund 
însuși, — din Cluj, 30 Mart, 1, 2, 4, 7, 28 April, 
21 Maiü, 9 Iunie (pentru misiunea lui Baltazar 
Silvâsy în Moldova), 20 si 29 ale lunii; apoi, după 
ieşirea lui cu lagărul, din Bologa (2Iulie), pentru 
curieri în Moldova, din Ip (lii August); iar, după 
infringere, din Bacáü, 21 August si Uioara (4 No- 
vembre). Dintre nobilii si soldati lui scrii: 
Osáky,— din Cluj, 8 Februar, retrimetind pe Vis- 
tierul moldovean Damian; 14 Februar, trimetind 


1) De la sfîrşitul secolului ie si o scrisoare a mănăstirii Rigca, 
pentru nişte Tigani. : 
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in Moldova pe Baltazar Silvásy; 19 Mart, pentru 
corespondenţa eu Moldova, prin $t. Tholdy; 7, 17 
Maiü, 29 Iunie. Apoi, Toma Csomortány, din Cluj, 
la 10 si 16 Iunie;--9t. Tholdy, Ioan Szentpály, 
Nicolae Vitéz, St. Chiffey ; — Moise Szekely, „căpi- 
tan“, din Gherla, 17 Mart;—invingii de la Go- 
roslăŭ, „Görgeny“ ; — noul căpitan de Chioara, Fran- 
cise Banystowich. Dintre Moldoveni, corespund 
cu Bistriţa: Vodă Ieremia, din lași, 1?! Maiŭ (cu 
adresa: „la Bistrij^), 10 si 17 Iulie, 24 Novem- 
bre; — Spátarul Bucioe, Căpitan, cu Ioan Rákóczy 
de Béld (cel din urmă serie şi singur, din „526“, 
la 8 Maiŭ), la3 Maiü; Amoroso (Iaşi, 1!% Ianuar); 
contele si bátrinii Armenilor din Suceava. 

Judele Hans Budacker stătuse lîngă principele 
Sigismund, în Maiü-Iunie. Din Cluj, iel serie ora- 
şului, la 7 Maiü, să îndeplinească ordinele Curtii, 
si la 80, asigurind că pe acolo vor trece Moldo- 
venii şi Secuii. Încă la 17 Iunie, iel nu plecase 
de lîngă Bâthory. 

După luptă, la 5 Septembre, Sighișorenii înştiin- 
feazá pe locuitorii din Bistriţa despre prezența lui 
Sigismund în Bîrsa si despre zvonul ce circulă 
că iel ar trimete trupe pe la oraşul lor. 

Bistriţa întreţinuse în acest an o solie la Su- 
ceava, De acolo serie, la 8 Mart, Andrei Amendt, 
атпа cá а văzut hotarul, cá Tholdy si Vitéz cer 
prea mult(?) si cá Sigismund ie ,de sigur in cas- 
tel“ (Ehtros, Schloss 2). La 15, iel adauge cá prin- 
cipele a sosit la Botosani, cá vor merge cu Tholdy, 
să-l găsească acolo, cá vor veni pe la Cimpulung 
si, deel, sá se gáteascá drumurile. 

Am povestit în cealaltă Prefatá (pp. LXXXVIII-IX) 
asediul Bistriţei de Imperiali si intrarea lor in 
cetate (Februar 1602). Ín vremea asediuluí, Amendt 
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fugi. În Mart-Maiü, refugiat în Moldova, ,intr'o 
mănăstire“, eu copiii săi, iel se roagă sà nu fie 
judecat гай pentru actul зай de slăbăciune si a- 
dauge că astăzi, bolnav, ie „un om pierdut“. 

În 1603, scrisori de la Ieremia-Vodà, din Su- 
ceava, 19 Iunie si Hirláü, 9 Octombre. În Май, 
oraşul trimese soli in Moldova, si in toamnă co- 
merţul în Ardeal fu permis Moldovenilor. 

În 1604, August, Ieremia serie Bistriţei „din 
lagărul de la Cotnari“, adunat pentru restabilirea 
în Tara-Románeascá a lui Simion-Vodă, si pentru 
a colabora eventual cu Таѓагії, cari intrase în a- 
ceastă țară. La 7 Septembre, Domnul se găsia „la 
satul Berliczyeny“, de unde serie din пой. Știm 
din Hurmuzaki-Bogdan, II, si Spontoni, câ iel con- ` 
tinuâ calea sa spre Sud. La 23 Novembre, Sibiie- 
nii seriü Bistriţei cá Muntenia a fost prădată si 
Radu-Vodă a tăcut pace cu Turcii. 

Din 1604 mai avem o scrisoare (laşi, 28 Mart) 
a Grecilor Manea, fost Mare-Vameş. Alexa, Mare- 
Vames, „Pana Limjdar* (v. Iorga, Relaţiile cu Lem- 
bergul, 1900, p. 105), furnisor domnesc, „supan Zi- 
marel“, „Dumitru Mihel“, „Manuel Vaida“, ,Du- 
mitru Zubduy*, „Dumitre Kotyna“. 

Din 1605, 2 Novembre, o scrisoare, din Bistriţa, 
a lui „Іопакі Tüttaia*, boier al lui leremia-Vodă. 

În 1611, scrisori de la Radu-Vodă si de la Si- 
gismund Forgách de Gymes, date înnaintea Si- 
biiuluí, la 19 August. 

În 1617, de la Nistru, Hatmanul Zolkiewski mul- 
țămeşte lui Bethlen (17 Sept.) că a intervenit pen- 
tru o pace onorabilă. : ; 

Ín 1620, domnia in Moldova. Gaspar Gratiani. 
intr'o epistolă către Sibiieni, acesta se declară 
(laşi, 27 Ianuar) încîntat de prietenia lui Bethlen 
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Gábor si gata a-i răspunde prin servicii. „Fiind 
supuși aí unuia si aceluiaşi Împărat“, ie gata, iel, 
Gaspar, să vie în Ardeal, cu toate trupele sale, 
pentru a apăra provincia, în lipsa prietenului sări, 
principele, — precum si are ordin de la Poartă. 
„Mai ales cá aud că boierii nostri obişnuia să 
aibă un jurámint de apărare cu boierii si Statele 
dumneavoastră; pe care dacă Statele Ardealului 
vreaü să-l înnoiască, fie-li pe plac.“ Ar serie si 
lui Bethlen, dar nu-l stie unde-i. Vizirul s'a schim- 
bat, continuă iel; „al cărui urmaş fiind bun prie- 
ten al dumisale Skender-Paga, aud că l-a chemat 
pe acesta la Poartă“. Ar fi bine deci ca principele 
să cultive pe Skender şi să-i ceară a-l sprijini. 
Sibiiul trimese scrisoarea Bistriţei la 20 Februar, 
după alte scrisori de informaţii, din 31 Ianuar, despre 
liniştea din Muntenia (unde domniă Gavril Movilă). 
În Iunie, se mazili Gaspar. Iel se opuse si pierdu, 
toamna, viaţa, împreună cu tronul. O notă de spion cu- 
prinde următoarele știri despre catastrofa Croatului: 
„Aici se spune cu siguranță că Polonii aü ieşit 
din șanțuri si sînt peste Nistru. Bucioc a fost tras 
în арӣ; despre Vodă nu se stie nimic sigur. Ni- 
сога, Bucioc si Septeliei ай sfătuit pe Gaspar să 
taie pe Turci; fratele lui Vodă ie la Suceava, in 
cetate, întemnițat de ţară, şi țara-i dă pe zi cinci- 
spre-zece bani (nejner), de hrană. Cînd s'a înce- 
put lupta eu Kovács Peter şi cu Gagpar-Vodá, aŭ 
fost puşi pe fugă de Turci si Tatari, aşa că din 
600 de oameni al lui Kováes n'a scăpat unul, si 
Kovács a fugit eu Domnul, si nime nu stie, pănă 
astăzi, unde sînt“. 
Ultima scrisoare a lui Gaspar către Bistriţa ie 
din 12 Iulie (Iaşi). lea vorbeşte de niste hoţi ce 
atacase o mănăstire, 
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În 1621, la 27 Octombre, locuitorii din Sighi- 
goara se informează la Bistriţa dacă Turcii si Ta- 
iarii vin pe la Oituz са prieteni вай dușmani. Iera 
în Moldova războiul turco-polon. 

În 1622, din Cotnar, „tîrgul Cotnari“, Stefan 
Tomşa serie pentru nişte hoţi din ţinutul Bistriţei. 

La 12 Maiü 1624, traducerea unor scrisori ro- 
mánesti, despre năvălirea cea mare a Tatarilor în 
principate. 

În 1626, scrisoare a unui Ioan „Donatt“, din 
laşi, 28 Septembre. 

În 1698, scrisoare din Szentpál, a lui Gavril Mo- 
vilă, fugarul, care fusese în Ungaria, cu principele 
şi se plînge acum de calitatea unei furnitură. 

În 1646, scrisoare a lui Vasile-Vodă către Bis- 
iria (Iaşi, 16 Ianuar). 

Din 19 Decembre 1660, serisoare a lui Matei Diae 
„secretariul unguresc“ (Suceava). 

Si din 30 Ianuar (laşi) [16712], o scrisoare а lui 
Anton Ruset, care semnează cu cirilice: Iw Anton 
Roset Voevod 1)“. 


Cu aceasta, publicaţia de faţă ie terminată. Gă- 
si-va o bună primire? Mă îndoiesc. Dar ie ade- 
vărat cá nu pentru aceia am făcut-o, ci pentru а 
afla si a sti mai mult, ieü şi câţi ації ar mai 
putea dori aceasta, despre istoria trecutului nos- 
tru, despre graiul si fapta strămoșilor. 


1) Mal avem, între aceste acte, unul din 23 Septembre..., 
Maier, despre planurile lui «Elias Wayda» 
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Ce 
[Sfirsitul sec, al XVI-lea ?] 


+ Eu Ghewrghe de Cx[m]pulu[n]g& seriu inchi- 
rxeiuri si sxrxtatie birsului de Bisiriatx si Sfa- 
toloi Domniei Sale, de-i dau stiria de rx[n]du lu[i] 
lwnases de Sxmjorzu, es-u treamxss eartie domnii 
de Bistriatx la muia[rea] lui Iwnages; moeria au- 
ZASA Ch по va vini la de[n]ss phra va custa; dup 
aceasta, асти socru lui Iwnaşen eu o moia[re] de 
Cx[m|pulungu au aduss tar(?) Arrmianilor, mhra- 
gxndu acasx, iar apoi au mnrsu sueru lufi] Iwnagcs 
Ja jode în Sxmnjorzu şi au chemato prea Iwnaşen; 
deci e-u zxsn asie dupx fa[in]-sa вк no îmble mai 
multu, ce l-au erntato diraintea de mire(?) jodele 
Alsbslu Cozma, Popa Irmie Creţulu, preawtolu 
satului diîn Ox[m]pulu[n]gu, Gheorghie... si Vnş- 
cano si Platono; si dimn stiria dom[n]ilor de Bis- 
trit; si sa fie s&r&tosi într ai molnți si buri, са 
prieteni nostri ceia bori; amin. 


Pecete de ceară albă, 


Aceastx cartie sn sn dè în mara birnului de 
Bistrita. 


1) Incep cu acest numér, pentru că la p. Si din vol. I s'a scăzut 
numerotatia, din gresali, cu 20.—N-le cu steluță mi-aii fost trimese 
din Bistriţa, in copie, de o persoană, care nu doreşte să fie numită. 
Am îndreptat pe alocuri greşelile, 


60934 1 


| 
о 
| 


S lea, 


[inceputul sec. al XVII-lea. | 


Seriu inchinseiune si sanitate şi buns pace la 
Marija Sa la birnul de Bistrița; pohtim $i rugam 
pre Maria Ta ch am intsles Ch e prinsu Stefan 
Candrea si Stefan Rubol; deci, de vor hi in prin- 
sore acei talhari, sh faci bine prentru voia nostra 
sn aiba strasore sn spue gazdele în Cimpulu(n]g, 
la cine au gazduit. Ок mult rau au facut şi au thal- 
huit; de aceasta forte mn rog Marii Tale; ѕь fii 
întru mulți ai cu sanatate si cu buns pace; amin. 

+ Eu Simiwn deregntoriul de Cimpul lungu, bun 
priaten Marii Tale. 

Cu ei[n]ste s& dia aceasti (Sic) carte în mina 
birsului de Bistrița. 


Pecete peste hirtie. 


“CEXI 
[De la 1604; poate c. 1628.] 


Necunoscut câtre birául de Bistriţa. Cere a se 
socoti leage unor vecină aí săi, cărora popa Toader 
din Ilova li-a luat doi boi „şi multi cheltuial« au 
freut acestor oameni direpţi“. Aduc si edr[ de la 
Vodá si de la Conde Vamesul. — „Rotumpăneşti“, 
fárá dată. 


Adresa romănească, 


Um yat 


"ELI 
[1621.] 

Milostivul Dumneziu sa daruiasea buni pace si 
snnntate dumitale, A[n]dreiias Selar, biru de ce- 
tatea Bistriţii, si la tot Svatul dumitale. Alta, de 
veţi vrea sn ştiţi de ѕһоһёаіе dumisale Marii Sale 
lui Alexandru-Vods, cu mila lui Dumnszau iaste 
Santos $i cu pace la Scaunul Marii Sale si cu 
toat& (ara wstit& depreuns. Alta, alte oști PANA 
acum í&parte(?) nu au intrat în (ara nostra de 
chiri; auzim de Împnratul ек vine, si de Leasi ines 
auzim ск santu oștile în tara sa. Alta, neste Ткїагї 
de la Bujeac au marsu de cateva ori la hranifa 
leşasca de au stricat. Alta, vet înţelege d[u]mile 
vostre si de omenii dumile vostre carii au venit 
aió. Alta, ne rog&m d[u]mile vostre sx ne hifi 
dumile vostre priatin[i]; noi asisderea foarte bucuros 
2 hi priaten[i] dumile vostre. Alta, au fostu un 
omu, anume Gavreleţ de Ratompsnesti, si sadea 
in Bnrgnul-de-jos ; ce au furat acel om niște iape 
şa au fugitu acolu; au fost avindu boi 2, ce i-am 
loat 2 boi globa; amù sn lauda ск va veni cu tal- 
hari de va zeberi (?) vit de aiân: ne roghmM Sh-$ 
aiba certare. Alta, ne rogam ch au tslhuit ceaste 
mnnnstire, de au loat argintu multu, buerescu 51 
mnnnstirescu. Ce ne rogum cu tains, dwrs sh va evi 
la eii cani de t&lhari,s& aiba certare; si sn hifi sh- 
nntoș W X., amin. : 

Priatel dumile vostre Iwnasco Rotompan, vorni- 


cul de la Crmpulungu. 
2 Semnătura, 


Dumisale lui Andreias birul de Bistrița si la 
tot Sfatul dumisale. 


Pecete de ceară galbenă. 


Der M 


CLXIII. 
[e. 1627.] 


„Dosoftei, cu mila lui Dumneziu vlidica de 
Belgrad si a toata țara“, către Bistriţa, reclamind 
plata dajdei, poelonului, fixat de Craiü la un flo- 
rin, „osfeşteniilor“, gloabelor „de la Vladica Eftimie 
încoace“: o parte din sumă să se dea unui popă, 
„de va fi vreame de-a meargerea, de nu va fi vr'o 
schimbare în Domni la Mwldua“. 


Semnătura. Pecetea mitropoliil, cu fum. 


CLXIV. 
[e. 1627.] 


Același către aceiaşi pentru un popă din Ilova 
oprit la iel pentru trebi si pîrit în lipsă. De no- 
tat: ,Oeleluescu de dinsul*. 


Ca gi вив. — V°: adresa romănească. 


TOIT X UO 
[1633.] 


T Eu Petrea Diacol scriu pace se snnstate la 
Marie Sa la Gaspar birnul se Ja tot Sfatol Domniei 
Sale. Alts, dau stere Dwmnelor Vostre, de ru[n]dul 
vestelor avem viestie bons co mila loi Dumnezeu; 
ca au eget Tataria de tars, ex i-au thiath Onzacei 
se i-au loat robi de la dssde, se au torsu înapoi 
în țara legases, se s'au aşezat toth tara pre la lo- 


core (se) se sn trago tofi; voia lor li e sn iasa îna- 
intea loi Vods, ca l-u рогсезк de la Pnrnţei, se au 
tremis boere înainte, de au dat stere tersi cha vine 
(vine) vieste de la pnratol Barnoschi-Vods. Alta, 
da[m] stere Dwmnelor Vostre ex v'am mai trimis 
о carte se n'a venito la voi. Alta, moltemsse Dwm- 
nelor Vostre de sucoti[n]te, ex m'af asucotitla graulo 
mieu se s[s]nt detoro de pre fanh; ce vom nevoé 
sn plstim, sh no vk banoitfe pre mene, ск voi fi tot 
preiatin[u]lo Dwmnelor Vostre în tota vriemie. De 
aceasta dau stere Dwmnelor Vostre. Sn hize shna- 
tos de la Hristos; amin. 


Пнсал Aa&rennoat. 


[Pe Ve°:] La cestita Mareia Sa birnul de Bistreţn, 
sn sh deae ceastn carte, co ceste, in mana dwm- 
neesale. 


Pecete de ceară neagră. 


*CLXVI. 
[De la 1635.] 

„Eu Simon bireu de cutate Bistriţei, cu tot Sfa- 
tul dumisale*, serie către „preatini si vicini nos- 
tri dreghetorii cari sent prea locore cele prea unde 
avem traba cu dumile vostri“. Arată cá Ștefan, 
omul oraşului, a avut o slugă anume Petre, care, 
furînd „multe onelte in sat“, iera să fie spinzurat. 
Stápinul sáü îl descumpără, îl scoate de la streang. Dar 
Petre fură unelte si cărți de ocină de la Stefan, 
în valoare de septe florini. Fiul păgubaşului ur- 
măreşte peste hotar pe ,chinele cel rau“. 


Fără adresă gi pecete: sigiliul Bistritel. 
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CLXVII. 
[1640-8] 


И |Swlwmwn], Vorn(ne)eul wtcC«npulungu*, către 
Bistrița. „51, de rindul vestilor, sn stit dumnevos- 
{теа ex este pace in {ага nostre, si n'avim 1 picior 
de necnir[i] cu wste, si cine cice ch nu este расе 
în fara nostra, ss nu credet dumnevostre pre acela 
wm. Si ук msltí&maseu Dumnelor Vostre de dar... 
Si ev, purura, de voi intealece ceva de rav, voi 
da stire(re) Dumnelor Vostre, cum vef cunoste 
dumnevostr« ssngur[i]*. 


Vo: adresa romăneascii. 


CLXVIII. 
[1641-9.] 


„Eu Strweseul Vornieul de Cimpulung, eu ік 
batranii satului“, către „dragii nostri vecini“, Bis- 
trițeniă, pentru hoţi de vite, în privința cărora s'a 
seris Domnului si de călugării -Moldaviţei si Vo- 
ronefului. Să scrie si orășenii. în scrisori bine în- 
chise şi secrete. „Şi sn scrieț ungureaste aceaia 
ce. vet trimite [la Voda]... 51 mn rog Dumilwr 
Voastre de vr'o dzeace coale de hurtie.,. Alta, au 
poruncit .Тодегаѕсо Vo[r]nieul-ce[l]-Mare printru 
rindul unui ceasornic, su-l ştim, gata-i au bà, ск 
au grait cu Mihaiu Lssear*.— 31 Mart. 


Vo: adresa romănească, — Pecete brună ruptă, 


| 
| 


CLXIX. 
[1641-9.] 


„Stroeseul Vornicol wt Campulungu* se plînge 
Bistriţei de zăbereală si cere a se deschide drumu- 
vile. De notat: „bigobaşi* pentru păgubașă. — 
3 August. 


Vo: adresa romănească. Pecete mică galbenă, nedistincti. 


CLXX. 
[1641-9.] 


„Lupul Stroescul“ către birául bistritean pen- 
ei niste vin si pentru a ise da ,vro dow trei 
plase de hier... Alta, printru rsndul vestilor, вк 
stit Domnea Voastr ск iaste pace. Mulfemim lui 
Dumnxdzsu si Mariei Sale lui Vod[s].* Oferă a vinde 
un cal unuí ,neamis*. 


Vo: adresa romănească, Fără pecete. 


CI XXI: 
[1641-9.] 


Acelaşi către acelaşi. „Alta, dam ştire, doamne 
birku, dumitale si a tot Svatul Msriei dumitale... , 
Printru randul vestilwr dim ştire сь, cu mila lui 
Dumnxdz&u, în fara nwastrx ştim cs iaste pace, 
multemin[d] lui Dumnxdzxu Svinţiei Sale.“ După 
ordin domnesc, s'aü luat niste іере pe hotar: vor 
fi duse la Domn, „en hotarul înca iaste a Mariei 


E; gu tsa 


Sale“; întreabă de „locmala“ lor. Cere serisori 
»printru ces[ti] wamen[i] ce вкш înblatori din 
în ceasta {агк in tara Dumilor Voastre si di[n] tara 
Dumilor Voastre in far[a] nwastrx; doarn am pu- 
tea sx nemerim si ss-i gacim carii sumtu wamen[i] 
hielean[i] şi ss hrxnescu [eu] furtusagul*. 


Vo: adresa romăneascii. — Pecete de ceară neagră, indistincti, 


*CLXXII. 
[e. 1642. 


Ieromonahul Teofan, egumen de Putna, si so- 
borul către Bistriţa pentru călugărul Simon trimes 
la „omeni buni si la potrupopi si la preouţi pen- 
iru milosteniia“. 


Pecete de ceară neagră. Adresa slavonă, 


CLXXIII. 
[Înnainte de 1652.] 


„Costantin Ciogolea, prachlabul de Hotin“, că- 
tre „domnii de Bistrița“, cerînd „cărţi“ si scutire 
de vamă pentru trimeşii săi. — „B Calafendesti“ 
12 a (sic)“. 


Fără adresă. Pecete cu inițiale. 


bara 


CLXXIV. 
š [e. 1658.) 
Teofan, episcop de Rădăuți. către Bistrița, pen- 
tru oamenií ce trimete cu „un cal al nostru tur- 
cescu, rwibu, breaz si armnsariu“, de vînzare. „Cu 
credin(& dimu-l de shnatos, de bun de сь1ктїе si 
de iape ine& bun; nwi inex l-am fost cumparat de 
treaba noastra; nu ne-am fi indura[t] 5к-1 vindem 
nié[i] noi, се ne lipseaste асти nişte bani“. Ofe- 
rind a sluji „la Mariia Sa Dwmnul nostru“, cere 
scutire de vamă. 
La episcopia Rădăuţi (slavoneste). 10 August. 


Semnătura. — Vo: adresa romiinească şi o mare pecete rotundă 
pe hirtie. 


CLXXV. 
[1659.) 
Ghenadie, archiepiscop de Bălgrad, Maramureş 
51 a toată tara Ardealului, confirmă o sentenţă a 
predecesorului săi „vlădica Sava*.—Iulie 1659 (sic). 


Pecete cu fum, nedistinctă, 


CLXXVI. 
[1659.] 
Sava Brancovici, mitropolit ardelean, condamnă 
pe un preot „curvar“. Mentioneazá cînd a fost în 
oraş „eu Şirnpntachi Marton, cx[n]du a fost Barcie 
Acos*.— Bálgrad, Decembre 1659. 


Semnătura : «Piscup Sava». Pecete: un taler al luf Ferdinand, cu 
fum, — Fără adresă, 


(үр 


CLXXVII. 
[1661.] 
„Văd [ije[a] Sava“ către „Mije Mihaiu den Bun- 
gardea“, ordonîndu-i a se prezinta la judecată „cu 
fata ta, ce i-au fosti mnritat[n] dup[s] popa Pntru“.— 
18 April 1661. 


Bilet mic. Pecete cu fum. 


CLXXVIII. 
[1662-70.] 


„Pntraşco Pitariul Vornieul de Crmpulun[g]“ că- 
tre Ianás Diae birăŭ, pentru că s'a pierdut la Bár- 
Бай „un Intunoiu de peaste armenescu*. Cere pen- 
tru págubas, căruia i s'a interzis a „opri“, „lege“ 
înnaintea „tălnaciului“. 


Semnătura (biv Pitar). Pecete peste hirtie.—Vo : adresa romănească. 


CLXXIX: 
[1662-70.] 


Acelaşi „şi cu toti batranii satului“ către ace- 
lași, pentru niste cai fura(i. „La noi în tar[s] nu 
iaste aiasta leage; ce, dac[h] wbliceaşte wmul de 
bucatele wmului dreptu, el ine& are și colac; acela 
wm la noi nu iaste vinovat, ce-i mai vinovat cela 
ce ști si nu marturissste*. 


Vo: adresa romănească, 


S dq 


CLXXX. 
[1662-70.] 
Acelaşi („Pntraşco Zosin“) si , Mihalachi Bantuş“ 


către birăul Bistriţei, pentru un Tigan păgubit' și 


răzbunat. — Mart. 
1 


CLXXXI. 
[1662-70.] 

Pătraşcu biv Pitar către Ianos Diac, pentru nişte 
Cîmpulungeni, doi rîniți, unul ucis peste munți 
şi al căror ,stápin* a fost „pe la sthnele iubacilor 
Mnrielwr Vwastre... Ca nwi n'am fwst pi-acia 
vriame chndu s'au fscut aciasts poviaste aici, ci-am 
fostu la laş“. 


Semnătura, Pecete galbenă de ceară, — Vo: adresa romănenscă, 


CLXXXII. 
[1664.] 


+ Eu popa Griga de Cuhne şi Marxs vaxchi[l] 
si Maze Simiwn si Stanca Foader si Botuze Stefan, 
Owmis Chira si Bociwe Strute si Ghindas Simiwn 
Si toţi nemisii bxtrxnii satului, noi ştim cu sufle- 
teale noastre cu mare giurxmonte înnainte preau- 
tului popa Griga prea patru posturi si pre ѕужпіа 
Cruce si sventei Troite si lui Isus Hristos, cela 
ce n'are nice început nice svrnşit, acelue ne giu- 
rxm precum știm ex Sau nxseut aice în sat în 
Cuhne si de mos de strxmos de la noi acest 


ЛӘ: 


om anume Habotx Simiwn, din Habot& Ion este. 
Deci seriem la Mxrie Ta, birxu, si la tot Svatol 
Mzxrielor Voastrea domnii de Bistriţa sx aveţ a-i 
purta de gand, cx-i supt« poalele Mxriilor Voas- 
trea. Deci nu treabue sn-l dat Mxrie Voastrx decx-i 
la mana voastra. De la Hristos sn avet multi Sh- 
nxtat[e] p«nx la adanč[i] bxtranete Mxria Voastra 
cu toate cinstit[e] Curțile Mariilwr [Voastre], amin.— 
Și пе inchinxm Mariilwr Vwastrea cu sxn[s]tate si 
cu vecinxtate.— Si noi cu sufletele noastre si pre 
giurimnntul nostru mnrturisim cu dereptul eum sh 
avem ertarea pneatel[or] la zua infricatului Giudet. 
Și ştiu si vecinii nostri prin toate satele prinpre- 
giurs. 


Ine мес. Man A AH. (sic), pok кж raya. 


[Vo:] Cu multi s«nxtate sn va alle pre Mxriele 
Voastre acesti carte: întni Maria Sa Ghewrghie bi- 
reu de cetatea Bistriţei cu tot Sfatul Mnriei Sàle. 


CLXXXIII. 


[1664.] 


„Nacul Stolnicul“ către birăul Gheorghe şi Ia- 
nos, „biv birsu*. Cere ştiri: „sh ştim de Mnriia Sa 
Craiu unde iaste; alta, am înțeles de feciorul Ra- 
colței ca vine cu oști, sn ştim adevnrat iaste au ba, 
şi de niste Neamţi ce au fostu inchis în niște ce- 
41 într'acolo, in gios, sh ştim carii pe carii au 
batut, si de alte vest[i], și de ce vet sti dintr'acolo, 
de toate sx ne faceţi știre. Alta, de Doamna lui 
Gligorasceo-Vod[«], sn ştim unde iaste: luatu-a-w-u 


eae 


au tot-tu-i acolo, unde au fostu; foarte poftim... 
sn ne facef ştire de toate lucrurile si de toate ves- 
tele dintr'acolo...." 


Pecete mică peste hirtie, nedistinctá. 


CLXXXIV. 
[1664-5, 1668-9.] 


Nacu biv Stolnie, Vornie de Cîmpulung, către 
birăul „Giurgiu“ pentru o iapă cumpărată de la 
„Mihil Vnteşti, vamsg den Cnnpulungn“; oferind 
jurámintul acestuia si а „wmeni buni“: „en асти 
mau putut vené, ex ş-au dat gorstena, au avut 
treaba“. 


Vo: adresa romănească, — Pecete de ceară brună, indistinctă, 


CLXXXV. 
[1664-5, 1668-9.] 


Nacu („biv Stolnie*) către ,Ghiurgu birul si 
alti boiari“ bistrițeni. Se plînge de zăboare si de 
adăpostirea furilor; ceia ce ie contra sentimentelor 
Domnului. Cere caii оргій, „au sn ne dati dumia- 
voastra furi ss-i spindzurim acolo la hotar“, fără 
care va zăbori. Un Ardelean fură prin „snbraşii 
lui“ si apoi „face carțile Marii Sal[e] Domnu nostru 
menciunoase $i giudeful a Marii Sal[e] st[r]inbu.. . 
Mai bine, cum am vis bine cu dumivoastr& panka 
acmu si au fostn aceasta cale deschiss, sh fii si de 
асти tot paci buns. Sa nu ne protivim t#ranilor, 


Mop 


ce sh ținem dereptatea, si dumiavostr& si noi, са 
pana асти“. 'Trimete („am manat“) un om cu scri- 
soarea Domnului pentru „Ștefinel“. 


Semnat: „Яз HakSa, RHB CTOANHK..., VOrnie si phres- 
lab suceavschii*.— Fâră adresă şi pecete. 


CLXXXVI. 
[1666.] 


„Nemesnici de Cimpul lungu“ pentru un „thlh- 
husag*. N'aü permis, după învoială, „oprire“, dar 
cer „lege pre direptate*^. 


Vo: adresa romiănească si o notă nemţească din 16 Mart 1666. 


CLXXXVII. 
[1669.] 
Nacu („Stolnic“) către „Gulgu“ birăul. Trimete 
pentru a cumpăra 100.000 de cuie de şindilă, dom- 
nestí. Doamna grăbeşte; „şi bani au tremis tot 
polturaci, bani ungurești“. — Cîmpulung. 


Vo: adresa slavo-románeasci, Pecete de ceară verde, ruptă. 


CLXXXVIII. 
[1669.] 


Nacu („Stolnie“) către birăul ,Ghiwrgu*. „Alt, 
facem stir[e] Marii Tal[e] prentru cesti guluş ce 
iaste ѕһ ne strangem la munte unde sk inpreuns 


— з Лс 


hotarele noastre cu a Leasilor si cu a Maramorssu- 
lui la wbarsiia C&rlebabului la sesu, de асти de 
Mireur[i] den dzuwa de Sin Pitru sn fim toti acolo, 
in ceaia Mireuri sau Gioi si fim acolo toți, en noi 
avem mult[a] strembststi de Rusi... Deci noi cum- 
parum miia de cue de dranit& exte. 80 de bani, 
miia de cue de sindil[k] este 50 de bani, miia de 
cue de leaturi este 2 florinti; leul batut l-am dat 
chte 180 de bani, si Armeani toți dau asea, iar 
now ne iaste w pagub[s] mare forte si cu bani si 
cu cuile, si nu ne tin[e] Mariia Sa Domna în 
sam[s] now; Armeani spun cum dau bani ei si 
cum cumpsrs cuele ei, asea ne tin[e] now în samfa] : 
ce noi vom trimite polturaci prentru lei cei bstufi ; 
şi raman neste спе multe, de асти sn vie de acolo 
рге urma, ch avem forte strinsor[e] mar[e] de Ma- 
reia Sa de la Domna, prentru cuile; ce ms rwg 
Marii Тае] sn le vindzi cum sh vend si Armea- 
nelwr*. 


Vo: adresa romineasci, — Pecete mică de ceară neagră, 


CLXXXIX. 
[1669.] 


Nacu către birăul si „svatul ixlnaeiului* Bis- 
triței. Mari „nevoi... la ceast margine la Campul 
lu[n]g*; fiind depărtat de Vodă la altă treabă, „nici 
au fostu socotitwr acwl[o] la aestu lwc“, se. fac 
răutăță şi ,twIhusaguri* în voie, si ,z&bor[e], саге 
eu n'am vndzut eu de candu ssntu lucruri ca ces- 
tia; mn mir de Marie Ta cum poé[i] suferi at«te 
gwleevia, v&dzendu Marie Vostre rnsrpitura acestui 
satu... Iats ch Marie. Sa Vod[s] mi-u freut carți 


лб 


sh margu la Marie Sa la Craiul si la toti nemigii 
si la Marie Ta si dispe Maramorss si despia tar[a] 
1езазсж sh facem asedzare si раб[е] ca cum au 
fwstu mai dennainte vriame*, pentru comunicații 
şi negoft. Trimete pe jupînul Andrei, ,negutitor de 
Sueeav[s]..., wm bun si 'ntiliaptu*, cum stiü, pen- 
tru a face ,asedzar[e]*. „Sa nu v[s] bucurati Mar- 
riele Vwstria chci Campul lu[n]g îi pustiiu; iata 
сь înblim de-i vwm strangia și-i vwm asedza loc“, 
pentru a trăi în pace: „candu va fi greutxti la noi, 
s-s осгойаѕсљ cu dumivosirx, cand va fi la du- 
mivostr« greu, jar dumivostrx cu noi sx putiat- 
trai...“ Sá nu mai fie zdbor; păgubaşii vie la iel 
pentru a li se pleni si a se împăca. Cere răspuns 
si vesti: cele din ţară le spune Andrei. — Suceava, 
2 Mart. 


Pecete neinţeleasă peste hirtie, — Ve: adresa románeasci. 


CXE! 
[1670.] 


Nacu către birñul Tanos, pentru gîlcevele şi va- 
lurile dintre supușii ambelor părți: trimete ,wa- 
meni ai nostri... sh ştim acei cai ce i-au luat 
slugile Dumilor Vostre de la wmenii nostri si au 
dzis cr-i iau pre sama Craiului, ch Mariia Sa 
Vod[h] nu ia caie nemnrui; mulți negutitor[i] 
dela Braseu si de la alte tirg vin la noi si m'au 
nime nici un val de Mnreia Sa de Vod[s]; aceşti 
cai tot i-au luat; si mor sluga Dumilor Vostre*. 
Va îngriji să nu maï fie furtişaguri si să se plă- 
tească datoriile. Urmează despre „zăbore“: „Du- 
meiavoastre tot sudui(i pre wamenii nostri şi-i 
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ţineţi rau; nu se cade si-i finefi rau, ск ai vostri 
wameni, cind vin aicea, noi i cinstim şi-i soco- 
tim; noi n'am vrea sk sh fac[h] scarba şi znborn... 
Таг, prentru furi carei au fost a Dumilor Voastre 
venin(i aicea la noi, noi i-am prins pe toţi si i-am 
spindzurat pe toţi aicea la noi; iar ai nostri furi 
au trecut in ceaia parte la dumiavoastri, si sed 
acolea si vin de fur[s] aicea la noi; leage nu avem 
cu densii, ce tot i vom vina si pre aceia pre toți 
pre estinel, en furi nece w dobsnds nu fac în 
far[s]... Lesne-i si now a fat[e] z&bore, ce mai 
bine pacea“. — Cîmpulung, 1!% Таппат. 


Pecete verde mică. 


CXCI. 
[1670.] 


„Nacul ce-au fosti Stolnie-Mare, Vornic de la 
Cimpulung“, către același. „Alta, au tremis Ma- 
riia Sa Vod[n] sn tremif la Bistrița sh aducem 88 
sape bune marfi] de vii la Cotnar*. Trebuie pănă 
la Ispas; banii se vor plăti. „Numai асти шь rwg 
sn le dea în credința dow trei dzile, sh avem la 
Мьгеїа Ta credin(& panka la Ispas“. 


Pecete verde de ceară ruptă, 


CXCII. 
[16702] 


Acelaşi („Stolnic“) „şi Gheorghiţi Vornicul de 
Suceava“ către Bistriţa. Pentru niște bot furați. 


60934 2 


ges 


Gera se da írásoare satelor pentru aflarea furilor 
sai plata boilor. 


Pecete de ceară galbenă, cu sabia și steaua, 


CXCIII. 
[1670 si urm.) 


Scrisoare, cu sfirsitul rupt, către birăul Támas, 
pentru o plîngere făcută contra autorilor unei pe- 
titii la Vodă. 


CXCIV. 
[1670 si urm.] 
Nacu către același, pentru un negustor. 


Pecete verde de ceară, ruptă. — Vo: adresa romitneasci, 


CXCV. 
[1672.] 


T Cuvnnta da 1а Marija Sa de la birsul cu Sfa- 
tul Marii Sal[e].—S«nstate si inchinxciune dumitale, 
Mironasco Cocoranul. Dau-f a inteleage dumneata 
peniru neste vecini ai dumitale ce-au esit inain- 
lia unor iwbagi ai nostri în capul Suhardului, la 
Fsntxna Reace, venind din Moldova, de i-au pra- 
dat: unul Maxim Pnseariul si altu Iwnas Criblii: 
s'au mai fost ei, ce ei nu-i stiu iwbagii nostri, 


тор 


dară ei s'or sti soțiile; deci de la unul au luat 
26 de lei si w esldar[e] de trei cup[e] si w iapx 
surx, eu mnndzul, alaturea si ciniile toat[e] noax, 
si bieaw si 2 blid[e] de cositor, luate] întrun leu, 
si altuia 2 iape: un[a] sur[&], alí[a] morg[^]; cea 
sur[*] а fat[at], si iar cinii noax si a altuia un cal, 
si ciniile a doi cai, si un sueman, si adeex ce-au 
avut tot, — сь le-au fost slubod a le lua si capul; 
de[ë]i nevoig dumneavoastra ca niste infelepti de 
ne întoarceţ, si s[h] va întoarcem si noi ce vi-i 
paguba de la noi, en nu sxnt de la noi wpri[ti] 
niéi] un fileariü, ch întsii Grigor Halefi bine 
ști lotri de aici, şi el înca are paguba multx. Det[i] 
nu numai a lui, ce caf au de aic[i] pagubs de aci, 
fer ni[ó]i o grije veniţi, cn ук s'a întoarce tot, nu- 
mai s& ne intoarcef& si voi, 

T Det[i] dumneata, giupsne Мігопаѕсо, trimea- 
te-ne si dumneata cuvsnik wr de ce {1-1 voia pe 
noi; deacx avem gwnd, iach noi scoatem înainte 
cuvantul ek nu ni-i voia de gxlceavs. Ñi sn fifi 
dumneavoastra snnntoș, amin. 


+T Hucaa cen кинг Iwn Mo canko gam K ann (sic). 
Iwnas Oriblii si cibote si 20 de lei mi-au luat, 


meya April 2 днн. 


Fáră pecete si adresă, 


CXCVI. 
[1672.] 


„Patraşean Tiutul si Miron Cucoranul“ către 
birăul „Tamaş“. Niste oameni din Ardeal fiind 


S Opec 


prádatí de „nişte lotri di-aciia, den partia leşasen 
si den partia nostra“, a acordat, neputind prinde 
pe vinovaţi, satisfacţie cu zapis. — Cîmpulung, 1672 
(7180), 28 April. 


Vo; adresa romănească, — Pecete nedistinctá, 


CXCVII. 
[1672.] 


„Snteanii din Maerul“ cer Bistriţei a se ierta un 
om al lor, care se va îndrepta poate. — 17 lunie 1672. 


Fără pecete вай adresă. 


CXCVIII. 
[1672-3.] 


“Tăutul si Cueuranul către birául Támas. Primind 
o carte de la bo?erii noştri pentru o pagubă a Bis- 
tritel, ай prins pe furi si voiau să-i spinzure. Dar, 
„wmenii furilor s'au apucat si-i plstiasexk“, ceja ce 
sa primit. „De-aiasta, noi bucuroşi n'am hi fost, 
се, de vreme ce i-au pus diiavolul, n'av«m ce face: 
raji nu asculti“. — 19 Septembre. 


Vo: adresa românească. — Pecete brună, de ceară. 


CXCIX. 
[1672.] 


„Întru dzilele Marie Sale Twmxs birul de ce- 
tatea Bistriței si domnu de vidic Sut Gheorghiu 
şi pnrenlab Sabou Danil“, popa Lucaci, din satul 
Salua [Salva], se îndatoreşte, cu chezásí, pentru a 
nu fi gonit, sá nu mai umble dupá carte de ,ne- 
meșig“, precum îşi scosese una de la „un айас a 
lui Craiu*. — 14 Decembre 1672. 


© 
[с. 1672-1682.] 

„Miron Cueuranul si Pxtrasean Tesutul“ către 
Bistrița, pentru o nápastá provocată de un popă 
ce furase cărți de la altul, din Polonia, si de alte 
afaceri. „Alta, mai poftim pe dumnavostri pentru 
trei vite de wi cu mei, car[e] au giuruit wamenii 
Dumilor Voastre dumisale lui Dimideschi pentru 
decret, si s[«]ntu wamen[i] nostri chizeş la Dimi- 
deschi; асти wamen[i] nostri pat r«u pentru wi; 
ce poftim pe dumnavostre s-s dè si acele vite, 
precum s'au grhit.“ 


Pecete mică roşie. 


CCI 
[c. 1672. 


„Miron Cucorianul“ către Bistrița, pentru repre- 
salii exercitate de un Ardelean păgubit de un Cim- 
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pulungean „din partea lesase&* contra unui om 
den Rastscei, den ţara Moldove“. 
n 7 


Vo: adresa romiineascá, — Pecete ruptă. 


CCII. 
[e. 1072.] 


» Pstraseo Trutul“ prezintă o cerere contra Máe- 
renilor, cari aŭ furat vite si aŭ tuns ol, ,C[a]ri-au 
fost frunte wilor*, — 7 Novembre. 


Vo: adresa romineascii, — Pecete mică roșie, 


CCIII. 


[c. 1679. 


Acelaşi către birăul de Bistriţa, pentru un ză- 
bor făcut de „Leşi“, de „postarwst“-ul; între cele 
oprite: „+ glugi... si 2 rateze cu amnare si un 
brau împletit, eu cuțnt.... 3 putini eu cas, 3 brie 
bune, curate, de aramn galbana“. 


Vo: adresa romănească. — Pecete brună, de ceară, ruptă. 


CCIV. 


[1671-2.] 


Nacu câtre birăul „Tamaş“. „Alt, facem ştire 
Msriilor Voastre pentru vestele dentracot[e], sx 


COAT e 


ştii ск s'au r&dicat la noi Tara de Gios pe drumu 
nostru si s'au închis în Curte cu Turcul ce au 
fostn venit la bir, si аста au trimis de la Tas acei 
boiari sx margs mazili, si curteani, si de la thr- 
guri tergoveti, si de la toate manastirile este doi 
exlugnri а1е$[1], ss marga Ja Țarigrad, si s'au strans 
toat[n] tara la Tas; nu ştim de асти ce sh va mai 
aleage; au fosti viind T&lmaé[iüá] P&harnieul cel 
Mar[e] eu 300 de Оһласі waste, cu banii Duecsi- 
Vod[n], si le-au esit giossnii înnainte, si au sch- 
pat T&lmaci numai insus al treile, iar Cnzaci au 
scapat si s'au întorsn de la Prut; înnapoi, iar Domna 
eu boiar[ii] s'au dus în Tara Munteneases, si Thl- 
тлб [ій] ines s'au dus intr'acolo; wamenii вк tem: 
deci, v«dzaend noi aceaste lucrur[i] reale ce sau 
neeput la noi, n'am Insat pre Samoils, sluga Du- 
milor Vostre, sn mai margs la Suceav[a], esce au 
val mulţi pre ceale drumur[i], de iau caii, ce l-am 
întorsn înnapoi; ce sh va mai sti, vom faci ştire 
Meriilor Vostre de toate. Al[ta], facem știre Mnrii- 
lor Vostre pentru Petria si pentru Ghewrghie Bur- 
dujea, au venit la noi eu wameni buni, si le-am 
luat sama lor, si nu sn айк sn fii facut nemnrui 
пісі w pagub[s], nice în tara noastr, nici în Tara 
Ungureasen, пісі la Maramorss nu au facut nemnrui 
пісі o pagub[s]; doar aiurea; се, vndzind noi ск 
nu vin de necninrea nime sh рһгеаѕск, noi i-am dus 
la besearee[k] si i-am giurat pre cruce si pre svi[n]ta 
evanghelii sn fii wameni buni ss-s hraneasca cu 
dereptate si sn şeadzi cu wameni buni si sx fii cu 
Osmpulungeani la dangii; sh vor insura în Chm- 
pulungs, si acolo in tar[«] la dumiavoastrn sh n'aibs 
val wameni lor de nime, ce sn fii wamenii lor in 
расе, ск mai bine iaste sn fii wameni buni decent 
sk fii wameni rsi si sa-s fac[s] multi rai; mai bine 
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зк fii wameni buni; ce acolo sh n'aibs val wameni 
lor pentru dangii; ce, sn vei ss-s cear[n] fiicene 
ce ne va fi dator, sn-i pleteases, ѕһ-ѕ їпрасі aicea, 
esce am socotit ca au venit de buns voe la noi cu 
а{к{еа wameni buni sk sn hraneasca cu dereptate 
bun[n]... Mn rog de hartie şi de cuțite: 3 cuțite 
intr'o teac[n] sn fie, iscusite forte si cu teac[a] mai 
mici decat cealea ce au fosta fheute mainte; forte 
ms rog.“ — Cimpulung, 7180, 29 Decembre. 


Adresa slavi. — Pecete mică de ceară roşă-gălbie, cu доці figuri 
de cameie, 


CCV. 
[1673.] 


„ Ghiorghii Vwrnicul. ce au fost Armaş“, către 
„Тһпаѕ bireul* de Bistriţa, pentru hoţi moldoveni 
din Cîmpulung. „Şi sntenii i-au ştiut ск au fostu 
wmeni rai, tslhari, si nu i-au prinsu, chci dumna- 
lui Stolnicul s'au fostu înpneat cu aceşti tilhari, 
şi n'au lasat ѕһ-і prinda, ce асти vede si satul ex 
a cl (sic) тм; ce am trimis la Mariia Sa Vod[h] si 
am faeut știre Marii Saale sn dzic[w] Stolnicului 
Sa-i prinda, dach s'au înpneat si le-u fostu dat voe 
S& hie tilhari; deci Mariia Sa Vod[i] аѕӧ tare 
strange pre Stolnicul si pre sat, numai si-i prinda.“ 
Asa a tăcut si iel, prinzind din soțiile lui Petre 
Topor „2 Rus,1 Ungurian*. N'a dat drumul pentru 
100 de lei unui hof; nici pentru o mie! Despre un 
Ardelean oprit, pentru „phra mar[e] de Jidovi*, 
cărora li luase „unelte“. Va fi prieten, „ent wi fi 
giudef acestui loe aici, nu ca Stolnicul: ce wi grai 
sn fiu statator in cuvantu*. A trimes 1а Vodă pe 
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cei trei hoți ,ss-i întrebe, cu а cui ştire tilhu- 
escu“. — Cîmpulung, 6 Maiü 1673; aduse la 16 
st. пой, adecá în aceiaşi zi. 

De notat; inteles = am înţeles. 


Vo: adresa rominească, Pecete brună, ruptă. 


CCVI. 


[De la 1673.] 


,Miha[i]l Тка. biv Logof[n]t“, către birául 
Gheorghe, pentru certe de hotar: „Eu, de pre par- 
tea mea, nu dau voe nemnrui sh znbereascn... 
5 Grnmeşt[i]“. 7 Novembre. 


Adresa romiineascii, — Pecete ruptă. 


CCVII. 


[1674] 


„Crmpulungenii“ către Bistrița. „Alta, de veşti 
ce ne serieii Mariile Vostrea, nu forte ştim avi- 
doma; cuvinte ne vin bogate, cari de 'nteles nu 
ştim, numai carți ne-au vinit de la Dumitrasco- 
Vods, sn eşim pentru hrana; ear noi tot nu ne 
cutedzim esi, ск cuvantu ne vini ch Tatarhi Sau 
lovit cu Leşii; întniu au fostu biruit pe Les[i], apoi 
au vinit enşteleianul cu atnta sama de wste s'au 
batut pe Tntar[i] si cobor Leşii în gios; се nu mai 
ştim ce va mai fi si cum; numai Dummnsdzeu va 
şti; si Turci cu T&tarsi nu sintu; numai ce іаѕіе 
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Dumitrasco-Vod& cu Тһёһтһі. Alta, v'am mai serie, 
ce adevarat nu sk sti*. Cer ştiri. i 


Fără pecete, 


CCVIII. 
[1674.] 


» Vornieii de Cimpulung, anume Starce si Ghi- 
wrghit&*, daŭ un certificat de proprietate unor 
Romiîni, asupra unor eai ce li sai furat. Martur 
Si „Stati Vamnş de Cotin“, semnat: £45 Ўтдбтс 
poprbp. — 11 Maiü 1674. 


Pecete mică, de ceară galbeni. 


[De la 1677.] 


Nacu (biv Vel Stolnie“) către „Арай Mielkus*. 
Salută pe Apaffy, mama sa, „domnii“ 541 si toată 
Curtea lui si cere doi risí frumoşi şi iefteni: „ne- 
got preeteneşti“. — Cîmpulung. 

P.S. „Sn ştii Мһге[е Ta] de fratele Marii Tal[e], 
de fiiul nostru, de Alixa[ndru] Pnharnie, ne-au ve- 
nit serisoar[e] de la dumialui ск iaste sanatos 
si nu va fi zibav[h], ce va veni curund. Sh avem 
serisor[e] de la Mnriia Ta, sn ştim de Бор [к] sh- 
пһќаќе Marii Tale si de vesti despre Neamți sx 
stim". 


Semnătura. — Adresa birăului «Inber Marten», — Fără pecete, 


SONUS 


Сох. 
[1677-9] 


T Cinstite si de Dumnsdzau daruite al nostru 
bon priiatin Maria Ta Imbrea Marton, birsul de 
Bistrița, de l[a] Damnsdz«u poftim de binel[e] du- 
mital[e] de pororea sh ne ves[e]im, ca de un 
Domns potineios, ce esti a molji de folos, ca cel 
ce esti dintr'w bon[s] red[s]eins nssewt, са cel ce 
esti са o mlxdits de bon fel, ew twt intelepeiun[ea] 
erksewt; плаца cea bons, wre wnde este гһѕ[ь]- 
910], de toti wmeni ingredit[s]. Alta, facem st[i]re 
Marii Tale pentru cei bani ce-u fost luat dumne- 
lui Stwlniewl inpromwt, de taste ori a pwroncit Ms- 
riilor Vwstre ѕһ-ѕ ia cei bani del[a] Pizdwleu $i de 
l[a] Candrea, si psn' aemu nu i-a luat, şam în- 
te[le]s cat oprit pe Petre Sandrw pentr’ aceia 
ban[i], iar noi om fač[e] cam ош face s'om plati 
acei bani, iar care om ne-or vini del[a] Mariile 
Vostre, i-am wpri aice si no io-m Însa par wor tri- 
mite Candrea si Chir[(ila: bani aice-s la noi, $i 
pentr' аці snrac[i]. Ѕһ mai vio sluga Mariilor Vos- 
trea aice la noi, Samoil, dor om mai potè faü[e] 
cumva sh strangem banfi] вк dim. D'aiasta facem 
st(i]re Mariilor Vostri. Sw fiti sen[s]tos w ye алин. 

+ A dumital[e] de bin[e] voitor Velic[i]co Costin, 

Comis, Vornic de C«mpulungu, 
mn inchin cu ssn[w]tate. 

[În sens invers:) j Cinstit manfa] dumisale bi- 
raului de Bistrița s&-s dé cu shnf[h]tate. — Firă pecete. 


AMORE 


CCXI. 
[1680.] 


Drágusin către Bistriţa, pentru nedreptatea ce 
Se face Negrestilor. Pentru ,freüje Marii Sale 
Domnu nostru, carea avea cu Marie Sa Crai*, n'a 
zăberit, ci a fácut raport Domnului la Iași, „într 
acesta chip ex, cene ar veni dx ai Mnriilor Voas- 
tre aice la noi, tuturor le se face dereptate și pli- 
nire, iar ai noştri nici au dereptate, nici plinire, 
nici la Mariile Voastre, nici la span; cine unde 
mergu, le iaste cuv&ntul lor tot de t&lhari, si am 
spus cum ít&lhariul iaste la МкгїПе Voastre de-l 
ţineţi, si noi platim. Deci Marie Sa Domnu nos- 
tru, deca au inteles de acestu lueru, s'au forte 
senrbit si au scris w carte la Crai Marie Sa, scri- 
indu Marie Sa Domnu nostru en nu vk {їпе{ Ma- 
"iile Voastrea de leg[h]tura ce au legat Marie Sa 
Vods cu Marie Sa Crai si nu faceţi dereptate wme- 
nilor nostri; si altele multe au scris Marie Sa, 
carea nu le poci eu scrie aice, si au vrut ss tri- 
met carte acesta, si n'au ce serie, pentru Grec 
Micl&us, pe un poste dereptu la Crai. Eu, vsazsnd 
en, de va trimete Marie Sa Vodn carte la Marie 
Sa Crai, va veni asupra Msriilor Voastre vre-w 
împut|njeiune de la Marie Sa Crai; deci Mariile 
Voastre veți avè pe meni pnrere rea, ştiind Mha- 
riile Voastre cn de la meni s'au început acestu 
lucru, de am dat ştire Domnu nostru, ce am în- 
irat la Marie Sa Vod|n| de am grnit ca s[s] fach w 
carte la Mariile Voastre pentru aceşti snraci de 
wmeni, ca sn li s[h] ріпеѕсь ce ar fi dat pentru 
acel t&lhar al Ciuchirlei si s&-m dé carte la meni 
sh w trimeţ la Mnriile Voastre. Deci Marie Sa m'au 
învnţat ca s[k] viu eu pan acei la Mkriile Voastre 
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ca s[k] fae aşhz[h]mantu ss-s plinesen wamenilor, 
iar, neplinind wamenilor nostri Mnriilor Voasirea, 
cu den Mnriile Voastre sn trimet carte la Crai; 
ce eu nu putui veni, cn au venit gorstinarii, ce 
n'am сар а m[^] сік undevas, ch iaste porsnck 
impsrateses; ce trimes ceste wameni cu carțile la 
Msariile Voastre; ce Mnriile Voastre santet infe- 
lepti; ce vet înţelege si carte Marii Sale lu Vods, 
ce scrie la Mariile Voastre...“ Dacă nică asa nu 
se va folosi nimic, gîlcevile vor creşte „şi z&boar[e] 
mar[i]. Ce eu stau de m[h] mir de Mnriile Voastre, 
сь eu înțeleg ск mari înţelepţi sunteți Mnriile Voas- 
tre si cu mult: mente; şi pentru un t&lhari veţi 
fat[e] Mnriile Voastre de sn va invrsjbi un Domnu 
cu un Craiu si sn va închide acestu plai, de nu 
va mai unbla nimene pe dinsul... Nu vom insa 
sh fie wamenii nostri pridaţi si talhariul ss-l tinet 
Msariile Voastrs; acesta nu w vom lasa pan în rup- 
tul capului, ce, au le sn va plini cu bine, au va 
fi intrun chip*. Cine are de reclamat contra Ne- 
grestilor, vie să jure: „iar, pin nu va jura, nici 
un ban nu va luwa*.— 4 Maiü 1680. 


Vo: adresa romănească. — Pecete roșie cu o cameie, 


CCXII. 


[1680.] 


» D'rsgusin, biv treti Vistier, Vwrnieul ot Crm- 
sii lungu“, către birăul bistriţean „Embre Marton“ 
i „Gonoş Mihai, Vel Vames*. Ie sănătos, „den 
mita lui Dumnezeu si cu luminat norocul Marii 
Sale Domnu nostru“. I s'a cerut de la „dumnelui 
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haramifasul* un izvod „de сһіһ vit[k] au trecut es- 
timpu pen v&mile Mariilor Voast[r]k si au venit 
pe aici pe la mine“. Fiind în ceartă cu oraşul, să 
deie izvodul? 15 Iulie 1672 (sic). 


Vo: adresa romănească, — Pecete mică roşie. 


CCXIII. 
[1680.] 
> D'rsgusin, biv treti Vist[iernic], Vwrnicul ot 
Delgopol*, către Bistriţa, pentru amestecul nedrept 
al unor Moldoveni in omorul făcut de un supus 
al oraşului, în Moldova, pentru a fura berbeci. — 
26 Decembre 1680. 


Pecete mică, neagră, cu o cameie. 


CCXIV. 
[1681.] 
„Protopop Costantin de Vidic“ („Budic“?) către 
Bistriţa, dezaprobînd un divorț. Se roagă a i se 
pune scrisoarea „în bold“. — 1681 (ayna). 


Vo : adresa romănească, — Pecete mică, cu fum, 


CCXV. 
[1681.] 


» V lüdica Iosif* [al Ardealului] cátre birául 
„Imbrea Marton, muljámind „en m'af priimit cu 
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cinste in cetatea Domnilor Vostre, si in vidie 
afar[n] m'ap petrecut cu cinste“; serie si pentru un 
popă prădat. „Scris în Iuda, 1681, Fev[ruar] 2.*. 


Yo: adresa romíneasci. — Pecete neagră, patrată : Iwsif. 


CCXVI,. 
[1681.) 


[Teodor Nacu] către Franz Deák, notariul Bis- 
trigel. le la Cîmpulung. „Sn știi dumiata ex ne 
sosir[s] acmu delfa] Liov, şi spun en Leşi Sh gh- 
tes[e] tar[e] de waste si sn strngu la obuz, iar 
puter[ea] Împaratului Moseului au purces, foarte 
oaste mult[n]: dzie sn fie 300.000 de oaste Moscali, 
far Cazaci si 5.500 de puşci; pentru Tetar[i], int&i 
sn fac[u] cuvant ск sn vie Twtarsi supt Сашепі[ь], 
sn ias[w] în tmpinare[a] obuzului leșnscu, iar аети 
nu se înțilege nemic de dinşii...“ Cere veşti. 
Menţiunea afacerii unui Isac, „ch el ştie bin[e] 
cat greu au petit la Anton-Vod[s], si tats-mieu s'au 
pus de l-au scos, iar aemu eu sh dau pentru dan- 
sul? N'oi da, ск nu-s dator cu nemic: eu, Sh viu 
la Ardel,nu poci, sn stau de fat[&]*, dar sint mar- 
turi. „Duca-Vod[] au r&sspunsu, wri sh afle tatn- 
mieu pre Isac, wri si-l dea pre mnen[a] Oncioei, 
au sx pletese& moarte fraține-shu si, viindu delfa] 
Taşi, s'au timplat moarte tntine-mieu, $i, psrandu- 
m[s] pre min[e], eu, neștiind poveste[a], i-am dat о 
iap[s] si o vae[»] si mi-au facut si zapis, unde wi 
ensi pre Isac, ss-m[i] iau de la dansul“. — Cimpu- 
lung, 28 April [1681]. 

Vo: adresa romiăneascii — Pecete mică de ceară roșie. 


CCXVII. 
[1681.] 


Drágusin către birăul „Enbro Martin“. Un Cîm- 
pulungean n'a fost lăsat а zăberi pentru un „meş- 
ter“ bistri(ean, care refuza să facă „neşte cruci de 
beserec|n]“. „Alta, iar fac știre Marii Тае] ex au 
fostu esit an atnta vit[e] den ținutul Mnriilor Voas- 
{теа de au varat la Runcul Dorni, si eu, pentru 
voia Mnriilor Voastre, nemic nu le-am luwat, iar 
acum iar am înţeles ex au esit acolo sn vereze, ce 
am trimis de am facut ştire Marii Sale lu Vods; 
Mnriia Sa Vodn me e-u pnrincit sn trimef sh le 
Spargu snlaşurile si ss-i gonescu sau ss-3 dé da- 
tul, pentru caci verez pre pimnntul Moldovei; iar, 
de nu vor vrea sn dé plat[s], niei vor vrè sx fug|n], 
asa im iaste pornea sk le fac trssur[i], ce eu n'am 
vrut sn le fac dx niciunele de aceste pan nu voi 
faé[e] ştire Mnriilor Voastre“. Sá se deie ordin in- 
teresatilor a veni pentru 2mpécare,fárà de care se 
vor face trăsuri: „pnntru ск nu sh va pute închina 
pamantul Moldovei, ѕһ-ѕ dé Bistriţi“.— 31 Maiü 1681. 


Ve: adresa romănească, — Pecete de ceară neagră, goală. 


CCXVIII. 
[1681.] 


Drăguşin către Mihai Gonos: trimete „10 cai, 
ca sn-m cumpere cevaş рһіпе“. — 27 Decembre 1681. 


Vo: adresa romănească, — Pecete mică roșie. 


чена 


CCXIX! 
[e. 1681-5.] 


Cimpulungenii către Bistrița. „Au înblat v'o 
dziace wmeni de la noi in Tara Muntenasen la vin, 
51 s'au inlnit acolo cu un ficior a lui Iacobs Piz- 
d&l&u, ch au fostu marsh cu niste berbeci a unui 
niamig ѕһ-і vindzn“. Contestá participarea Negres- 
tilor la un omor, si iei confirmă: „Noi bstrsnii sa- 
tului rsdiesm eu sufletele nostre sn dim sama 
innaintia lui Dumnsdzeu pentru Negreşti, es ei nu 
S&«ntu vinovaţi, Negrestii*". 


Vo: adresa romănească. — Pecete cu fum; 


GG; 
[De la 1682.] 


7 Protwpwp Vas[i|lie diu Mwewd si cu twf preu- 
Hi vidieului Mnriilwr Voastre“ către birául „Sw- 
ponar Tamaş“. Aü făcut sobor la Năsăud, „şi am 
cersut a-l dea-u-l Marii Sal[e] lui Craiu taleri si 
deajdii; deci preutii vidicului s'au jeluit cs nici 
w simbrie de la sate n'au, eum au randuit fara si 
vl[s]d[i]ea Sava: de toata casa 10 bani de cass si 
w mirtf& de grau si сјас[һ], si sau alegnduit vidi- 
cul pre acea, cum sti si Domnia (șters: Maria) Sa 
dwmnul Andriiag si pnrenlabul; асти, necum sk 
dea mir(& si bani, ce nic|i] ce au fwst pun! асти 
mai de mult nu dau. Deci nn smerim Mnriilor 
Vwastre sn faceţi bine Maria Vwastrm sk scoateti, 
ce simbrie s'au fwst alegnduit atunci, ss nu sups- 
ram pre Svenţia Sa vl[s]d[i]ea Iwasaf, deaca-l va 
aduce m[i|l[o]stivul Dumnedzs[u], ск Msria Voas- 
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ES COMER 


tra al vwit аѕеа, ѕь dam stir[e] Meriilwr Voastre: 
ce nevoe va avea, sr ne jeluim Mnriilwr Voastre, 
вк nu supirim pre Vi[s]d[i]ea: deci nwi ne jeluim 
Mariilwr Voastre ск s'au fngnduit sn dea clach, si 
la dzil[e|] pielceale de miel, la Sim Giwrdzn si la 
Ispas si la Rusalii, ce nu dau nemices. De aceasta 
ne rugam Mariilor Voastre“. — 19 Maiü 1682. 


Fürá pecete. — Rezumat german. 


CCXXI. 
[1082 


„Andry Dymidecky“, rohmistru, pronunță, din 
ordinul ,Mariia-Sa[le] hatmanul Coruni*, hotărî- 
rea întrun proces dintre niste Ungureni si Cim- 
pulungeni: „sh marga 5 în beserie[s] si s[«] giure“ ; 
fixează si o gloabá.— 20 Maiü 1652. 

Fără pecete. 


Vo: „Decretul Ungurenilwr*. 


CCXXII. 
[1682.] 


Drágusin Vistierul către birăul „Srpunar Ta- 
maş“ pentru oprirea unui „fecior“ „Adevar, pote 
cn v'ati arstat Mnriile Voastre priiatesugul care 
aveţi spre noi. Eu, zhu, nici as fi gandit de una ca 
acesta.” Pirisul, ,Hanss*, ie un om гай: „au mersu 
in gaz[d&] la Petre Sandrul, si au unblat cu w 
nsemit[k] de w au îngrecat, și au facut un fst. Eu, 
ca sn nu-i fac lui nevoe, am apucat pe Petre San- 
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drul si l-am globit cu lei 10, si am zis cn iaste 
ingrosat[M] muere de un nnemit al Sandrului. Apoi, 
viind Hannş aice asta tomnn, l-au si apucat Petre 
Șandru ea sn-i întoren acei lei 10 care îi dedese 
la пеп [е]. Hannș, dec'au vszut nevoe, au venit la 
men[e] ş'au ingenuchet cu genuchele la. pnmnntu, 
rugan lu-mi-se pentru numele lu Dumnezeu ca ss-i 
fae un deres de la snteni si de la men[e] ; cx, de 
veţi înţelege Mnriile Voastre una ca acesta, el nu 
mai are сар. Eu, vizand rugimnntul lui, mi s'au 
facut milk si e-m freut w carte cu pecete satului 
și eu isenlitura mă, cum ск au legiuitu atnta oa- 
meni pe el cum cn nu este vinovat. lar veţi sti 
Mnriile Voastre ск nici mnear un wm n'au legiuitu, 
numai iam freut noi са s[n] scape de estre Mariile 
Voastre. 10 lei mi-eu freut sn eu unplutura; mh- 
саг un ban n'am luwat, ce i-am lasat pentru priia- 
lesugul Mnriilor Voastrs; w іар[к] au omornt, si 
aceia o am platit, са sn n'aib« pagubn“. "Trimete 
si un om să spuie „cum au graitu bntennii satu- 
lui pentru acesta cu muere“. — £0 Маій 1682. 


Vo: adresa romiínenscá. — Pecete de ceară brună, сл о cameie. — 
Anexut si un izvod. Mentiunea «vitimanului». 


— (70 . 
CCXXIII. 
[1682.] 
; Drăguşin către Bistriţa pentru „Nacul din 
Dorna“. năpăstuit de un „Ros“, care i-a oprit lu- 
cruri, de si Nacu jurase innaintea „Vornicoloi de 
Ormpolongu si a mea însuși“. — Prezintată la 15 
Iunie 1682. 
Vo: adresa romineascii, — Pecete de ceară roșie, indistinctă, 


popa 


CCXXIV. 
[1682.] 


Piingere a unuí Romin contra unor prădători aí 
săi, cari ¿añ ucis baba, ce s'a dus cruntă la spant. 
Iel se plînge că a fost băgat în bold de autoritáti.— 
Prezintată la 2 Novembre 1682. 


CCXXV. 
[1682.] 


Sava, egumenul de Putna, către birául Bistriţei, 
pentru doi fraţi trimesi-,in Maramureș, la sat la 
Museiu, cu pohta boiarilor din Maramureş, de-au 
fost la. sv[i]nteniia unii mn[nnjstiri ce s'au facut 
în hotarul Museiului.“ Vin înnapoi prin Ardeal 
de teamă „de wmnt sau de ghiața“. Cere a fi scu- 
tiff la vamă. — 4 Novembre 1682. 


Vo: adresa romăneasciăi. — Pecetea egumenului pe ceară roşie. 


CCXXVI. 
[1683.] 


„Petria Hurghis wt Cimpulungu, nemiasnicul, 
şi is tot satul, eu bntrnii, cu tinerii“, către Bis- 
tria. „Sn știți pentru randul wstilor сь au dzis 
wrecine, un wm fara triabs, ch wr vini wstile pe 
la noi la Mariia Vostra, sh între în {агь la vol; ce 
iath en v'am mai seris sh pe Luca, apoi au mai 
vinit si Toad r Zpareiogs, numai a doa dzi dups 


Sams 


Luca, si în cestu ciasn ce au sosit Toader Zbnr- 
ciog au sosit si wmenii nostri de la wste. Și sn 
ştiţi Mariia Vostra en wstile sau pornit adevkrat 
pen Ta[ra] Munteniasen farn gres, ск ап vinit pa- 
tru Turci de мас la boiarii în Iaşi, si numai ce 
au pornit wstile sn fie in doxsprwdziace dzile la 
loe; ce bine sn ştiţi Mariia Vos[trs] en noi nu sin- 
tem сп rau centri Mariia Vostra si catra tara Mari- 
lor Vostre. Ce noi am avut hrano si ad&posals de 
mulie; ce bine sn ştiţi Mnriia Vostr& cw, de n'ati 
trimite Мһгііа Vostra (bis) pe nime pentru unile 
ca aiastia, ce, de am vedia cn dors vine, feriases 
Dumnsdzsu. v'un greu, noi n'am aștepta sh vie 
cineva pentru viastia, ce am trimiate noi de v'om 
da stire.* 


Vo: adresa slavo-romitnensci, — Pecete micii de ceară. 


CCXXVII. 
[e. 1688.] 


Decizie a lui „Andry Dymidecky*: „Аѕһ s'au 
ales giudeaful cestor wmeni : Iliias din Sim Giordzu, 
din tara ungurescs, sn giure doi vntrmanii de Pu- 
tila pentru Seriblii, pentru Pnscari, cum nu au 
facut ei pagubn acestui wm, lui Iliias, de 4 epe si 
un cal, eu toat[e] cinaile (sic) lor si bani 25, ае 
lei; deci, de vor giura, lliiag ѕһ-5 caute paguba 
ainri; de mor giura, sn aibs a-i plati aceste ce scriu 
mai sus. Таг, de nor giura, sh aiba a-i aduce ss- 
tenii aice la zabolw (sic) la noi, inpreuns cu ph- 
gobaşii, si alt« pagubs: w enldare și 2 blide de 
plumbu*. 


Fără adresă si pecete. 


mage 


CCXXVIII. 
[1683.] 


+ Noi C«mpulungianii seriem la Msriea Та bi- 
rau si la Mariia [Sa] Gonos Mihaiu si la tot wrasul, 
precum вк n'aveţ nice o grije de rsudulx wstilor, 
en eu Iwnaseo Pizdslsu am venit in dzua de Pasti 
de la Voda, en wstile margu pe în Tara Mu[n]tea- 
neasen. Adevarat сһ noi, de am sti, vam da știre 
Mariilor Voastre. en iath cau venit si un wm dom- 
nescu în Dorna; ce sh nu ук ieameís, Ch cu ade- 
varat marng pen Tara Mu[n]teneascs oștile. За cia 
пұш[ e|. j 

Eu Iwnaşco Pizdslku şi cu Vornicul de Campu- 
lungu si cu tota satul ne inchinxm Mariilor Voas- 
tre. За cie пншнл\к. 


Fără pecete si adresă. 


CCXXIX. 
[1683.] 

, Reeuvit[s] Logofkt* si „Twader Vist[iernie]* că- 
tre birăul Tomas al ,Bistretii unguresti^, pentru 
o judecată: „Au tras jalobx innaintia noastra“. — 
Iași, З Septembre [1683]. 


Vo: adresa romănească. — Pecete peste hirtie, — Ínsemnare ger- 
mană, 


CCXXX. 
[1683 ] 


Drăguşin, Vornieul din Cîmpulung, către bi- 
răul Tomas si Vamesul Mihai Gonos. „Таг, pentru 


TIO MER 


rindul vestelor dentr'acoce, am învnțat pe wmul 
Mariilor Voastre sr v[s] spu[e], si de estre Cazaci, 
si de catra Les[i], si de cntrn T«tar(i].A& — 4 Sep- 
tembre 1683. 


Vo: adresa románeascá. — Pecete de ceară bruni, 


CCXXXI. 
[1683.] 


Pentru bani de potropopie, sn faci cumvas sk-i 
trime(, en unbli mulli cerennd, ce n'au putere, — 
en le spui eu ca am dat bani jumntaate. Pentru 
Marie Sa Vodn, sa ştii es iaste san[s]tos şi vesel, 
si peste scurt vreama (sic) va fi viitor la Scaun, 
si mila lu Dumnezeu si te pszescs cu mulí& Sr- 
n[s]taate. 60е. 5, a. 7192. 


Al dumital[e] de bine voitori Dregusin Vist. 

Fine, sn închin swn[r]taate de la mine. Alta, fine 
Petre, am fostu poraneit la finul Opre ca-s pui fr- 
nul ce vor fi facut zalog, la cine va gasi, Ch Sh au- 
ziia multe euvente pe aice si spuse, cn l-au pus 
la Craciun, numai dereptu lei 8 nea: ce Sh intrebi 
pe Crsciun ce i-au dat; si, pentru fan, Sh NU-S rh- 
sipesen iar, caci va munci de-l va stra[n]ge ; deca 
vor veni ei, mai cu multu îi voi plati. 


[Vo:] la finul Petre Hurghes s&-s dea cu san |- 
taate. — Pecete 10sie. 


ess 


CCXXXII 
[1683.] 


„Popa Lazar din Maerul* către birául Tămaş 
iren un sechestru, neridicat după plată. — 4 No- 
vembre 1083. 


Pecete de ceară galbenă. 


CCXXXIII. 
[1€83.] 


Cimpulungenii către Bistrița. Daŭ ştiri, oral. 
„Alta, sn știți en рге wmul Msariilor Vostre nu l-am 
mai lasat sn margs la Suceav[a], ch n'am avut ce 
mai trudi, en noi, este sintu, toate le ştim pre 
randu“. — 18 Novembre 1683. 


Pecetea orașului, cu fum. 


*"CCXXXIV. 
[1083.] 


Cîmpulungenii seriú birăului din Bistriţa. „Alta, 
pentru vesti dintr'aesci, de-[tji vrea Mnriile Vostre 
a sli, cu mila lui Dumneziu avem veste bunn Ch 
Maria Sa Casteleanul, Voivoda Cracoviei, chte ce- 
thți au fost pre jur Cameniti, si tot olatul l-au fsr- 
mat. Таг Оһласіі au esleatu, bat Cr&mul(?) si Buja- 
gul si au luat Tighenea, si avem nadejde pre mi- 
lostivul Dumneznu sn fie pre voea creștinilor, Sh Sh 
potegneasen (?) pagane, care ne-au calcat pre noi. 


SAE 


Si, alta, de vet sn știți Mariile Vostre de Petriceico- 
.Vods, şi en скуе i-au vinit pre la toate inrgurile 
Si pre la toate satele au vinit, si avem nedejde 
pre Dumneziu peste putinté (7) vreme sn vie si 
Mnriia Sa la Scaun... Alta, inteles-am pentru neste 
Trtari, zice sn fie fost la Maramorss spre Baia- 
Mare; deci poftim pre Mnriile Vostre s'avam ştire 
pentru randul acestor Tntari, este adevarat. pre- 
cum s'aude, au dorn sintu cuvinte; deci, de va fi 
adevnrat. sn ауып știre de la Mnriile Vosire, si 
pentru Mnriea Sa Orai ines sn ştim la ce loc este, 
si ostile cinstitului Înpnrat şi altor crai, la ce loe 
au ajuns acum...“ 
18 Novembre [1683]. 


Pecete de ceară roşie. — Adresa romiüneasciá. 


“QG SAVA 


[1683.] 


“Toderaşeo Nacul, Vornic de Cîmpulung, către 
birăul si Statul Bistriţei. „Cu mila lui Dumnezau, 
avam veste бипк: Mariia [Sa] Casteleanul, Voevoda 
Cracovschie, au bntut chte cetsfi au fost pre jur 
Camenit[i] si tot olatul l-au farmat, iar Oszacii si 
cu Ruşii (?) bat Crimul si Bujagul si au luat Ti- 
ghinea, şi avem nedejde pre milostivuil Dumne- 
тка Sh fie pre voia creştinilor, sk sh potegnesck 
ркоһпіі; aceasta veste avem... Alta, înțnles-am 
pentru neste Tatari: zice sn fie fost la Maramu- 
res, spre Baia-Mare; deci poftim pe Mnriile Vos- 
ire sk avem sure pentru rindul acestor Тміагі, 


POSU 


este adevarat, precum se aude, au doar sint cu- 
vinte“. Ca si în scrisoarea Cimpulungenilor. 
Oimpulung, 2 Decenibre 1683. 


Firă pecete. — Adresa romiineasciü. 


CCXXXVI. 
[1684.] 


, Campulungenii* către Bistriţa. „бк ştiţi Ma- 
riile Voastre en adevarat au venit Lasi si s'au 
pus corturile la Ștefinești, cn n[i]au venit wm 
toema de acolo, si аѕё n[i|l-au spus, si Craiu este 
la Oamenit[«] si Скапа! eu wstile este în tarfa], 
si Petreceico-Vod[^] înen a hi intrat in parn, iar& 
Dumitraşco-Vod|n] s'au dus Marti, astnz ѕьрікшапа. 
Gioi au purces un wm de la Таз, si n[i|l-au spus 
cn Dumitraşco-Vod[i] au esit Marţi si ап marsu 
la Galati, iar& Vornieul, carile am avut de la Du- 
mitraşco-Vod[n], au fugit Dumenees spre Luni den- 
iru noi, iarw de wm, sn știi ch am trimis de la noi 
in 505...“ 


Pecete nedistinctá, de ceară brună. 


CCXXXVII. 
[1684.] 
Protopopul Constantin din ,Budac* prezintă ce- 
rerea unei fete, care iartă capul bărbatului iei, ce 
se însurase si cu o alta și-l сеге de la Sfat. — 
6 Ianuar 1684. 


Vo: adresa romáüneasci.— Pecete mică roșie. 


адри 


CCXXXVII. 
[1684.] 

» Loderaşeo Naeul i Dumitrasco, vornicii de. 
Cimpulungu“, către birául Bistriţei. „Alta, pentru 
vesti, sn știți Mnriile Vostre ск d'incoce, cu mila 
lui Dumnndznu și cu ruga creştinilor avem ne- 
dejde pe Dumnedznu ch sn va asedza lucrul; ск 
aemu, mainte de Lnsare Sncului de postu, au lo- 
vit Surdarul cu wste mare la Тмаг[1] si la Turci, 
51 cu mila lui Dumnndznu sia Marii Sale lui Voda 
şi a creştinilor au batut pe Тмаг[ї] si pe Turci 
51 i-au indr[e]ptat înnapoi, si cu mila lui Dum- 
палки avem nedejde dup& Dumnsdz&u ss-i dove- 
dim, en wsti în tote dzile vin si sn strangu, si Mos- 
cul inc. avem nedejde ск va hi cu noi, cu creş- 
tinii. Asà sn înțnlege“. Cer vesti „despe Nemţi si 
dintr'alte pnrţi..., en аѕё iaste dzisa Marii Sale 
lui Vods, s& seriem pentru vestile si pentru ras- 
punsul, ch cu mila lui Dumnsdz&u sedem in pace, 
si am vinit si noi de n'am asedzat la Scawn aice 
la Cinpulungu“. Cer a nu. se face un zăbor pen- 
iru lucrurile petrecute la ,Socodom*.— Oimpu- 
iung, 15 Februar 1684. 


Adresa romăneascii. — Pecete de ceară brună cu insigniy. 


CCXXXIX. 
[1684..] 
Cimpulungenii către Bistriţeni, pentru zeberiri. 
„Bine en ni s'au asedzat vornicii la Scawn.“ 15 
Februar 1684. 


Уо; adresa romiinească, — Pecete privată. 


die 


CCXL. 
[1684-6.] 


„ Loader [Vornieul]* către Bistriţa. Un Arde- 
lean, Isac din Ilova, pierde un proces pentru omor 
cu o femeie la ,Anton-Vods*. Trece apoi în {ага 
lui. „Dupn acea au statut Duca-Vod[h] Domnu, şi, 
eşind @)ncioe la Divan, au parst precum tatu-mieu 
l-au lasat pre Isac de s'au dus 1а Ardel, si moar- 
tia frnține-sxu іаѕіе de Isac. Eu, neștiind poveaste 
si nefiind Isac de fat[s], wau dat giudetul plat- 
nie, wri ss-i dau pre Isac de fat[s] la mnnule ei, 
wri 5к-1 plutescu; si, neavind eu de unde luwa 
pre Isac, am cxdzut la раб[е] si i-am dat w iap[k] 
Si w vach, si mi-au facut si zapis del[a] mana ei, 
precum i-am рай. Асти si GOncioe si Isac iaste 
la Ardel; deci s«ntem de faț[h] amandoi la t«lnac[i], 
de-i derept, de-i vinovat“. Cere judecarea procesu- 
Гаї. „Fi-mi-aş întrebat cu Isac, cind am fost la Ar- 
del, numai eu, fiind bejnnar, n'am putut cerea, Ch 
n'au fost cu cal[e]“. — Cîmpulung, 25 Februar. 


Vo: adresa rominească. — Pecete peste hirtie. 


CCXEE 
[De la 1684.] 


К, Gavrilas rwhmistrul wt C«mpul lungu* către 
birăul „Echim“, ,Gonos Mihai“ si „Paval Simon, 
pentru un Armean care „sh acoliseste* de un cal, 
că ar fi al lui. „lar noi, дась am vndzut carte la 
dumnevoastra, am strinsu toţi batranii satului de 
am giudecatu, şi s'au sculatu totu satul de sau 


— 45 — 


marturisit şi au giurat precumu,“ ete. Proprietara 
calului jură eu sese oameni, si Armeanul pierde 
procesul. — Cîmpulung, 4 Mart. 


Vo: adresa romáüneascá, — Pecete mică roșie. 


CCXLII. 


[De la 1684.] 


„ Gavrilas Rohmistrul“ către Bistriţa, pentru o 
каапе: „Таг pre unul am pus de l-au spsndzu- 
ratu în mijlocul satului, de l-au vndzutu Mihiliu 
[págubasul] cu ochii... Noi nu ne ținem cu thl- 
harii, ce-i "E: — Oimpulung, 17 Mart. 


Vo: adresa romăneascii. — Pecete de ceară roșie. 


СЕ: 


[1684] 


„Ghiwrghie Stolnie, Vornie Dolhopole*, către 
birkul si Sfatul Bistriţei. Mulţămeşte pentru vesti. 
„Pentru vesti dentr'acoce, Sh știi dumnavosirs Ch 
Turcii au trimis haznà la Camenii[s], si cu 12.000 
de T«tar[i], pre de ceia paarte de Prut, iar Lesi 
s'au dat în sus catra Cernnuţi, aşteptindu sh le mai 
vii wste mai glwt[u], sn ies s&-s bat[s] cu tarii. 
Ce nu știm precum va fi. Так] сь Lesii sh gh- 
tadzn pre estinel, iar Dumitrasco-Vod[s] este tot 
la Gulaţi; nu știm de асти ce а mai fi, ce, pre- 
cum sh vor nol vestil[e], vom face stir[e] Dumilor 
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Vostre de toate; numai si noi ne rugim Dumilor 
Vostre, ce veţi audzi dispre Nemii sn ne facef 
stire.* Cimpulung, 31 Mart. 


Vo: adresa romănească. — Pecete de ceară roşie, 


CCXLIV: 


[1684.] 


Cerere de scutire de vamă către Bistriţa. „Alta, 
intkles vei hi si dumniavoastra pricum tara noas- 
tra iaste pradats, si noi ines, fiindu bejenit, ni-au 
adus Dumn[e]dzeu de sintemu aicia la O«mpul 
lungu, si nu foarte avem peine, si g&ndindu ск 
doar[h] wm gssi acolo în {ага Dumilor Voastre 
prine, trimis-am eu 80 de cai“. „Ghiwrghie Stwl- 
nicul рођ] pe dumnavostre, сь sintem beje- 
nar[i]“. — Cîmpulung. Prezintatá la 24 April 1084. 


Pecete pe hirtie, 


CCXLV. 


[1684.] 


„ Loader Nacul, biv vel Cl[ucer]*, către notariul 
Nube „Aceasta facem ştire domnitale т. (sic) si 
noi venit aicea la Rodna, senpaţi dinnainte pxg[s]- 
nilwr si vrijmaşilor nostri, si am nazuit la du- 
miavoasirs, știind pre dumiavoastr ai nostri prie- 
teni; aemu ceast[«] dat[h] nu putum veni вк n[e] 
impreunem cu Mnriia S[a] birsul si cu dumia- 


Uia trcs 


voastre, flind ingreuiat de cal[e], iar am trimis 
cest wm al nostru la Mariia S[a] birrul al Dorni, 
pentru rindul nostru, unde veţi socot[i] dumna- 
voastra vrun loe de as[e]zat, ea s[s] ne аѕһльт, 
phn doar m[i]l[o]st(i]vul. Dumn[e]dzeu nu ne va 
uita pan’ în savargit, ce-şi va aduce aminte de ro- 
bii cei streinati de locurile sale. Pentr'ac[eia] mai 
mult pre dumneta am nedsjde, aemu la nevoia 
nostra sn ne fii dumneta într'agiutor, ce vor fi 
trebil[e] sk n[e] scoţi dumnata raspuns. Alt nu 
poftim, numai vrun locsor, ch avem шагһь si io- 
bagi si, precum va fi raspunsul, sx n[e] faci dum- 
neta ştire. Mila lui Dumn[e]dzeu eu du[m]neata. 
Amin. — $ Rodnía], Iun. 5“. 


Adresa romüneascá, — Pecete micii de ceară roșie, cu două spice 
de griü $i inițialele: TD PNRR: 


CCXLVI. 
[1684.] 


„ Toader Nacul bivel (sic) Cl[ucer]“ către Gonos. 
„lat venim si noi aicea la Rodna, fugind de-phgani 
şi d[e] neprieteni, si ne-m oprit 23 zil[e] pentru 
csč[i] sintem trudiți de cal[e], ce-m trimis cest 
om al nostru la Mnri[ia] Sa birsul si domni, știind 
ai nostri prieten[i], doar ne vor socoti un 1ос$ог 
sh n[e] aş[h]dzxm aemu la nevoia noastrr. Și ne 
rugam dumitale sh n[e] fii dumneta intr'agiutor 
cu cuvantul cel bun, sx n[e] scosi (sic) dumnata 
raspuns“. 


„A. 1684, die 11 Junii. Toderasko Bojer, Nakuls 
Sohn, kompt wegen der Tattern in die Rodna, 


су (ont 


sein Weib undt Kindt. Es wirdt von disen ver- 
günt in Jád aufzuehalten*, 


Bilet mic. — Pecete roşie, ruptă. 


ОТУТ: 
[1684] 


„Istratie nepotul lui Patri Iansg de Belgrad“ 
către Mihai Gonos pentru piei trimese spre vin- 
zare de Vornicul de Cîmpulung. — 21 Iulie [1684]. 


Semnătură greacă. — Vo: adresa romitneascii, — Pecete ruptă, 


CCXLVIII. 
[1684.] 


„Petrea Hurghis in Crmpulungu“ către Bistriţa, 
„De randul veștilor dentr'acot[e], cu m[illa lui 
Dumn[e]dzsu sintu tote bun[e] pan pre'emu. Deci, 
se stit Mariile Vostre cau fost un espetan a lui 
Dumnetragco-Vod[s] eu w sam[s] de wameni aicia 
în sus spre Potna. Deci, cand au fost in dzua de 
S[fe]te Petru au venit trei stiaguri de Les cu Cnr- 
zaci si e-u luat pre toti de grumaz, anome Cio- 
martan si eu аці trei bo[e]renas, iar pre cxl[s]ras 
ce-au fost mai ргоѕ [і] i-au slobodzit, iar pe capete 
i-a dus la Crai; și au fost esit den Cameniţ[n] vr'o 
doa mii de Turci cu Lepcani dup[s] (ne)neste Les, 
s'apoi au eam tset ei pre puţini Les. Apoi au dat 
de veste s'au serit dup[s] d&nsii alti Les si è taet 
pre înţi, nomai ce-u s[es]pat dentr'acele doa mii 


SENS 


ses[e] wameni; cam minat noi un wm al nostru 
acol[o] in t[a]ra lesases, de ne-u adus aeste veste. 
Deci, se ştii Mariile Vostre ex dzi&[e] wmul nos- 
iru ск simtu wste pré crele, leşeşti; si, alta, iar 
en esir[s] pre Prut trei mii de Les pre tainh, са 
dor vor putia prende pre Dumnitragco-Vods, iar 
Dumnitraşeo-Vod[h] au esit din Eşi la Tutura. Ce 
no știm ce [va] fi dentr'acolo. Şi se ştiţi MnriileVos- 
tra est e covnntul boerilor, cum se va clhti Vodas 
den Ese, tote se-l las[e] ; ск me-u spus Ghewrghe 
cu gura lui; si el înca g'au dat dos.“ Trimete un 
„copil“ eu cinci cai, pentru pe. — Primitá 1а 7 
August 1684. 


V?: adresa romănească. — Pevete peste hirtie. 


CCXLIX. 


[1684.] 


„Моше“ (2), Vornie de Cimpulung, cátre Mihai 
(топоз. „Facem st[i]re dumitale, iath сь ne vini w 
carte de la Domnul nostru Dumitragco-Vodx, si 
ni-au serisu pentr'un negutitor carele au dat doax 
sute de lei si doi cai unui pops armenescu din 
Сашеп{к si l-au priimit soţie, si, cind i-au dat 
banii si eaii, au fostu de fat& popa Msndrul cel 
armeneseu, din Suceavs, si ficiorii lui, si l-au 
priimit soţie pre popa cel armenescu din Cameniţi, 
sn înble amandoi sx negufitoriases, si, dobinda ce 
or avea, ѕһ inpartfases, si l-au trimis pre popa sx 
înble sh cumpere untu si cai, sh faci negutitorie; 
iar el au trecut in Bistrița acolo, si mxnxnex banii 
neguţitoriului“. Reclamă în numele Domnului; de 


60931 4 


аби 


va refuza Armeanul, deie-l în chizăş; de а cum- 
părat vre-un negoj, să-l aducă. — Prezintată la 12 
August 1684. 


Adresa romănească. — Fără pecete. 


(СЄ 
[1684-98.] 


„Mihal Tsutul log[o]ffs]t^ către birául Bistriţei. 
A primit reclamaţii, contra oamenilor de ambele 
părți, „prespre carii inbls rau“. La sosirea „poslan- 
filor* bistrițeni, a mers la Sniatin, „enc[i] aceia wa- 
meni ei asculti de Sneatin“, si a vorbit cu ,pod- 
starostele“ ; iel se plînge de nişte Ardeleni cari 
„au facut prilej“ de furt; ie amestecat „un hol- 
teiaş“. Mentionat „cel Cimpulungu romnnescu“. 
„Vndzu ск dzse si Leaşii numai ziboari sh nu 
hie“. — 14 Septembre. 


У»: adresa rominească. — Pecete verde de ceară. 


Corr 
[c. 1684-92.] 


, Roguschi hora“ către Bistriţa, pentru o ju- 
decată. 


Үе; adresa romănească, — Pecete de ceară roşie, 


— 51 == 


CCI 


[e. 1684-92.] 
, Mykolay Rogzosky chora“ către Bistriţa, pen- 
iru a nu se zdberi „tovarășii“ plecaţi ca să iea pine, 
căci „îmbli cu trebile Craiului si а Hatmanu- 
lui“. — 30 April. { 


Vo: adresa romănească — Pecete de ceară. 


CCLIII. 
[După 1684. ] 


©лед poloná, cu litere cirilice, de la „Sta- 
nislaw Krystof Woycachowski I. K. М.“ 


Adresa polonă. — Pecete cu insignit. 


CCLIV. 
[1684-98.] 

„Mihail "T&utul, biv Log[ofa]t“, către birául Mar- 
un pentru o plingere. „Cn acolo no-i numai al 
nostru, ce-i giumstate parte lesasc&... De-acmu, 
de si va ruşii, no mai multu, un cap de ațfs], 
sn aiba a spinzura yitomanul den C&mpolungu; 
Si prentru preetenee si pace ce facem cu dum- 
nis vorovi-vom si eo Lesii, догь sh vor Insa si 

. Huc $ Грьмешт, Iulie 19. 


Vo: adresa románenscií, — Pecete de ceară verde. 


“ОЛБО sea 


Себу 


[1685.] 


„ Toader biv Vel Armaş, Vornic de Cimpul 
lungu“, către Gonos. „Alta, pentru vesti dintra- 
coace, sh ştii dumneta ch tara nostra este plina 
de wsti si de talhari, cht nu rimasn sat sau targu 
sau manastire nepradats si nejecuits ; iar, rszboaele, 
ines pans astsdzi, Duminecn, Sep. 27, nu s'au lovit 
temeiul, iar peste trei-patru dzile wm sti serie 
dumitali eui va da Dumnedznu razboiul, cn acumu 
s'au apropiiat wstile cale de 8 ceasuri.“ A trimes 
un om „sh ne cumpere cevai rachiu şi turte dulci, 
sh ne fie de pocloane, Пась wm merge la Curte... 
Si iar rog pre dumneta sn ne scrii pentru Turci 
la Buda, cine au bstut si unde au avut rszboiu."— 
Cimpulung, 29 Septembre, an... (sic). 


Vo: adresa romănească. — Fără pecete, 


COEVI: 


[1685.] 

„Десь noi Crmpulungenii, anume укіктапиі 
Nuţul si Precop si GOnaşeo Pizdnlnu si Petrea Hur- 
ghis si Vasilie brat Petrea si Dodul, Simiwn Er- 
han si Petrea Sandro, si cu tot satul Canpulungu, 
eu іһпьг, cu batrin“, către birăul Bistriţei pentru 
un cal de furat; omul al eui iera jurase că-i al 
săi „şi au nascut la dinsu*. Oferă a jura si iei 
„Alta, pentru credința nostri, ne-m pus si dege- 
tele, carii credintim noi cu sufletele nostrea.* — 


n 597 t 


Semnați si Vasilie Diae, Vamesul Gheorghiţă, Popa 
Simion, Popa Ionasco. 


Vo: însemnare germani, — Adresa romiinească. — Fără pecete. 


CCLVII. 
[1683.] 


Toader Nacul către Vamesul bistrifean M. Go- 
nos. Trimete să cumpere p/ne, „ско [і] si noi sx 
știi dumiata cn am fost tot bejnnari si astazi tot 
nu sintem as&dzati la саѕ[ејіе nwastre, ce ne ti- 
nem tot în bani“. Aminteste prietenia tatălui s&ü.— 
Cîmpulung, 30 Octombre [1685] — ,Putintel po- 
clon sn primeşti dumneta de la noi, din cat s'au 
gssit: 10 pepeni (2) prospeti*. 


Vo: adresa romiineascii, — Pecete mică de ceară bruni, 


CCLVIII. 
[1683.] 


„Popa Lupul si eu fratel[e] nostru, eu potro- 
pwp den Moisei*,cátre Bistriţa, pentru „acestu ск- 
lugsras al nostru, ch ne este dascal, si seade în 
casa nostre de ne invat& un fecior al nostru, ce 
este popx*: cere a nu fi învăluit la vamă, „сь este 
de la ;m[»]n[h]stire de la Homwr, si am înţeles cx 
au pr«dat Leasii pre acolea si au fostu avand si 
enlugnraşul este ware-ce borfe acolea; deci merge 
sn Stie, gnsi-va ceva au ba, și va veni iar înnapoi 
la casele nostre“. — 25 Septembre [1685]. 


Adresa romiinească. — Pecete cu arabescuri. 


| 
or 
= 
| 


CCLIX. 
[1685-6.] 

„ Loadear Armas, Vornicul de O«mpul Lungu“, 
către Gonos. „Pentru rindul vestilor, iat& Lesii 
acumu iar prndar[k] асеаѕіһ shrach de (ars, dea la 
tergu de la Piiatr& in sus, de au lasat numai phr- 
mentul, s'au prinsu si un boiar de l-au dus, iar 
Craiul au dat voe wstilor cea ernedzi pe margine 
sh tot prade în tar&: Craiul si hatmanii sintu la 
Jolefa. R&spunsul solilor moschicesti mau eşit“. 
Cere ştiri „şi Nemţii unde ernedzn $i pana unde 
agiungu, сь avem рогопсь de la Domnul nostru 
sa cercam Mnriile Vostrea са la niste buni prie- 
teni si megiias.^ 'Trimete „feciori“ să cumpere 
pine. — Cîmpulung, 26 Novembre. 


Adresa romiineascii, — Pecete ruptă, 


CCLX. 
[De la 1685.] 


Toader Nacul către notariul „Frenţi“. „De-i vrea 
dumneata a sti pentru vesti dintr'acoac[e], si ştii 
dumneata ex nu-i nië[i] de o laud[&], сь tilharii 
nu mai lipssseu, prad[^] si iau tot; un Paş[h] ce 
iaste 's& margs la Camenit[^], au venit si iaste la 
'Tutora; astapt& 15.000 de Tatari. Despre Lesi, dzic 
сь-5 Strengu la Trimbovlea. Vedem ск nepacea lor 
va fi pustietaat[e] кі noastra si altor țari neo- 
dihns; ce numai m[i]l[o]stivul Dumn[e]dzxu ce va 
vrea sh fae[s] cu noi“, Trimete să cumpere pêne. 
„Alt, iar facem st[i]re dumital[e] сь si noi sintem 
aicia la Campul lungu, ce nu ştim eum ni-s thm- 


pla, pentru aceşti inlhari ce jncuescu; cate war-ce 
ce аукш aicia in tar[4], nu-i unde mistui; ce de[C]i 
socot[e|] dumneata, al mieu ce аш, as trimite 1а 
mina dumitalle] sn stia pin doar Dumn[e]dz&su 
a "toarce si într'alt chip“. — Cîmpulung, З Маій. 


Vo; adresa romănească. — Pecete cu făină, 


СЕЕ: 


[1686.] 


„Noi, micii Mariilor Vostre, Campulungenii, a- 
nume Dod si Vas[i]lie Hurghis si Stefan Hasnnş si 
tot satul, eu tiner[i] cu batrani (si am hi pos si pe- 
cete satului; ce-au fost la wmenei nostri la Es)“, 
către birăul ,Imbre Mari[«]n* si Gonos, si „Тошь$ 
Soponar*. „Alta, inteles-am de scrisore Mnriilor 
Vostre de toat[e]; pentru vestile de "atari, iar 
inbla prin t[a]ra Moldovei Tartari: sh face neguli- 
tori; iar am înțeles cau trimis de la Hanul la 
Mnrie Sa la Vod[w] sx tai рге сагі] vor gss[i] pren 
{[а]гһ, en sn face negutstor[i] si înbla de robie 
wmeni; deë[i] aemu s'au dus, nu-s în Ца). Alt, 
am înţeles c'au [ve]nit un wm a lui Serban-Vod[*] 
la Vod[^] in Egi. [аг] nu ştim cu ce treba au 
venit. Alta, am înţeles ex s'au bejenit si Focsenii, 
ce nu sti[m] devidom,tree au nu trec; iar, de vom 
înţelege mai pre urma, vom serie la Mariia Vostra, 
ca avam si wmeni la Es; [dajea vor veni si vom 
înțelege de vidom ск tree Twtari їп t[a]ra ungu- 
resch, vom si mai trimite la Mnriele Vostre, ск 
cine ne sintu vornici, anume Toader Armasul și 


O0 


Ghiwrghii Postelnieul, înca sintu la Es: așteptim 
sn vie astedzs, Manns ...“ Cer ştiri. — [1686]. 


Уо: adresa románeasci, 


CCLXII. 
[1686.] 


Un Grec îşi numește procuratori la Bistriţa. — 
7 Februar 1080. Greceste. 


CCLXIII. 
[1686-1700.] 


Gheorghiţă Postelnicul, Vornie de Cîmpulung, 
pîrcălab de Suceava, către ,Frenti Diiac, notares* 
de Bistriţă. Un Bistrifean i-a spus „de numele 
dumitale, ex iasti nepot dumisale raposatului Mar- 
tin birku, carele luasx fecior de suflet pre tatal 
mieu Dumitraşeo si аста, timplindu-s[e] mila 
Domnului nostru a fire noi socotitori aice la Onm- 
pulungu*, îi oferă a fi fraţi, „cum si bstr&n[ii] no- 
stri^. — Cîmpulung, 4 Mart. 


Vo: adresa romiinească, 


CCLXIV. 
[1686.] 


» Toader ce au fost Аттаѕ-Магеа, Vornieul de 
Cimpulungu“, către Gonás. „Alta, pentru vestile 


dintr'acoace, au venit un Pase si merge cu Th- 
tar(i] si cu zaharé sn între în Camenite, si acela 
e sk sh fle serascher, iar, deaspre Lesi, ve[ti] sti 
dumnevostre. Alta, mx rog dumital[e], frate, ex. 
fiind asupra cestii serace de (de) {кгк mnnie lui 
Dumnedzsu, am ramas destul la lips, end noi 
nu ştim de at«tea ai cea este plugul, dea raul pa- 
gwnilor si a altor nevoi destule Ce am trimis cestu 
nepot al mieu, cn n'avem de ce ne mai apuca, ce 
am început a ne vinde si hainele din spate; ce 
am trimis un trmbar galban de adimasen, cu blane 
de sobol,-şi w dulamn de şahmaran şi niştea tep- 
sii de plumbu, ca sn putem а ne cumpnra cevai 
pnne“. Cere scutire de vamă. — Cîmpulung, 7 Maiü 
[1686]. 


Vo: adresa románeascii, — Pecete roşie, ruptă. 


CCLXV. 
[1686-90.] 


„ Vornieii de Cimpul lungu: Toader Armas, 
Ghiwrghite Post[elnic]^ către Bistriţa. „Alta, a vea- 
nit Ghiwrghiesi Simiwn din Rodna pentru veste de 
Tatari despre noi; dar, fearesen Dumnedzeu, noi 
sintem creaştini si prietin[i]: dar, de-m înţelegea, 
in miadzr-nopte am trimetea şam da st[i]rea, iar 
T&tars[i], дасһ au bargat zahareaw in Cameniţe, au 
purces în sus, în tara leşasen pe de aceae parte 
de Nistru, si wste lesasexs s'au coborat la Horo- 
denea. De acesta lucru n'ave sai grije& de Tr- 
tar[i] dentwacoace, ск întracel ceas am trimite, 
iar T«tar[ii] sintu adevarat sn vie in t(a]ra D[u]mi- 
lor Vostrea, iar pe la Ardel pe gios, iar nu pe 


ЖЕГЕН axa 


aice. Si, de nea veţi cerea, tot veţi avea de la 

noi vesti în tot ceas... Hi-v'am scris multe; ce 

sn credeţi Dumneile Vostrea ex, de am da 10 bani 

pe coale de hartie, şi nu:putem gasi, ce ne ru- 

gam de w bucati de hartie, si vom trimite bani; 

si fiti cu Dumnedznu“. — Cîmpulung, 17 Maii. 
Adresa romănească, — Pecete roșie ruptă. 


CCLXVI. 
[1686.] 

Я Armas Ghiwrghite Post[elnieul], Vornie de 
Campul-lungu“, către Bistriţa, pentru un emigrat 
la Ilova; „fiind aici cu гкш)[к]$1{һ la satu unde au 
sedzutu, pentru dar[ea] birului înpnr[hJtescu, l-au 
prinsu acei snteni, enlora le-u peritu bucatele pen- 
tru ramfa]şițile lui, şi i-au luat 7 mir[te] de ma[laiŭ]“. 
Iel promite a da bani, fuge si capătă apoi „pecete“ 
de la Bistriţa prin birául de Iad. Nu strice prie- 
tenia pentru „blăstămaţi“. Cine are de reclamat, 
vie să-l judece, „en nwi ine» le vwm lua sama, ск 
pentr'ace[ia] si[n]tem pusi de М[һ]гіе Sa Мо [к], 
sn cereum strimbntaatea wamenilor*. — Cîmpulung, 
22 Maid [1686]. 


Adresa romànească. 


CCLXVII. 
[1686.] 
“Teodor Nacu către Gonos, pentru scutirea de 
vamă a unei pînă cumpărate. — Cîmpulung, 18 Iunie 
[1686]. 


Ve: adresa romáüneascii, — Pecete ruptă. 


Ld es 


CCLXVIII. 


[1686.] 
Acelaşi către birăul „Imbre Marton“, pentru un 
furt. Pomenit obiceiul „colacului“. Pireşte si pe 
doi iobagi ai săi din Rotumpànesti, сагі, „fugind 
satul“, i-ati furat, între altele, si „8 saci de hri- 
cich“. — Cîmpulung, 21 Innie [1686]. 


Vo: adresa romiineascii. — Pecete ruptă. 


CCLXIX. 
[1686.] 

„ Loader Armas, Vornic“, si ,Ghiwrghit« Pos- 
i[elnie], Vornic“, către Bistriţa. „Alta, pentru ves- 
tile dincoce, despre Moldova, sn ştiţi Maiiile Vos- 
tre сь Hanul au venit la Crşla şi Moradin Soltan 
au agiunsu aprope de las, şi vor sn margn cu Sa- 
rascher-Pase la Lesi, ce nu ştim cui va da Dum- 
nedziu“. Cere vesti „pentru Nemţi, sn ştim pnnn 
unde s'au pogorat si panh unde au agiunsu“. — 
Cîmpulung, 26 Iunie [1686]. 

Vo: adresa romănească, — Pecete de ceară brună, cn insignii. 


CCLXX. 


[1686.] 


Toader Nacul către birául Bistriţei. După ce- 
rerea oraşului, va ierta pe niște hoţi, dacă vor 


кабу 


spune „gazdele“ si „soțiile“ lor si vor restitui cele 
furate şi „colacul“. — Cîmpulung, 30 Iunie [1686]. 


Vo: adresa romănească, — Pecete ruptă. 


CCLXXI. 
[1686.] 


Nacul către Bistriţa pentru un om arestat; men- 
țiune de gloabă la eliberare, de „thlhuşag si fur- 
tusag". Și alt arestat: Velicico. — Cîmpulung, 7 
Iulie 1636. 


Fári adresă si pecete. 


CCLXXII. 
[1686.] 


„ Loadear Armas, Vornicul de Campul lungu“, 
către Bistriţa. Ie sănătos, din mila lui Dumnezeü 
„și în norocul Domnului nostru, lui Cwstandin- 
Vod|n]... Cntrea aceasta, facem ştire Mnriilor Voas- 
trea pentru nişte t&lhari carii au t&lhuitu nişte ms- 
nnstiri aici: Besearicanii si Pingnraţie“ şi ar fi 
prinși la Bistriţa, unde trebuie căzniţi, pentru a 
spune complicii, „en aci în urma lor multi direpti 
patu reu pentru dansii*. — Cîmpulung, 13 August 
1686. 


са esos 


"СЄ ХХ: 
[1686.] 

„ Todar Armaş, Vornic“, către birául Bistriţei, 
„Imbri Martin“. „Sn ştiţi M&riile Vostre ск craiul 
lesescu au venit în țari рьоһ la un thrg ce Sh 
chem» Ștefnneşti, 2 conace ркпь la Iaşi. Iar altu 
Domnu nu au pus, nice alți vornici nu au venit 
рьпк acum. lar& Cnzacii santu una cu Lesii; Bu- 
jecul sth calare; iar& la Orsm am auzit ск au mers 
Popovicea Hatmanul de preste Nistru. Ce-i forte 
rau si '" fara nostra, Ca talharii tot o strich; În- 
prratul turcese s'au dus la wastea, c&-i bat Frencii 
pe mare, şi forte ieste spaima mare în Turci; ce 
nu ştim cum a fi voe lui Dumneznu. Таїк si eu am 
fugit din Campul lungu aice, spre Lorna, pans oi 
mai vede cum a mai fi...* 

„A. 1686, den 14 Augusti*. 


Fără pecete. — Adresa romănească. 


CCLXXIV. 
[De la 1686.] 

Gheorghiţă Postelnieul către birăul ,Imbrea 
Martin“. „Ок la noi вк schimbi giudeţel[e], iar 
la dumneavostra îi schimbi numai ceasul morţi“. 
În Moldova, „sinturi nişte vremi grele... mai de 
mult“; acum si la Bistriteni „si incelneste lucruri 
nu bune, de care nx (sic) пісі un binia nu ne pare; 
dar ce wm fa[6]e? Aceste toate de la Dumn[e]dzou 
sh pot“. Ar fi bine să trăiască vecinii amical si 
să-şi participe toate. — Cîmpulung, 4 Mart. 

Vo: adresă romănească. — Pecete mică brună, cu o camee şi lite- 
rele T. D. 


| 
(ер) 
МЈ 
| 


CCLXXV. 
[1687.] 

; A lsesandro David, rohmistru Luminatului Стаі“, 
către birául „Echim“, pentru o reclamaţie. — [Cim- 
pulung], 22 Mart [1687].. 

[P. S.] Rogo humillime Reverentiam "Vestram, 
quideunque habetis notitias, communica et mihi, 
Magnificentia Vestra. Ego itidem significo quod 
exercitus moscovitieus venit ab Ozov, sex centum 
millia eum harmatis. Rogo et iterum rogo Magni- 
ficentiam Vestram, sit mihi Magnificentia Vestra 
bonus amieus, et da mihi de omni re notitiam, et 


praecipue de Buda, nam apud nos ita narrant 
quod Turei venerunt ad Budam*. 


Vo: adresa románeascii, — Pecete de ceară roșie, cu crucea, 


CCLXXVI. 


à [1687.] 

Acelaşi către birăul Bistriței. „Am intsles ск 
au început vitel[e] Dumilor Voastrea a treč[e] 
peste hotarul nostru, Moldovii,la Cosna; de car[e] 
lucru hotariul este ales, si shntu uricia si pecum 
au ținut mosi si pxrin(si 51-5 stie locul Moldov[ei] 
pin” unde este; de[ëi] уһ poftescu, locul nostru ss 
nu-s calcia far stire nostra.“ — Cîmpulung, 23 Maiü 
1687. 


Vo: adresa romănească. — Pecete de ceară roșie, 


PSOE 


CCLXXVII. 
[1687.] 


Toader Nacul câtre notariul Franz, cerind veşti. 
„lar acmu, sh ştii dum[nea]ta ch ne veni veste 
astazi Sinbnt[i], Iun[ie] 11 dzile, cum адеу[һ]гаё 
Mosealii sau pwrnit la Oram si hatmanii leşnşti 
au purces la wbuz si far zibavn s'or pwrni in gios 
pre Cam[e]nit[s]; acolo iaste s&-s tnlnesen eu Ch- 
zacii de peste Nepru. Acesta veste av&m eeast[x] 
dat[s]; iar de tulhari plins-i tar[a]*. — Cîmpulung, 
12 lunie [1687]. 


Vo: adresa románeasciá, — Pecete de ceară rosš, cu un fel de spic. 


CCL XXVIII. 
[1687.] 

Învoială, la granița ,lesascá*, pentru „zăberi- 
rile“ făcute de Cîmpulungeni, Putileni şi „Unguri“. 
Záberirile sînt oprite si se admite compensarea 
pagubelor. Pentru călcători, o gloabă de o mie de 
galbeni, „iar pe urma dator sh тышке şi cu ca- 
pul“. — Cîmpulung, 17 Iunie 1687. 

Semnaţi: „Andry Dymidecky* si ,Ioannes Areltt, 
juratus senator bistriciensis in Transylvania, ad 
hune actum specialiter exmissus, m. p.“; ,Toder 
Armaş“, ,P«trssean Tiutul“, „Miron Cucoran“, cu 
peceţile lor. 


Două pecetf de ceară roșie. 


d dade: 


CCLXXIX. 


[1687.] 


Alexandru David către birăul ,Echem*, pentru 
un hof ardelean, care, între altele, а Мий si mun- 
cit niște călugări de la mănăstirea Slatina. — Cîm- 
pulung, 12 Iunie. — Prezintată la 23 Iunie 1687. 


Pecete de ceară roşie, ovali. 


CCLXXX. 


[1687.1 


„Nistor Ganga“ către ,Iwnasco, giude din Mae- 
rul“, care luase oile mátusá-sa „şi le-i dat Rusi- 
lor“, de si stia bine „en mstuse-mé n'au fostu în 
botnșie... Cn bine ştii tu ch nam vinit eu sk te 
chem la Rus[i], ce ai vinit tu de m'ai rugat, şi ai 
dzis ca-i cu ştire domnilor“. A luat si un număr 
de ої, „iara mai mult& pagobs ‘de dzece wi mi-au 
facut Rusii mie“. Nu va restitui, „се m'oiu duce 
la Rus[i] si voiu intorce cu dzece parti mie..., Ch 
Rusii nu-s departe, ce-s pe msnule mele; ск dzic 
pe sufletul miu, ex, de-t hi luat ceva, ss știți cn 
nu mn las.“ Dar, de restituie Ruşii, va face si iel 
aşa, „pina întrun са[рк]е de par... Cn bine sn 
ştiu Rusii, de unde sintu, cs-s si Putilen[i] si din 
Cinpulungul russseu*. — Prezintată la 6 Iulie 1087. 


Mee 


CCLXXXI 
[Pe la 1687.) 


„Ștefan Diiac si Nistor Ganga“ către „sateni 
de Rodna, anume la Alecsa Belei si 1а Craciun si 
la Costan a Popei, la Tecleci si la alţi skteni de 
acolo“, cerind a li se liberă „feciorii“ piri(í la 
Domn. „Dar dumneavostra ce treabh aveţi cu 
Muldua [unde se furase nişte oi], si ce nevoe 
aveţi voi? Cn се om face eu pre acei şi cu ficiorii 
mii, eu wi da samn, iar voi n'avef nici w samk а 
da dea Mulduveni; au dori ve-i voe sh punefk 
Rodna din gios de Bistri([a]?... Sintem creş- 
tini botezați, ск numai bine nu va hi; sh n'as- 
cultaț minciunoşii, ee sk socotit[i] ce scriem şi 
noi, en la wmul înțelept agiunge un cavanth sth- 
th[tor] ce sn graiagte, iar eu mk si rog sh grwif la 
domni, nu numai pentru noi, ce si pentru dom- 
neavostrs, ca sh traiți cu noi. Alta, şi pentru arme: 
do.. pusei si un palos, sh nu sh bucure cineva 
la dinsnle, c&-s a mele armele, precum wr hi spus 
Si ei de aceasta,“ etc. 


Fără dată. 


CCLXXXIL . 
[1687-9.] 


Alexandru David către birăul „Echim“ şi Mi- 
hai Gonos. „Alta. fac ştire Mnriilor Voastre pen- 
tru veşti dentr'aceastn partea de loc, sn 511{ dum- 
neavoastrn ск Moscalii au bstut.cel[e] patru ce- 
iM] de la Doangheghet si le-u luat si au lovit 
w sami] de oaste si suptu Cram, si au stracat 
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chte sate au gasht pe giur Cram; alta, si pentru 
oaste сеѕік lesascs, s'au pornit; aemu este suptu 
Сатепі [к]; şi au venit si Mohil[s] Hatmanul caza- 
cescu cu 15.000 de oaste, si au înpreunat tustrii 
hatman[i], de suntu la un loc, si mai aşteptau sh 
nimerasen 40.000 de oste de la Moscu, carfe] vin[e] 
agiutor la Les[i], si, cum va sos[i] acea oaste, vor 
“purcede wstil[e] in gios.“ Cere ştiri „despe oaste 
nemíases... e» minciun[i] audzim multe, iar ade- 
varat nu ştim ; 51, cu atata wbsrsindu*, ete, — Cim- 
pulung, 13 Iulie [1687]. š 


Vo: adresa romiineascii. — Pecete de ceará roşie. 


dei E Sel ls 
[1687.] 


Un necunoscut, probabil Vornicul de Cimpu- 
lung, către birául ,Iachim*. 

„Sn stie ск oștile moschicesti s'au pornit si au 
m:rsu la cetatea Doangheghet, en santu acole pa- 
tru cetnţi, şi-m pare ex phn la ceasta vreme l-or 
hi dobandit; iar de-acole este sh margs la Oram ; 
şi oaste este foartie bun’ ales[a], si ssntu 500 pusci 
si 15 pugei mari ologe, de bntut la cetnţi. Iar 40 
de Cazaci este sn vie la Soroca sn marga pe Nis- 
tru în jos, pentru oastea Marii Sale Luminatului 
Crai legescu; le-u dat Marie S[a] Hatmanul Corone 
ordinatii la tote st[eJagurile sn sn clstases de pe 
la ernatice, si far z&bav& s'or porni si ostile le- 
sesti; pentru Franţoj, sn sti d[umneavoas]ti [n] 
en au avut can scarba cu Neamíul; iar aci nu 
вк ştie, Marie Ta, cn s'au înpncat, și este Sh radice 
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oaste si Fran(ujii asupra pignnilor, si pe uscat si pe 
apx, de, se zecemu, numai pecum a hi mila pu- 
ternieului D[u]mn[e]zeu, asë va fi. Alta, poftescu 
si eu pe Marie Ta pentru vești“. Cere si шер 
pentru ,Petre Armanul*. 

„1683 (sic). Wegen Post aus Moldau*.' 


Pecete de ceară roşie. — Adresa romiinească, 


CCLXXXIV. 
[1687.] 
„Alexandru David rohmistrul* către birăul ,Ia- 
nig pentru niste furi. „Şi nu mai inblat dumnea- 
voastin Inudindu-vn а zeberi, cn apoi dar voi în- 
cepe si eu a zeberi: voi lua cu totul, si pentru 
aceste zboare s'a face zarvn si între crai, şapoi 
n'a hi lucru bun; iat[s] si acmu eu am trimis pen- 
tru vitele Dumilor Voastre ce pascu pe locul nostru 
fer[] ştire mé, sn le vamuiases, si, pentru caó[i] 
wau venit omini intei la mine sx graiascs, am În- 
v«tat sh- cate 4 boi; deci sh vie omini la mine 
вк aşedzea acesta lucru, es apoi n'a hi bin[e]*. 
Cîmpulung, 6 Septembre [1687]. 


V9: adress romăneascii, — Pecete micii roşie. 


CCLXXXV. 
[1687.] 


„Constantin Turcul. rohmistrul, staroste cer- 


КОКЕ „către Bistriţa, pentru reclamaţii. — Po- 
loneste cu litere cirilice. 


Pecete roşie, de ceară, cu insignif. 
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CCLXXXVI. 
[De la 1687; 16972] 

„Sandul. ‚.* (indescifrabil) către ,Iachim", „dom- 
E de vama Bistriţii“, cu multámiri „Pentru vesti, 
alta n'am serie far numai acmu Luni ne-[u] venit de 
la Eşi şi, altu, numai Galga Sultan cu w samh de 
Тк{агї au trecut centru Tara Munteniases, spre Tar- 
goviste, s'au venit si 4 Paşi eu oste turceases ; iar 
cu adevarat agè este; iar, unde si се wr sh fach, nu 
ştim ркпк асти, lar ce wm pute şti cu adevnrat, 
mom uita priiateşugul Dumilwr Vostre...“ — 23 
Decembre... 


Vo; adresa romänenscă. — Pecete roşie, cu legenda: «Alexander 
C arienic.» 


CCLXXXVII. 
[1688 ] 

Alexandru David către birăul „Echim“, pentru 
furtul unui páhar si unui talger de argint. „Pentru 
veşti dintr'acoace, sn știi Mariia [Ta], Hanul singur 
«к gatit вк marga înnainte Nemţilor, ori їр T[a]ra 
Munteniases, wri în t[a]ra unguresc, unde l[i] s'a 
inmpla. Acesta veste асти avam“, — Cîmpulung, 
30 Octombre [1688]. 


Pecete de ceară roşie, cu cruce $i coroană,— Vo: adresa románeascá. 


CCLXXXVII, 
[1689.] 
„ Vladica Varlaam“ către birául Ioachim, pentru 
a- 2 "recomanda pe „popa Gligorie din Mntitei, pre- 


cum lam fost& randuit sn fie giurata langa proto- 
popul* si cere ca popa sà fie ajutat a stringe o dare 
pe porţi pusă de „Craii“. — Bálgrad, 31 Iulie 1689. 


Pe faţii, pecetea Mitropoliil cu fum. — Pe Vo, pecete de ceară neagră. 


CCLXXXIX. 
[1690.] 


„Andrei Dobrowski* către Bistriţa, pentru în- 
chiderea drumurilor între oraş si Cîmpulung si 
Dorna. „Despre vestile din coce, din tara leşascn, 
astipetu în tote dzilele ѕһ- vi; ce vom avea, wm 
scrie Domilors Vostre. Despre 'Thtari, tovarssi me-au 
adus li[(m]bs Te«tarsi, si, despria. cale lors, si unii 
s'au dus spre fa[ra] lesascs.* [1690.] 

Vo: adresa romiinească. — Pecete de ceară roşie, cu pumnalul între 
cruce şi semilună, şi iniţinle. 


CCXC. 
[1690.] 


Cîmpulungenii, „eu bstrini cu tineri“, către 
Bistriţa. „Alta, ştire facem Mnriilor Vostre pentru 
rindul unii sfintei mnnnstire anume Slat[i]na: mn- 
nnstiria s'au pustiit si au fostu ramas atntia wdorn 
domneşti, şi au pus aiaste unialte la un wm pe 
apa Bistriţii din gios den Dorna, si sau sculat 
niste fulnş din Bargsu, si nu ştim din partia Mariia 
Vostra, au din parte петіѕіаѕек, numai ss ştii ade- 
varat cn au fost vatav Niculaiu Pasire, si au mun- 


cit un wm; l-au arsu si au luat аікіа avutie pe- 
cum s'au fseut izvod ce au luat, deci ne rugsm 
Mnriilor Vos[tre| ss nevoiți, dore îți putia prinde 
ѕһ nu piae atnta avutie; ce, de iar e dat Dumnsdz&u 
la mana Mnriilor lors (s2c) Vostre, cu acia avuţie, 
deci ce va fi a Msriilor Vostre, la mans va fi; si 
sn Sui ch au luat si [pa]tru iape, de Ji-au inesreat 
de odorsle mensstirei.*— Primitá la 13 Iulie 1690. 


Vo: dublă adresă romănească, — Peceten satului cu fum. 


ECXCI; 
[1690.] 


Davidel („Davidenko“) către Bistriţa (,birsul... 
carele sh va tampla acmu“ si Gonos). „Alta, thm- 
plindu-mi-se si mie zibav[n] în sus, $'aemu trec, 
sosind aicia la margine, am cutat a sti de buns 
snn[h]tatia Dumilor Voastre, si înca şi cine sn afla 
mai mare pre wastia inpsaratiascs, care iasie aco- 
lia în cetate, ca, cand om avia cate cu w treabh a 
cerca, sn ştim la cine wm serie. De care poftescu 
şi pre dumneavoastre, eknd sk vor prileji carțile 
meale, sh aiba cale a triace, sh n'aibu smintials, 
ca din ciale carți ce mi li-au întorsu $i am tras 
ieu atata galciava, e&nd eu voiu cu toat& inima sh 
slujescu acelor sthphni a Dumilor Voastre, care 
Sint creştini buni; iar încn si sn ştiu cine iasí[e] 
mai marii pre {ага ungurease& den wamenii În- 
psratului. De tote ins«mna[(i; chud mie-a tampla a 
trimite cu ceareri acolo, sn ştiu la cine, ex am а 
scrie w treabh foarte mare, de treaba wstilor în- 
psrutești, pentru Balsceanul, [veni]t-a de la Înpr- 
тае au ba...“ — Putna. Sositá la 18 Iulie 1690. 


ITI. -— 
CCXCII. 


[1690-1.] 


Cimpulungenii, „anume vatrmani si cu doisprsci 
giuraţ, carei snath batrani“, cer Bistriţei deschide- 
rea drumurilor, „en ne-u trimis Dumn[e]dzsu acmu 
noa mult[n] supsrar[e], de multe perti... Ca astndzi 
iaste mnniia lui Dumn[e]dz&u pre noi, iar mine 
sau poimsne nu ştim la ce va veni vriamia... 
Ѕһ nu ne pae bine ex arde cas[a] vecinului nostru 
astndzi, ск mene va arde şa nostri“: nu угеай sà 
spioneze, ci să-şi cate hrana; oferă zapise reci- 
proce si restitutia zăboarelor. — Prezintată la 20 
Ianuar 1691. 


Pecete cu fum, 


CCXCIII. 


[1690.] 


„Andreas Dobrowski, R. S. R. M.*, către Bistriţa, 
cu mulțămiri pentru scrisoare. „Daka va da Dom- 
nezeu se se apazan aieste gelezawe kare sentio 
in Chraenka, va avem priateszug szu mai bun. 
Peniro vesztele denkuaeze szent bune; osztele 
aszazate; de alta, avem paeze.* — Oimpulung, 24 
Oetombre 1690. 


CCXCIV. 


[e. 1690.] 


„ Vas[i]lie Isecescul, stegarul dumisale rocmis- 
trului Dubravschie*, către Bistriţa, pentru o recla- 
matie. — 18 Iunie. 


Semnătura ca «namesnic». — Ve: adresa romiineascii, — Ресеіе de ^ 
ceară roșie, cu coroană, cruce şi inițialele: W. I. 


CCXCV. 
[1690.] 
Vasile Is[n]eescol, ҳоронкн н намесник Cimpolon- 
goloi“, către Bistriţa, pentru un popă din „Sin 
Martin“, care pierduse niste vite, luate de Dorneni: 
vie să si le iea. — Cîmpulung, 3 Decembre... 


Pecete roşie ruptă. 


CCXCVI. 
[1690.] 


Dobrowski către Bistriţa, pentru deschiderea 
drumurilor, „se pot umbla neguzatory ; iata ka tri- 
met si pe tovariscul mio .' Toder se mi kumpara 
une alte*. — Cimpulung, 10 Decembre 1690. 
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CCXCVII. 


[1690.] 


„Jan Bednarzowski, В. L К. M. mpp.*. „fiind 
aici în locul dumisale rohmistrului Dobravschi*, 
cere de la Bistriţa o restituţie de vite. 


Pecete mică roşie. — Sese rinduri de complimente in poloneste. 


CCXCVIII. 
[1697.] 


Dornenii către birául Simon, plingindu-se pen- 
tru o arestare; caii sînt la Oimpulungeni şi la 
rohmistru; trimet Dornenii sei-zeci de berbeci. Po- 
menit „fagadaşlu“ (promisia). „Şi Ilisie s'au închinat 
la rohmistrul, nu si de la noi, ск esf t&lhari n'af 
spindzurat Mnriia Voastra, toti-s inehinat[i] la roh- 
mistrul; noi n'avem пісе w putere; le скікш nu- 
mai eu wchii, сь ei shntu mai mari si pre noi“. 
Ротепі{ї si hoţii secui, ai lui Gherghel. 


Ve: adresa romănească, — Pecete de ceară galbenă, rupti. 


CCXCIX. 


[De la 16%0.] 
Eu Simon bireu de ceatate Bistriţei şi cu tot 
Svatul dumisale scriem pacea si snnetate la prea- 
tini si viein[i] ai noştri, la pnrehelabi şi la vornic 
şi la vatamani den sat (repetat). Cntrn acesta, poh- 
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tim si dem ştire dumilevoastre de randul wnnii 
wm al nostru, anume Gavril, che este wm bun si 
wm агер[ si wm de pre locure noastre si vicin 
al nostru, сь este wm pagubaş de neste boi, doi, 
ch send în par platii; ch ne rughem Dumilor 
Vostre se n'aibe wmmul noastrea val de cineva de 
wmminii Dumilor Voastrea 51, prea unde va ghesii 
boi, se hiet« în parte bun se se dobondascs; cea 
va hi colaeul si vinital Dumilor Voastre, acea tot 
se hie; foarte ne rughem Dumilor Voastre se hieţn 
Dumilor Voastre in parte bun; cea va fi pohta de 
entrea noi sau traba, noi inex vom facea pre voia 
Dumilor Voastrea intru tot cea vo va fi traba de 
смїгеа noi. De este scriem si dem ştire Dumilor 
Voastrea. Si se hiet& Dumilor Voastre senetos întru 
ai multe si bun. Amin. 


Pecete mică, peste hirtie, cu legenda: «Sigilium civitatis Bistricie», 


CEG 
[1691.] 


Dobrowski către Bistriţa, pentru cai. „lo am 
fostu akumu ko omul vostro, dar kraiul nostro 
sosit ko oste akolo [la Socava], sci era kalabalik 
mare; nu i-e potut komandatul face nemika*. 


2161936 
[1690-11 


„Rohozovschii yopo“ scrie Bistriţei pentru un 
cal furat: rohmistrul ie la Hatman; cînd va reveni, 


„si vor trimite si wameni bstrani de sat, de aice, 
de sn vor... sia cu Mnriile Vostre de toate trebile, 
cum va fi mai bine, precum au trait margine den 
bstran[i] eu buns priint&... Si ne seriti si numele, 
carele este acmu comendat acolo si ce titulus are; 
iar am hi scris si аспи, de aceste carți ce ne-u 
adus, ce n'am stiut cine-i, si vinit-au la cetate 
au ba“. — Cîmpulung, 23 Decembre. 


Pecete mică roşie. 


OG 
[1691] 


„Neculai Rogozski, horonje“, către Bistrița: a 
primit ordin a face ,asezámint^ cu orașul, deci 
trimete bătrîni; rohmistrul ie absent. „Și leseste 
am scrie, ce nu ştim afla-s'a acolo cine ceti.* — 
Cîmpulung, 7 Ianuar 1691. 


Vo: adresa românească, — Pecete roșie de ceară, ruptă, 


CCCI 
[1690.] 


„Andreas Dobrowski, R. S. R. M.“, către Bis- 
iria, pentru o zăbereală, cu amenințări că se va 
plînge regelui polon pentru prada Slatinei. „Pen- 
tru veştile întrebaţi Marile Vostre, despre ţara le- 
SaSCh, wste sn entazi,— wr de va porcede şi esndu nu 
stim; iars, din spre ţara torceascs, aiasta este ade- 
v&rat cau bstut Nemti pe Begte-Pasa la Nis, apoi 
iar au bstot pre wn Soltan mic cu patru mii de 
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Tstar[i], iarr aemo auzim cs-s st[r]dnge Techeli 
Groh cu niste Trtar in protiva Nemţilor“. — Cîm- 
pulung, 28 Iulie 1690. 


Vo: adresa románeascit. — Pecete cu coroană. 


CCCIV. 
[1691.) 


Popa, giudele si giurafii, pirgarii şi sătenii din 
Mititei jură „cum sn ținem cu dereptul Mariei Sale 
înpnrratului nemfeseu Lewpolidus si Mariei Sale 
filui înpnratului, Iwjev, Craiului {кгї ungurest[i] 
Si a {һгһеі Ar&dealiului si t&lnaeiului*. — 1691. 


СС? 
[1691.] 


Runeanit, popa Ilie, judele Costin, pîrgarii şi 
satul Runcu jură în aceiaşi formă. „Și, de vom 
(au) audzi vrun спукпіһ de rau, sn dam sama spa- 
nilor si domnilor de cetate de Bistrița“. 


CCCVI-VIII. 
[1691.] 


Popa, judele si sătenii din Mogod jură în aceiaşi 
formă. — 10 Mart 1691. 


Popa, judele, pîrgarii si sătenii din Rábra-Mar[e] 
jură їп aceiaşi formă. — 10 (2) Mart 1691. 


„Nogfiluanii“, cu popa, judele, pîrgarii, jură 
în formă mai scurtă. 


CCC 
[1691.) 


Adees nwi Bechigiani seriem pač[e] si s.ni- 
tate Mariei Sale Inpsratului nemfeses si Oraiul di 
{ага wvguriases, Lojev, a Înprratulwyi nemfescs. Nwi 
Ignat si pop Iwnases si birmwl salwlui Índreica 
ams stransi satul twt, batrani si tineri, am giorat 
pre twt sh ție w dereptate pre sama Împnratului 
nemţesen si Iwjev, feciwrul Mariei Salle], şi wm 
audzi vrun cuv&ni& grsind& spre Ín[ps]ratul de 
rxu, si spre Iwjev, feciwrul Înpnratului, sh dama 
samn înnainte Mariei Sal[e] birzwylui si a Svatu- 
lui.— Popa Ignat. Giudele Îndreica“. 


CCCX-XVI. 
[1691.] 


,9imtawnasii*, popa, „cuțu de la Oenn“, pîrgariă 
si satul jurá in forma obisnuitá. Semneazá popa 
si judele: ,giudele Ocne*. 


DOT TEE 


„Snloanii“ serii „расе si snhntate Ínpsratului 
nemţesc şi craiului din {ага ungureases, feciorul 
Msriii Sale, Iojev а Psratului nemfesc*. Doi popi 
si birăul satului adună oamenii şi-l jură. 


Popa, judele, pîrgarii şi sătenii dintr'un sat ne- 
numit al vidicului jură. — 10 Mart [1691]. 


„Feldrahanii“ seriü pace si sănătate celor doi 
prinți: popa, birául si satul. — 10 Mart 1691. 


„Hwrdoani“ serii numai Împăratului: popa, bi- 
răul si satul. 


»Axgriani* scriă pace $i sănătate: popa, birăul şi 
satul. 


„Nsrudenii“ : popa, birául si satul, jură. 


CCCXVII. 


[1691.] 


[Pop To]ma din -Rubrişoar[a] şi си [Toader] giu- 
delfe] şi [cu] pnrgarii giuratii Sea[unu]lui şi cu tof sn- 
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tenii, cu mic[i] cu mari, batrani cu tineri, facem carte 
de dereptate cu giurimnnti în mana domni[lo]r pre- 
cum sx ţinem cu dereptate Mnriei Sale Înpnratului 
nemţesen Lewpolidus si Mariei Sal[e] fiiului În- 
pnratului Iwjev, Craiul tarai ungureşt[i] Si {arsi Ar- 
dealiului şi t&Inaciului, cum vom {їпё cu dereptul 
Mkriei Sale; iar cine va grai cuvanti spre Їпрага- 
tul, de-s va audzi, s-s prindzs Si sa-s dea în mana 
domnilwr, si nu-s plsteases eu bueatel[e], ce cu 
capul. Ce, pre mare dereptate si credinfs, ne-am 
pus peeetile noastre. Seris-am іп Bistrit[s], lun[a] 
Mart 10 dzil[e], pex. Бож. 1691. — Pop Toma wt Rs- 
brisoar[a] si giudel[e] Toader. 


Două ресе{ї de ceară roşie, cu insignilf. 


CCCXVIII. 


[1691.] 


» Tuturor încntwrilwr de dereptate*. 

Se expune cá la 15 Februar 1691 a fost chemat 
autorul scrisorii de la protopopul din ,Sieut&* in 
„varmeghie Twrdsi, in sat in Dumbravs*, pentru a 
jura si serie ce spun niste ,binzosegi*: „Acesta-i 
їпігһрагеа: Auzit-als, v&zut-ats, știți Miluan Piţn 
Simiwn, ркпк а se insura sau dupa ce sau insu- 
rat, ce se fie pigat in strae Innngn nevasta; cu 
wehi vwstri v&zut-a(& straele ude? — Bizwsag Pila 
Luewe, iwbngițn а lui Bwdwni Jigmwd: Eram intr'w 
zi, ре la ашель zi, numai amsnsdwzx acase cu ne- 
vasta, cu Twdwsie; iara ë mau chemat la pat si 
mi-au arxtat twlul ud, si au zis cn se pise Innngh 
dannsa їр strae si ë mai mult dupn d&anssul nu va 
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sedé; eu twlul& am vazuta uds ; ce nu ştiu, Miluans 
ce au fost pigat au aps; ei vwr sti. 

2. Binzwsag. Pita Luca, wm de 40 de ai, ewba- 
giu a lui Bwdwni Jigmwnad: Eu nek cu sufletul 
miu аць nu ştiu spune, fara numai acestea care 
au spus fwmee mia, adecste al triele binzwsag. 

3. Binzwsag, Mulduven Nastasie. Eu altu cu su- 
fletul miu nu ştiu, nice am v&zuts, iar« de alți am 
auzit de acestea lucruri, сь ar fi fosta, іагь cu Mi- 
luans, nu ştiu fwst-au au ba. /Apot şters] De 'sta 
ştiu, Miluanes po m[i]ne inc& m'au întrebat ce va 
fac[e], ennnd se арис[к] de dansa, w twt mociofoleste 
pe vwntricele si nu-i pote fac[e]. 

4. Binzwşagn. D&r&bans Marich, ewbsgifea a lui 
Capi Ianwss: eu de aceste lucruri de wmin auzit, 
en ar fi fwste, iarsa Miluans cu sufletul miu nu 
ştiu fost-au, au nu; ei wr şti. 

Acesti patru binzwsegi sent& mwsneni din var- 
meghie Twrdsi in Dumbravs, varmeghie, satul, 
luna, zua, pecum seth seris[e] mai sus. 

Mol[i]tv[i V]wstre şi Dumnelwr Vostre slugi sme- 
rite si mai mihi în laraşul de Sus. Giurat: Sarga 
Mihaiu. 

[Alte semnături pe Vo, unde si:] Nastasie Ughen, 
a trie binzwsags: aesta ştiu, Miluanses m'au in- 
trebat се va face, cn ё nu va sedé dups dknssul, 
7һсһпа, sh apuci de dinnsa, w tath mweiwfwleste 
pe ventriceln, si nu-ş poto bigszui ca alți wmini; 
alti nu ştiu. 

[Adresa către :] cinstitul prwtupwps Cwstin din 
Șieuț, prwtupwp, giurat& Iarnşului de Sus, şi a tot 
cinstit Svat si Scaunului M[o]l[i]tvi Sale, cu cinstea 
se i se dea. [O repetare a adresei are data de 7 
Mart.] 


—— eb 


CCI: 
[1691.] 


„Popa Toder din Bnrgnu“ recomandă unui 
.Frente* ре un ,misel*. De notat „cinstişagol“. — 
9 April 1691. 


Vo: adresa romănească, — Pecete neagră neinteligibilit, 


CCCXX. 
[1691] 


Nicolae Rogowsky către Bistriţa. Se va satis- 
face reclamatia la sosirea rohmistrului. — Oimpu- 
lung, 24 Маій. 


Pecete peste hirtie. 


CCCXXI. 
[1691.] 


О listă de lucruri prădate de hoţi (si „cordo- 
vane“). — 9 Iulie 1691. 


Pecetea Cimpulungului. 


CCCXXII. 
[1691.] 


Dobrowski serie Bistriţei pentru niste cai de 
furat. Mentionat: ,kolakul*. — Cîmpulung, 15 Au- 
gust 1691. 


60934 


Sigo 


CCCXXIII. 
[1691.] 


„Costantin Turculeț, rohmistrul i staroste cer- 
nkutiseomu“, către Bistrița. 

„lath Mariia Sa luminatul Crai cu agiutorul lui 
Dumnedzhu merge în jos asupra neprietinilor po- 
gani. Alta, eşit-au înnainte Marii Sale lui Crai un 
om de aice din hranife s'au jeluit pe niste tnlhari 
de acolo cum au venit aice si i-au arsu un pri- 
ѕһсаг si i-au loat toat& stransore lui ce au avut 
din pruncie lui; de care esit-au cuvantul Marii 
Sale Craiului sn уһ dea st[i]re Dumilor Vostre si 
cu aceasta carte, precum întiiu v'au fost seris 
atunce si dumnelui Toader Armaşul, care este 
stapan locului acelue, unde sau f&cut psgubas; 
de la dumnevostre n'ati facut пісі rsspunsu; de 
care lueru si eu, 1, 2 serisori am cercat; de s'ou 
întors paguba wmenilor de la tilharii aceae, bine-a 
(a) fi; de nu, agea avem voe sn zhberim wri pe 
cine wm gssi de într'acea ([a]rs.* — Sniatin, 25 
August [1691]. — P. S. Paguba ie de 120 de lei 
„cu tot nemişugul hranifii*. 


Ve: adresa románeascá, — Pecete de ceară roşie, cu un vultur (?). 


CCCXXIV. 
[1691.] 


Dobrowski către Bistriţa, pentru cai. Prevede 
„daca va fi vor o skrisore de la Niamtol, cine jeste 
in cara Marie Domniele Vostre mai mare,la coman- 
datul de la Soezava... Despre vesztilor ateta: s'au 


SE gaga 


dus Marie Sale Kraiul nostro ko tabora in zos la 
Roman, szi e luuat ó citate buna la Nestro: se 
kiam Soroka. Enka se asztepta se li je citate Niam- 
.eului*. — Cîmpulung, 5 Octombre 1691. 


CCCXXV. 
[1691.] 


Dobrowski către Bistriţa, pentru niste Dornení 
închişi. — „De la Homor Kempulungului*, 11 Oc- 
tombre 1691. 


CCCXXVI. 
[1691.] 


Protopopul Miron către Bistriţa, intr'o afacere 
de divorţ. —19 Octombre 1691. 


Vo: adresa rominească. — Pecete de ceară roşie, cu crucea între 
două stele şi literele G. Z. 


CCCXXVII. 

[Pe la 1691-3.] 
„Cimpulungenii, Vas[i]lie Hurghig vntimanul 
si d tot satul“, către Bistriţa, pentru niste ares- 
taţi ce se dădea a fi „dn aici, dia la stegul du- 
misale lui giupsn Dubrovschi“, ceia ce ie falg ; „di 
i-am pută prindia, pria toți i-am spsndzura*. Cer 

ştiri despre „Та1рһ$1“‚ ce ar fi acolo. — 8 Iunie. 


Vo: adresa romiănească, — Pecetea orașului cu fum. 


2-9-0 


CCCXXVIII. 
[Pe la 1691-9] 


Cimpulungenii (si Hurghiş), către Bistriţa, pen- 
iru niste berbeci promişi de iei. Vasile reclamă o 
iapă. — Limbă curioasă: wiuta, alta. 


Pecetea orașului cu fum. 


CCCXXIX. 

[1692.] 
Dobrowski către Bistriţa. I s'a scris „pentru 
rendul 'Tatarilor. Io nefiindu aice, Domnul de la 
zara Moldawi a trimes oste a lui sci o mie de Ta- 
tar, se sirikau sci se pradau aiesta lok Kenpu- 
lungul. Sei e intrat ko hitlescug, inkonxurat o 
straxa sci e dat pe vale Moldowi; jare, daka i-e 
dat de a doa straxa, s'au spexenit straxa bine sci 
e dat Tatari napoi ko toata oste; numai ie louat 
omeni kare ie fostu pe acela vale sci witele(le), 
sci se intors. Io atunce n'am fostu aice; fero veste 
napadit; nu ie potut prinde kararele, jare nu va fi 
skapat азба lesne: totu je perit kexeva sci sau 
prins viu. Iei al& gendu n'au aut, numai se stri- 
kau sci se pradau Kenpulungul; jare Domnezeu 

nu li-e axutat.* — Cimpulung, 2 Februar 1692. 


CCCXXX. 
[1692.] 


Grecul ó Асус Porn, care vinduse lui Gheor- 
ghe Bánffy mărgăritare, primeşte plata de la Bis- 


D BOR 


trițeni: 200 de ughi; pentru саге dă chitanfá, — 
. 20 Februar 1692. 


Greceste. 


CCCXXXI. 
[1692.] 

А Nemesnicii de C«npulung, Ghewrghee si Ilies, 
carii sintem tovarssi*, răspund Bistriţei că nu se 
poate da nici o lămurire, rohmistrul Dobrowski 
fiind chemat, cu alți colegi, de Craii si hatmant.— 
. 95 Mart 1092. 


Уо: adresa romăneasci, — Pecetea ruptă. 


=> 
CCCXXXII. 
[1692.] 

Dobrowski către Bistriţa, pentru o poprire. A 
primit o serisoare de la Veterani, ,numai skrisa 
ungureszte; n'avem cine ni czeti, numai jo me 
precep“. Pentru împăcare ar fi bine a se pune o zi, 
cînd vor veni „comisari de amendo percele... 
Avem traba ko nepriatei szi pegeni“. — Cîmpulung, 
5 Maiü 1692. 


CCCXXXIII. 
[1699.] 


Acelaşi către Bistriţa. Avînd treabă „Ко pegeni 
szi nepriatei nostri“, amînă la toamnă isprăvirea 
unei afaceri. — Cîmpulung, 12 Maiü 1692. 


Em fe E 


CCCXXXIV. 
[1692.] 

Rogoski către Bistriţa. A trimes cărţile oragu- 
lui imediat la Suceava, după cerere. „Alta, dea 
vii wsteni Marii Ta a-ţ întreba dea vest[i], sn ştii 
Marii Ta deaspe vestile nostrea despre iasta loc; 
SK ştii Marii Ta, aici adevnrat ch Marii Sa Hatma- 
nul Coroni iaste aprope la margine cu ostia, la 
un targu, la Ocico, de-aiasta parte dea Nistru. 
Despre Moscu, încn sn ştii Marii Ta adevnrat сь 
toth puteria Moscului, ostea, iastia dincoci de Ohi- 
vov, iar» Hatmanul eszaecescu ап trecut Niprul de 
la Chivov în gios; si sn stiti Mnriile Vostrea cu 
adevarat ex puteria Înpsratului, a Moscului, tot se 
pornește cu adevarat asupra Crimului. Alta, sh 
ştii Marii Та cn Domnul țnrsi Moldovei au fcut 
pace cu Domnii noştrii ѕһ-ѕ înble drumurile si 
noi unul la altul, sn nu mai fle scarba între noi. 
Aceasta sn ştiţi Mariile Vostrea, si sn ştiţi Mnriile 
Vostrea: precum am ştiutu si ne-u vinit si nowa 
сьг{1 de pre la domnii noştrii, am scris de tote 
la Mariile Vostrea, si de аста ine& vom da a'n- 
(elegi Marii Ta de va mai înnoi veştile“. Cere 
vesti in schimb. — Prezintată la 15 Iunie 1692. 


V°: adresa slavo-rominá, — Pecete mică roşie. 


CCCXXXV. 
:1692.] 
3 Mykolay Rocinsky, chora .. ., ce ne-u lasat giu- 
detul în locul dumisale*, pentru.o plingere а 
unor pàgubasi ardeleni.— 5 Iulie 1692. 


Ve: adresa romăneuscii, — Pecete de cearii roșie, 


CCCXXXVI. 


[1692.] 
Cimpulungenii răspund unei reclamaţii bistri- 
fene. „Ce s'au înmulțit tilharii; nec[i] noi n'avem 
пісе w puter[e]*. La venirea judelui, se va judeca; 


hoţii trebuie să vie din Ardeal. — Prezintată la 
20 Iulie 1692. 


Уо: adresa romănească. — Pecete mică de ceară galbenă. 


CCCXXXVII. 
[1693.] 
„Шаў Vornieul din Chmpulungu“ supune Bis- 
іеї un proces: osînditul a fugit din „gros“. 
„Асши noi am pr&dat pe Nistor [paznicul] pentru 


Gligorie; ce ne rug«m Dumilor Voastre sn le facet 
liage cum vef afla, cu ssborul dumniavoastrn“. 


Ve: adresa rominească, — Pecete de ceară galbăni. 


CCCXXXVIII. 
[1693.] 


„Vladica Theofil“ către birul „lachim“, comu- 
uicînd un ordin „dela Mnria Sa gubernatul*, pen- 
iru felul de plată al dajdiii popilor romănești. — 
„În Sintul“, 8 Ianuar 1693. 


Vo: adresa romăneascii. — Pecete neagră de ceară, cu arme si le- 
pendă neinteligibile. 


сиу 


CCCXXXIX. 


[1693.] 


s Ghiwrghits, Ше Abnza, Vornici de Cxmpu- 
lungu“, către Bistriţa. „Әһ stit dumneavoastra Ch, 
dispre Tstari, Moredin Soltan sau dus la Cram; 
l-au chemat Hanul sn fae[«] ghiulusi, si chiar si 
pe Bugigeni, sk margs la Cram; deci Bugigeni 
vor sh margs,iar Nohaii nu vor sh marga: dzic Ch 
de la locul lor n'or merge necniuri; s'h facut cu- 
vsntu pe la noi pentru Camenit(s], sk o dia, iar 
acmu merge Arap-Pase cu zaharé si duó[e] si bani 
slujitorilor de Camenit[s]. Deci sn gstiadzs si Lesi 
den Sn[ea]tin sn іаѕһ înnainte Pasei; nu ştim ce-wr 
puté faé[e], iar pre semne mn tem cn n'or strica 
nemica Pașii, cace ск iai sau deprinsu a lua va- 
cele din Moldova, en nu s[e] bat cu nimia, ce eu 
şi intorcu; deci mn tem sn nu faci si асти acea 
vitejie, plstiascs-l[e] Domn[e]dzsu dupn faptul lor“. 
Cer știri: „şi Nemţii mai znbnvi-vor au purcede- 
vor, şi at fostu dumneavostra scris la noi mai 
înnainte vremia pentru Buda, sn w hie incungiu- 
rat Turcii; deci ne rug«m Dumilor Vostria sn mai 
avem stiria precum s'au mai înnoit lucrul dentr'a- 
acolo“. Trimete să cumpere „pane de cash“; Ame- 
nință eu zăbor, în caz de zăberire. — Cîmpulung, 
10 Februar. 


Pecete de ceară brună, cu inițialele G. D. — Vo: adresa romă- 
neascá, 


apy: =u 


CCCXL. 


[1698.] 
„Postolache Chighec[iu], hronje wt Campul[un]g*, 
către „domni de Bestriţn carii senta giudeestor[i] 
si dregntoi[i]“, plingindu-se cá s'a oprit un om în 
zádar: unul din caii căutaţi se aflase la „un gioi- 
mir al nostru“, cumpărat de acesta la Suceava. 
Ameniniá cu zăbor. — 25 Februar [1693]. 


Vo: adresa rominească. — Pecete indistinctă, 


CSCXLI. 
[1693.] 


Vornicul Ilias, dupá multe complimente, intre 
care „şi plecare cu fața plecata pxnx la veardele 
pxmant*, cere ,siase plase de her, ск voiu s&-mi 
cereuese un car de doi cai", si „dow sape“. — 29 
Iunie. 


COGXPIT 


[1693.] 
Mitropolitul Teofil către protopopul Miron de 
la 'Telciă, pentru sătenii de la Tatráü (2), cari n'aü 
vrut să iea parte la un sinod de ргеції si săteni; 
pentru care-i afuriseste. — 10 Iulie 1693. 


Pacetea cu fum a Mitropolii. 


— 90 — 


CCCXLIII. 
[1694.] 


„Vladica Theofil“ către Bistrița, pentru com- 
plimente. —Bălgrad, 15 Februar 1694. 


Ruptá, — Vo: adresa romănească. — Pecete cu fum si alta de ceurii 


neagră. 


СОЄ 
[1694.] 
„Andreas Dobrowski“ către „giudele den Maer“, 
pentru un furt. — Cìmpulung, 27 Iunie 1694. 


Vo: adresa románeascá, — Pecete peste hirtie. 


ССЕХЕМ 
[1696-9.] 

„ Vas[i]le Horghiş“ către birául „Horat lannş“. 
„Alta, facem ştire pentru vessti, sn ştii es vene wn 
sol de la Înpnraţie si l-am chemat şi l-am cinstit 
si l-am întrebat, si me-u spus de toate cumu-i 
randul, si me-u spus ex Camenița sn w de Leşilor 
cum au fost de vae, si audzisem en margu tarii 
pe Telej, si nu margu: iast[e] sing[ure] nisste 
sir&j[i]. si T&tarsi margu la lati, şi nu ştim wnde 
sintu acei Iati. Deci уһ facem știre Domnilor 
Voastre ѕһ ştiţi de toate de aceste. Alte, v'as hi 
scris шие] de toat[e], Si me-u fost скр de graba 
іаѕ е].“ 

Vo: adresa romănească, 


Notă. U e scris obişnuit o. 


== = 


CCCNEVE 


[1698.] 

Pwk кж payun. 

T Nwi seteni îndereptam de fata lui Gavril cums 
a fwst& panh aemu: din ewpilsrie, ркпк ce au (ve) 
venit vreame de s'au iubit cu і Neam(s, nwi știm 
en au fwsth fat[k] eurat[s] ; nime nu poate dzic[e] 
intr'ali& chip. Îndereptim nwi seteani cu giurs- 
minti cum au fosti fat[s] phnh aemu, cu nime mau 
înblat, eu nime mau vwrwvit, numai singur cu Iw- 
sifa Milern. Nwi seteani d&me dereptate featei lui 
Gavril eum au fwstn fat& curati din cocon phkn& 
aemu. 

Nwi Zegreani, tisturile, biraele si preuţi, barbați. 
Tall featei, Rus Gavril, a dat neaniale fiat (sic) 
dziastre w iapx, un rends de haine nwaw, 2 wi.— 
Рур Matei п. — Рур Avraam.— Giudele Соки. — 
Iwnaşen. — Svwrgacea Dumitru. — Pwpoliga Filip.— 
Giudele cel batran Dumitru. — Seris-au luna Mart 
12 zile, 


Peceti de ceară neagră. 


CCCXLVII. 


[1698.] 


Mărturie către Bistriţa pentru un „foglo“ ce 
iernase la un Bîrgăoan, de la ,Bxrgxwanii de Ја 
besereca din sos, giudele Оһгса Grozav si vamx- 
sii, slogile Mariilor Vostre, G)rban Iwn, Morxsan 
Iwn si mai mici a Mnriilor Vostre popa Toader 
si Cotor, vecinii, carii sintem înpregiurol loi Iwn 


0022225 


a Ionii.“ Semnează jos si „рор Toderi Learmanes, 
Bogatol Iwn, Lopol Mihsilese Crainicol, Toder si 
tot vecinii“. — 3 April 1098. 


Pecete neagră, de ceară, indistinctii. 


CCCXL VIII. 
[1699.] 


„Michat Szopezoski, nemiesnik z Kampo Longu“, 
către Bistrița. Rohmistrul ie la Огаій. „Alta, de 
randul vestilor, sn sstii Marii Ta ch avem pač[e] ; 
nemic nu ştim ines dia ales, nu sn sstie pan’ acmu“. 
Oamenii prinși la Bistriţa pretind falş a fi de Ja 
steag: „noi nu stimu de acei wameni nemics ; unii 
ea aciia nu slujescu la stegul Marii Sal[e] Craiu- 
lui; ei la noi s&ntu alti sluj[iltori, precum stie 
toţi“. — Cîmpulung, 8 Маій [1699] [sus: Iunie]. 


Vo: adresa romiineascii, —Pecete de ceară roşie, 


CCCXLIX. 
[1699.] 


„Mihalia namiasnieul wt Cimpulungu [Mihalea 
Stopceanschie, namiesnik Kampoloneski] si cu bx- 
tranii satului“ către Bistriţa, pentru niste hoţi ar- 
deleni opriţi de iel. — 2 lulie. 

Vo: adresa polonă. Pecetea de ceară rosí a luf Mihai și cea cu 


fum a orașului. 


Act 209 HEN 


СЕС 


[După 1699.) 


„Vasilie Abssescul, Vel Clucer, Vornicul wt 
C«mpulu[n]g*, către Bistriţa. „Facem ştire Dumi- 
lor Voastre ex ne veni veaste de la Dorna cum 
сь sh gateaz& wamenii Dumilor Voastre sn vie aici 
la noi, la C«mpulungu si la Dorna, sn fac[h] strs- 
eciune, sh prade. De care lucru noi nu creadem. 
en pe dumneavoastri уһ ținem wamenii nostri si 
priateni; nu ştim sn fim freut Dumilor Vostre 
пісі un rau, ce am avutu Íírstie si pritesug cu 
dumn[ea]voastre, iar, pentru 'P&tar[i], asa пе-ап 
venit porinen de la Mariia Sa Hanul si de la Ms- 
riia Sa Saraschiariul, sx nu lsssm Tatar[i] pin tara 
noastra niei într'o tar[s] sn treacs,ce sh-i batem si 
sn-i întoarcem înnapoi. lar dumneavoastra, de ba- 
паі pentru aceaia, n'aveţ pentru ce, cn Dumilor 
Voastre nimic n'am stricat de i-amn bstutu pe Th- 
tari; ai nostri s«ntu, сь pornea de la cei mai marfi] 
ai nostri asa iaste, sn-i batemn si s.p-i întoarcem 
innapoi; Ch Înpnratul nostru are pace cu toate th- 
vile 25 de ai, şi nu e voia sk [s]trice pacea cu nici 
w {аг[к], iar dumneavostra, de-ți strica pacea cu 
Înpnratul nostru, dumneavoastra ştiţi; iar noi poh- 
tim pe dumneavoastrs, cum am avut prietesug si 
frație cu dumneavoastra pan’ acum, asa si de acum, 
51-5 fiti] dumneavoastra sin[n]toşi de la H[risto]s; 
amin. Mea Mai 28 дн.“ 


Vo: adresa romănească. — Pecete peste hîrtie. 


cer tare 


G€ ll. 


[Sfirsitul sec. al XVII-lea.] 


Pátrasco Naeul Stolnie către notariul „Frenţi 
Diiac^, pentru un proces al unor oameni de la 
cari birául cerea peste „5 flwrinti colac, 100 bani 
de giurat*, — Cîmpulung, 27 Maiü. 


Vo: adresa románeascá, — Pecete de ceară roşie, 


CC CIE 


[Sec. al XVIII-lea.] 


PE Vi[s]d(i]ea Spiridon“ de Ardeal şi Maramu- 
ans şi celelalte părți din tara ungurească, către 
Bistriţa. N'a putut veni, „еж amu fostu betegu“; 
lasă pe alți doi „în chipulu meu“. Cere a i se 
restitui un depozit dintr’ „w tulubitx peciutluita si 
lxcatuitx, cu bani“. 


Vo: adresa românească. — Pecete neagră, ruptă. 


CCCLIII. 


[Sec. al XVIII-lea.] 


Cimpulungenit cátre Bistrita, pentru un consá- 
tean oprit; calul pierdut s'a găsit la un „jonir“, ce-l 
luase cu bani la Suceava. Se vorbeşte de altul 
cumpărat „în t[a]ra leşasen... Ci nu ni sar cndè 
nop cari sintem wmeni drepți sh petrecem rbu 
pentru talharii, сагі ne santu mai mari nox, pre- 
cum sentu si la Mariile Vostre Nemţii si Lavanții“. 


De prăzi, „поі n'am hi bucuroş, ce numai Dum- 
n[e]dziu ne crede, en nó rhu ne pare de unele ca 
aceste“. 


Vo: adresa romănească. — Dublă pecete cu fum. 


CES: 


[Sec. al XVIII-lea.) 


Spiridon, Vlădiea Ardealului, către Bistriţa, pen- 
tru restituirea unui depozit de bani făcut la un 
particular, „într'o tulubiţa lxextuitx si pecetluita*. 
— uS прнерн, KH (н) днн.“ 


Vo: adresa romăneascii, — Pecete mici. 


СЕЄЕҮЕ 


[Sec. al XVII-lea; fine.] 


Lista „uneltelor“ furate: „cergi“, „besmine da 
cear[n]“, „pilcial[e]“, „chames  bnrbnteşti“, „еһпеѕ 
femeiiaesti* (sic), „zibranet[e]“, „șlicia“, „meneşter- 
gur[i] cu bunbac“, „brie vnrstate cu mntas(n]“, 
„fote“, „ineli“, ,zgard&*, „1 pnrech[e] de sarji“, 
„і pnrechi de cercei“, „gulere cusute“, „nnfrimi de 
brau“, „nefrimi femeiasti^, „3 perechi de altif&*, 
„20 coţi de pnndzn“, „2 pnrechi de ciorici“, „З ph- 
richi de mitupus*, „2 torturi“, „З psrechi de ciu- 
bote“, „1 psrechi de cuțite“, „1 poli de icons“, 
,12. bileiali“, „2 fiati de maass“, „1 fața. de piarila*, 
„1 z&branic*, „і slie roşu cu jder“, „2 pnrechi de 
mesnus*, „1 psrichi de ciubote galbene fimeiaşti“, 


c OST. 


„8 pnrechi de cioreó[j]*, „2 psriehi de colţuni“, 
.ursinie de un slic*, „З pnrechi de altițn cosute“, 
»2 wrti sarma^, „4 costande mntasn“, „2 sispace 
bunbae albastru“, „2 frami femeiasti*, „1 nnframn 
bsrbntesen“, „2 pnrechi desagi“, „2 inele“. — Păgu- 
basit sînt Vasile Lator si Ursul din Cîmpulung. 


CEC VIE 


[Sec. al XVIII-lea.) 


Dornenit către Bistriţeni pentru ai lor ce fusese 
închişi: vie págubagii, căci întreţinerea hoţilor la 
Dorna costă mult. „Si vie acei prgubaş: ware s&-i 
sprnzure, ware sh le dé bucatele, сь bine stit Mn- 
riia Voastrs en furii nu-s dau dentr'o {аг[к] întraltn“. 


Vo: adresa romănească, — Pecete mică, roșie, ruptă, 


CECENII 


|Sec. al XVIII-lea.] 

Către „snteani de la Cimpulungul rusw[s]e&^ si 
către „vatman“, pentru niste oameni din satul aces- 
tora, „anume (bis) Alexa lui Hanti din Borş si cu 
swțiia lui“, veniţi „în munţi noștri dups Ineu“, cari 
ieü nişte ої „a Creţelui, şi i-a ucis pscurarii, s'au 
lasat unul morta, şa luat cindzxčļ[i] de wi. Dec[i], 
dumeavostra știți ch s'au {кепі pace wdats, si s'au 
pus legsturs w mie de galbeni, care va strica pacea. 
Deé[i] amu voi stricaţ, pacea, iarx Msriia Sa bi- 
rxul de Bistriţe, Ianss Diac, si cu tot Svatul Ms- 
rii Sale si eu ghenarxs, au trimis la dumnevos- 


LH npe 


trs sh dafs marha innapoi cu... (neinteligibil) siw 
caldare si alte unealte ce-au luat, sh dé tot, au sk 
dea lotri în mana psgubasilor*. 


CCCL VIII. 


[Sec. al XVIII-lea.] 


„Popa Vasile“ către „dwmnul de vidic, Samoil 
Suler&^, pentru un arestat. — 10 April. 


Vo: adresa romünensci, — Pecete galbenă de ceară, ruptă, 


CCCLIX. 


[Sec. al XVIII-lea. | 


"Drei săteni din Ilva pun cîte sese chizási pen- 
tru înfăţişarea lor la judecată. — „Sat Ilva, luna 
lui Se[p]temvrie, dzile 10“. 


Vo: titlu románesc. 


CCI XE: 


[Sec. al XVIII-lea.) 


„Timaş Diiae* către „A[n]dreics“, recomandîn- 
du-ï soarta unui inchis la Făgăraş. 


60931 


Е] 


Aima == 


CECLXI. 


[Sec. al XVIII-lea. | 
Eu Vornicul Раки si cu wmene bstrsne den 
C«[m]polu[n]g*^, pentru o reclamaţie. „Ce ne ro- 
gam Dumnelor Vostra s& mota[ dzua [јадеск і] 
phra la cela targo, sh vii [perstul] eu іѕргауһ si co 
sudssul*. — 18 Iulie. 


Vo: adresa romineusci, — Pecete de ceară verde, rupti. 


COCIXIL 


[Sec. al XVIII-lea.] 

„Noi Cimpulungeanii carii sintem batrini și noi 
vamsşii de Canpulungu si cei de Suceavn“ către 
Bistriţa, apárind pe un pirit pentru furt: a fost 
văzut pe cale „numai cu скшеаѕеа si cu gluga si 
cu un topor“. Iera din Rodna si mergea „în Mul- 
dua“. „51 a fost satula tot cu vornicul msrgindu 
la peastel[e] domnescu“. 


Vo: adresa romiinească. — Mai multe peceţi peste hirtie. 


COCIXIIE 


[Sec. al XVIII-len.] 
„Popa Ghewrghiţi den Borsea* serie egumenu- 
lut Dosofteiü de la Dragomirna pentru un feciorag 
Moise, fugit în Moldova. „Dece m rogi s&-l prei- 
mesta langs tene si s&-l înveţi harste (sic) bine, 
ca-i bon la fere.“ Să scrie „şi dea a coconului miu 
[sanntate,] en molto ple[n]ge maica sa dope dasol*. 


Vo: dublă adresă romiineaecă. 


== (ey Es 


CCCLXIV. 


[Sec. al XVIII-lea.] 
Sătenii din Năsăud către „Samoş Şuler, іаѕре- 
entorul rumanescu de la Vidicu“, pentru o funcție. 
Se pomenesc: giudele, сгаіпісиі, slobodnicul. Ne- 
ologisme ca: „înforimnluescu“, ,Heselentiia Go- 
branatu“. 


Vo: adresa románeasci, — Pecete roșie, 


CCCLXV. 


[Sec. al XVIII-lea.] 
„Preda Prlad[i] i Iwrdachi Ca[n]taeuzino, vor- 
пісіі de Cimpullungu“, către Bistriţa, pentru un 
furt de vite din Cîmpulung. — 2 Decembre. 


Vo: adresa romănească. — Pecete rupti. 


SCCCEXVI: 


[1705.] 
„Protopop si notaresul soborului mare, Vasilie 
Dnianlu“, către „popa Gligoras de la Mititei“, ce- 
rindu-i a nu mai lucra contra protopopului Mateiu, 
pentru a-i lua locul, „pre la tisturile de-afars", 
adecă „pre la domni“, ci să aştepte. — „În Bel- 
grad“, 26 Iunie 1705. 
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CCCLXVII. 


[1706 


TAS rostri. cinstiți si buni prietini, dumnalui 
giudeţul si dummalui harminfasul de la cetate 
Bistriţei, [snjnntate si tot bunul poftim Dumilwr 
Vostre de la m[ijlwstivul Dumn[e]dzeu. Pricina a- 
сезїї scrisori a nostre, int&i ca s[n] cercam de bune 
s[k]n«tate si viiat[s] Dumilwr Vostre; a doa, iar va 
poftim pentru cest negustor anume Avan Baronce, 
carel[e] este de aici de la wraş de la Botnşeni: 
venindu acolo la t[a]ra Dumilwr Vostre si avsndu 
datorii la neste negustor[i] ce triescu acolo, pof- 
tim sn aibh dreptate, sn i sn faca plata pe zapis ce 
ar[e]; се noi ine la dreptate, cer hi pofta Dumi- 
lwr Vostre, gata ne vom afla in slujba, ex, nepli- 
tindu banii acestui negustor cine s'a hi dator, 
apoi s'a da st[i]re Marii Sale lui Vod[s], şi sn faé[e] 
zebaral[n], ch acei negustori au boi aice; ce pof- 
tim dreptate sn hie, si m[i]l[o]stivul Dumn[e]dziu 
sn fie cu dumneavostra. 

T A Dumilor Vostre bun[i] prieten[i] : 

Vornici de Bot[«]seni. 
5 Bolnşeni, 
1706 (arabice), Ghen[ar] 25. 

Pecetea mici neagră a Vorniculuf, ruptă. 

[Vo :] La ai nostri cinstiţi si buni priiatini, dum- 
nalui giudeţul si dumnalui harmifasul de la ce- 
tate Bistritii cu buns s[«]nstate sn-s dea. 


«t 


CCCLXVIII. 


[1707.] 


Cimpulungenif, intre iei ,Lupul Lates si eu 
Andriias Pizdal[xu], Popa Ghiwrghii, cun Petre Hur- 
ghis wt O«mpulungu*, pentru un cal dispárut. 
Мей au înblat wmul nostru ‘дарь cal, cerenndu-l pan 
Mara lesases si pen t[a]ra Mulduvii si pen Mara- 
morss si pen toat[e] per(ile, întrebsnd si cheltuind» 
ca cela cu paguba“. ÎL obliceste la Popa Gheorghe 
din Rodna, „luat de dinsul cand au trecut cu be- 
jeniile si, dup'acia, înblind el de-at&tia ori cu ca- 
lul, chrand bejenii si audzind ск’пітерь wmul ca- 
lul si fiind calul la dansu, nu l-au lasat Dumn[e]- 
dzwu sn coleceases calul, ch tot реп wameni au În- 
blat și nemica pau dzis; ce iac'aemu; wblicindu- -se 
calul acolw, au marsu ómal acolo Чарк cal, şi sau 
gesit calul fats, schimbat pe o Чарк, 51 n'au vrut 
“sa-i dia calul, ch nu l-au credzut сһ-і a lui, ce-u 
inblat iradindu si cheltuind, dark deacii (?), Mi- 
riile Vostre, dacs-i popa om dreptu si gasi calul 
si'mbland cu calul tot printe wameni noştri, Caci 
nu marturisi calul si sia sli] ce e colacul, cumu-i 
Ww dicina se u ia? Ок noi siapte wmini batrani giu- 
ram pe cal, pe acela, Сһ-5 drepte bucate acestui 
wm, anume Niculai*. — 9 Iulie 1707. ` 


Vo: adresa románeascá, — Pecetea tirgului, cu fum. 


CCCLXIX. 
> [1709.] 
impulungenii către Bistriţa, pentru „un wm 
din Leasul, anume lurga,“ căruia i s'a luat, la іеї, 
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un cal de ,un boiari de la Suceav[a]*. Satul a cà- 
pătat de la Domn, la Iaşi, ordin de restituţie: 
„carte domneasca, са sn-i dea boiariul calul“. Bo- 
ierul se apucă cá va face, „şi au facut zapis sn 
marga ssi dea calul“. Dar págubasul preferă а 
fura un cal al satului. Vor face si iei tot asa, dacă 
nu iea calea păcii.— 18 August 1709. 


Vo: adresa románeascii, — Pecete cu fum, 


CCCLXX. 


[e. 1716. 


„Bortu Işthfan, rob din Radau“, si ,Ghiwrghie 
Cap[ijtan de Curte domneses* cătra „бег Frenti 
din sat din Oriiu de Sus, nemes de ţinutul Bis- 
treții“, 51 „Andrieş Ştefan“, ,Miclaus* si „Ştefan“ si 
„Miclauş Іѕігаѕі din același sat, rugindu-i „Sh 
stat pentru mine sa-m scoteţ dan mena psgsnilor, 
Twtarslor, сь sint în piciorile mele 15 we[n] de her, 
și mk adusr in Moldova la Esi si-m cer 500 sute 
(sic) de lei, si m'am rugat Csp[i]tanului Ghiwrghie 
de Curte a Marii Sal[e] Mihai-Vod[&] sa v[s] fae[s] 
ştire, si-s vinif unul la dumnelui Capitanul Ghiwr- 
ghie, si el va sili 51 m'a scoate, si s'aducef si ban[i], 
galbini, en alti bani nu trec; şi m[«] rog, fraţilor, 
silit sn m[s] scoatet din mana Titarnlor, сь eu, dac^wi 
vini, voi da banii tof înnapoi“. [În sens invers:] 
Si cin[e] adué[e] carte, sa-i dat trei florinti. 


Si adresa birăului Bistriţei ; romănește. `— Pecete neagră. 
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CCCLXXI. 
[De la 1716.] 


“Toader Vornicul către ,Samoil& User, birau de 
cetate Bistriţii“, recomandind nişte „feciori“ tri- 
meşi pentru cumpărături. — Cîmpulung, З Maiü. 


CCCLXXII. 


[De la 1716.] 


Toader Vornieul către „Gonos Mihai, vamnșul 
de cetaate Bistriţii“, cerînd iertarea măcar а jumá- 
б vămii pentru o cumpărătură. — Cîmpulung, 3 
Mai. 


Vo: adresa romăneasciă, 


CCCLXXIII. 
[De la 1716.] 


Toader Vornicul către „Samoils User“, biráü de 
Bistriţa, pentru niște bani și un „fur“, саге, de nu-i 
va plăti [lui Toader], „sn şaz[n] acwlo sh moar[h]“. 


CCC XXIV 
[De la 1716.] 


T Cinstit al nwstru de twt bine vwitor si bun 
prietin, dumnalui Samwil Bed, birku de cetaie 
Bistriţii, sn[njtate si tot[s] fericirile bun[e] poftim 


== = 


dumitale de la Dumnezeu. Carte dumitale n'au 
venit, si de snn[u]tate dumitale n'am bucurat. Al- 
tele, cate dumnata n'ai scris, аш vazut, şi nwa ne 
pare bin[e] si multimim dum[i]tal[e] de preetisu- 
gul ce ne arsti, de саге si nwi аѕё vom si poftim 
pe dumnavoastre, nedespsrtit sk fim den dragwste ; 
dispre noi, nemutati dragoste va fi, cum gi pe 
dumnavosirs rugam аѕё sh rimne; pentru unele si 
alte, de care poate sh hii fsesnt cuvnntu, dars 
nu cei cu minte, шьсаг c& dumniata ai carte, ne- 
mies nu-m[i] arnţi; de aceea aşt sn ştii dumnata 
Si sh ms crezi ex la noi піё[і] un cuvantu de acele 
nu-s vorbescu, nic|i] in gsndu nemnrui nu este, 
nec[i] va fi; ог-сіп[е] ce-au grait, nemic sx nu 
crezi dumnata, pentru drumul ск Sar deşchide; 
tot asë am seris şi la cela ghenerar, și nié[i] cum 
nu Sau pwzvolit; dar noi de la stipnnire nwstrs 
de mult avem cuvsntu se deschizs,si асти {їп ex 
Sau si deschis; ce, macara асти de s'ar deschide, 
nwa bin[e] mar pare, ch si wamen[i] cst[e] ceva 
bani ar mai prinde; îmblind drumul wameni du- 
m[ilorvoastre, fr grije vie pe la noi; newpriti 
vor fi. Avem pwrwnces si de acei mai mari ai nos- 
tri si nwi cend vom trimite pofta pe dumnavoas- 
tra, sh n'aibn banuiala. lati $i асти am trimis 10 
lei si dum[i]tal[e] ms rwg ii bun de acei ban[i], 
S& me-s è pentru vama ce-ar fi; pofteseu pe dum- 
nata, şi eu mai multu voiu sluj(i] dumitale a- 
cele ce-wi pută; negxwsindu-s[e] in bun, mn rog 
dumitale cue de sindil& pe acei bani se mi-s ё; 
şi, cum am mai zis, eu cele ce vei pofti dumnata. 
wi seli sn rssplstteseu wstaniala dum[i]tale cu 
slujba mè. Numai asà rwg pre dumnata, cat de 
puţin ѕһ fii wstenitor, macara a-m serie ce s'au luat, 
cat $i cat cap (ste); pentru niste café ce-am dat 
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rscilaltului (sic) З lei cu scrisware, nu este lucru prè 
mare, numai ar mai trebui; si wm vrè si alte datn 
sh facem voe Dum[i]lor Voastre, de va da mana 
dum[ijtale, sau vrun chip, ca sh nu ramani psgubas 
eu. De aceste de toate poftescu pre dumniata sx 
aibu rsspunsu; si, cu aceasta sfarsind, raman 
iarss iw cel de twt binevoitwr 
bun prietin gata a sluj[i], 
Serban Cantacuzin. 
5 Campulungu, Noe[m]v[re] 25. 


[Уо :] Cinstitului nostru prietin adivnrat si de tot 
binele vwitor, dumialui Samoiln Bid, birsu de ce- 
tate Bistriţii, cu cinste si mult[s] ssn[s]tate dumi- 
sale ѕһ-і dé. 


Pecete neagră ruptă. 


CCCLXXV. 
[De la 1716.] 


Serban Cantacuzin către ,comandasul de cetate 
Bistritii şi dumnalui Samoil Bedi, birsu*. ,Cinstitk 
scrisoare Dum[ne]lwr Vostre, impreun[s] cu oa- 
meni, n'au venit, si ce însemnați dumnavoastrs am 
v&dzut ; ce, pentracela lucru, nwi fuch sintem 
creştin, macarh ch fara v[ole lui Dumn[e]zeu nime 
nu w poate wpri, au sn trimita undevas. Dars în- 
chg trebue a sfa] pnzi fieti ceni. Ce veți sti dum- 
'niavoastre сь nwi аѕё am dat porwnes nec[i] aice 
sh uu vie din acele parți, ce їпеһіѕ aice este mai 
cu greu a pazi, іагь acwle wm pszi si wm feri, ca 
s[s] nu vie de acei.wameni, — doar pe alte poteG[i], 
despre dim si, de wr fi sn íriacs, iar pe aice 
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asë am inv&jat ca sn nu las[e].^ — 29 Decembre, 
Cimpulung. 
Vo: adresa romăneascii., — Pecete neagră, cu vulturul bicefal, dar 


legenda £ Vasile... 


CCCLXXVI. 
[De la 1717.] 


S[s|n[s]tate si viate Marii Tale, birau de la vestita 
cetate a Bistritii si depreuns eu twt Sfatul Marii Tale 
51 Mnriilor Vwastre, dwmni;in ştire dau si ainfeleage 
Msriilor Vwastre pentru rindul Rwdnenilor: iaca 
wamenii fug in Mwldwva, si ast& nwpte a fugit 
unul, si ines datwriu eu multi jwlds, si am manat 
cstane dup& dansi, dwrs-1 pwt prinde; si wamenii 
sed in pndurea, rsschirat pin pndurea si pin grws, 
si nu-i poë[iü] strenge la sat; cine pwate felelui 
pentru dsnsii, en ei știu twate pwticele si sed în 
psndure? Si Nieulai şi-au vindut twath marha, si 
au fost sn s[h] dues si el în Mwldua, si au venit 
wameni de mi-au spus, si iath cn l-am prinsa; 
dec[i] Mnriile Vwastre sh-m trimitef cum mai cu- 
rend vwlast (sic) înnapwi, en sti( Msriile Vwastre, 
cum au lasat ghenarariul si, mainte, cnm s'au ţinut 
sirejile inparstesti. Si sh fils sa[nn]toşi, amin. — 
Seris-au eu Cwpitan Dumitru, ewmsndas din Rwdna. 

[V°:] Cu grabs zua si nwpte, cu grabs, — in cins- 
tits mana Marii Sale birnu de la Bistriti, s&-s deia, 
Si cu twt Sfatul Marii Sale, si cu sentata. 


Pecete de ceară neagră cu Sf. Gheorghe si anul 1717, in cifre arabe. 
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CCCLXXVII. 
[1719.] 

T Adec[n] eu Samoil Bed, birul de cinstit wra- 
sul Bistritii, impreup[s] cu tot t&lnaciul, fucut-am 
serisorea nostra la mana dumisale Carabetn thl- 
maó[iul] Hanului, precumu ne'mu apucat eu mare 
credința pentru un shrac de rob de la T&rp[t]iu (?), 
anume Mihul Îndria, care iaste rob la Tatari la 
Bugiag, precum, aduesndu-l dumnelui aici, ca 5[к] 
dim bani dumisal[e], e&t ar da dumnelui pentru 
rob, deca va veni aici cu robul; iar, neaduesn[d] 
robul zapisul, sr nu fie de sam[«]; si pentru mai 
mare credința ne'm pus pecete wrasului, ca [к] 
fie de... (pătat) credin(s. — 17 Iulie 7227. 


Pecete de ceară roşie. 


CCCLXXVIII. 
(1722. 
„Nvi preuții rumnneşti carii ne айко lhcuitori 
aicia la biruința Marii Tale si supt& aripile Marii 
Tale ne smerim si ne cucerim cu tot sufletul nws- 
tru“, către Bistriţa. „Precum am trit nwi, nu știm 
din cath vreame s'au aşezat bstrenii nwstri aicea 
la acest vestit wraş si au trsit twt bine si frumos 
in viiaţa lwr“; acum sînt puşi la por[ie si batjo- 
curiți de poporeni. Se roagă deci, „cu faţa plecat[s] 
pans la verdea pajiște“, a fi ajutați. „Ок nwi nu 
avem simbrie ca alalti preuţi carii santa prin țar[h], 
ce slujim satelwr fara srimbrie“. — Năsăud, З Iulie 
1722. — „Prwtopwp  T&nasie, cu twt srbwrașul 
nwsiru*. 
Adresa romănească. — Pecete neagră ruptă, 
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COCA ху: 
[1793.) 


„Ssbwraşul rumsnese de la wrasul Bistriţei“ 
(Else preutfii din satele olatului) eatre Sfat. Se 
pling cá satele-i despart de feciorii lor nedespăr- 
tij, ,carii-s intr'w pith cu nwi“; amintesc că sînt 
scutiți de dare feciori! giuzilor, crainicilor, slo- 
bodnieilor. — Urmează lista „caselor preutesti* 
din Rodna, Maer, Singiordz, Lesul, Ilua, Feldreu, 
Vărarea, Rábramare, Rábrisoara, Năsăud, Salva 
din coace, Salva din colo, Hordoul, Felciul, Be- 
chigi, Plai, Poeni, Zagra, Mocod, Găureni, Mititei, 
Runc. Se pomeneşte la urmă si exemplul popilor 
din „7 wrase si in varmeghii“, ai caror feciori nu 
sint chilini la dare. Obiceiul s'a luat numai de 
vre-o doi ani. 

Bistriţa. — Seris de protopopul Tănase. — 28 De- 
cembre 1723. 


CCCLXXX. 
[1741-9.] 


Înştiinţare de pláiasí către sate, pentru pericolele 
din munţi, unde „sn scuti apele“. — 1741-2 (7250). 


CCCLXXXI. 
[1750.] 
„Эмепі din Nnsnud, anume Judele... si cu prt- 
garii shi... şi аці sateni“, se pling la Bistriţă de 
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purtarea unui slobodnic, care a venit la casa Ju- 
delui de două ori si „au suduit ре Jude si ре par- 
gar da suflet, si au zis es le vaf..e blagosloveniia 
care va faac[e] popa cruciș, ennd vor muri, și cruce 
sufletului“. Cer dreptate: oferă a se prezinta toți 
là termen. — Năsăud, 8 Maiü 1750. — Scris de „po- 
tropop TTanasiie^. 


CCCLXXXII. 
` [1781] 


În anulu w mie şapte sute wpts-zwei si unu, în 
luna Martie 17 zile. Au luath Simiwns Damiians 
dwo sute si noaspra-zece mierst& de ornzs, 2 mie- 
rața au trinikri, iata dela curntia Telechi birsu dins 
teremass (820). 


DOCUMENTE SLAVE). 
I; 
[1517.] 
Bogdan-Voevod al Moldovei dá un salv-conduct 
„lui Iacob din Cotnari“ pentru a merge cu calul 
Гаї în tara ungurească. — Hirláü, 29 Maiü 1517. 


bus ‹ 
Pecete mică, indistincti, de ceară roșie. 


т) Regestele de care m'am servit mi-aŭ fost făcute de d. I. Bogdan. 
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II. 
[De la 1527.] 


„Dan, pireálab de Cîmpulung“, către birául 
Bistriţei, cerîndu-i știri, bune ҳай rele, din Un- 
garia, unde se adună oştire. Cererea o face in nu- 
mele lui Petru Voevod. — Cîmpulung, Iunie 20. 

Pecete rotundă, cu litere neinteligibile, în jurul unui triunghiü cu 
virful in jos. — Pe Vo: «ministers. — Fără adresă, — Scrisoare care 
pare а fi din secolul al XVI-lea, 


III. 
[1588-40.] 


„Ștetan Voevod, cu mila lui Dumnezeü Domn 
al terii Moldovei“, serie „slugii noastre Hîra biv 
Chelar“, „că te-am iertat pentru gresala се пі-аї 
greșit“, si deci poate să se întoarcă în ţară. Se 
jură pe sufletul şi credința sa si a boierilor săi.— 
Suceava, 16 Octombre. 


Pecete roşie mică, ruptă. — Fără adresi. 


IV. 


[1538-40.] 
Acelaşi către guvernul bistrifean: biráü, pîr- 
gari, vamesi, cerindu-li a trata după voia lui pe 
slugile sale, Ion Năseală şi fratele lui, Sima, ca 
să se întoarcă în pace la iel. — Hirláü, 29 Decembre. 


Pecete mică roşie, ruptă. — Adresa slavă. 
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V. 
[1538-40.] 


„Huru Marele-Vornic* cere de la birául Bis- 
irifei să scadă de la niste oameni ai săi suma de 
1.900 de zloți, pe cari aceştia îi luase de la altí 
oameni aí lui; banii fusese ascunsi intr'o groapă 
de soţia lui, pe care o trimesese acolo cu copiii, 
la fuga lui Petru-Vodă. — Suceava, 26 Maiü. 


Pecete cu totul ruptă. — Adresa slavă. 


VI. 
[1538-40.] 


,, Mátiias Vistearnicul“ către birăul bistritean 
Ta2iis, cerind a ţinea la iel pe soţia lui, pe mamá, 
copii si tot avutul lui şi să nu-i dea niei în mina 
Craiului Ianás, nică în a lui Petru-Vodă; ci să-i 
ție pănă va veni iel pentru aceasta, — Suceav à 
29 Septembre. 


Adresa slavă. 


VII. 
[1538-40] 


, loma Logofátul dumisale lui Stefan Voevod 
al {егії moldoveneşti“ către acelaşi, pentru a-i spune 
că pe timpul năvălirii turceşti îi fugise nişte Ti- 
gani cumpăraţi cu bani din Ardeal. De: aŭ ajuns 
la iel, să-i dee înnapoi, căcă a pierdut tot: „şi case 
şi sate si mori si bunuii şi oi si albini si vase si 


E 


haine si încălțăminte“. Îi va mulțămi cu un „bi- 
divii^ de o sută de zloți. — Cîmpulung, 2 Oc- 
tombre. 


Adresa slavă. 


VIII. ) 
[1588-40.] 

„Huru, Mare-Vornic de Tara-de-Jos*, serie ace- 
luiasí că la venirea Turcilor în țară sofia lui, cu 
o slugă a iei, sa adăpostit la Bistrița. Se roagă 
să-i һе la dinsul, făgăduind a li plăti toată chel- 
tuiala. Va fi recunoscător dacă apoi îi va trimete 
cu oamenii lui. — Suceava. 


Adresa slavă, 


IX. 
[1588 ?] - 
,De la Pătraşcu Comisul, Toma Logofătul, Mi- 
ron Medelnicerul, Bălţatul User si Sturdzea Pos- 
telnic, boieri din {ага Moldovei“, către acelaşi, 
arătînd că trimet oameni cu o scrisoare. 
„Maer“, Septembre 29. 


Trei peceţi mici, neinteligibile, pe hirtie. 


X. 
[1538-40.] 
Ștefan Voevod, cu mila lui Dumnezeu Domn 
al terii Moldovei“, către „chir Anastasie episcopul 
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de Vad“. A primit serisoarea trimeasă de episcop 
lui Mihul pîrcălab. Acesta îi roagă să-l pome- 
nească pentru boala ce are, căci i-a făcut slujbá,— 
„În tîrg în Roman“, 11 Octombre. 


Pecete roșie rupti, — Adresa slavă, către episcopul de Vad. 


XI 
[1564.] 

Grigore, birăul de Bistriţa, spune că oamenii 
din Sîngeordzu („Sindzordzu“) aŭ venit să se plingá 
cu сеї din Ilua pentru hotar; iel trimete doi pîr- 
gari cu pîrcălabul вай Gheateü. Fiind ре Sames, 
nu pe Ilua, cei d'intáiü nu pot avea dreptate; tre- 
buie deci să meargă numai pănă în hotarul Mai- 
renilor. Deci Gheateü, Capotă Mihul, Judele din 
Maer, anume Jurjea, eu Mairenii, Mihoc gi satul 
Sîngiordzu, Trif si alti săteni din Ilua, Andreica 
si satul Feldreü, se tocmesc, puind legătură de 
patru-zeci de zloți pentru cine va călca învoiala. — 
1564, April 13. — De notat: „Simdzordzeanilorn“, 
„Sindzordzeani“, ,Maireanilor&^, „Valea Aurari- 
lor“, „Valea Bxrna*. 


XII. 
[14.. вай 15..] 


Egumenul şi soborul Moldavitei scriü pîrcăla- 
bului de Bistriţa cá aü primit o scrisoare de la 
biráü pentru niste datorii ale lui Sava la niste 
Saşi localnici; aceştia sai plins contra Săvoaii 


60934 š . 8 
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(„Snvoae“), care „are uric la Cîmpulung“. Acolo 
deci să se plingá, „căci acolo e urieul Săvoaii“; 
să nu sufere alți oameni pentru dînsa. — 13 April... 


Pecete ruptă, de ceară neagră. — Adresă slavă, 


XIII. 
[15..] 


Scrisoare de la patru frați din Moldova, pentru 
niște afaceri de vamă. 


XIV. 
[1568.] 


Scrisoare din Sluck, pentru niste afaceri de co- 
meri. — 1568, 26 Februar. 


XV. 
[1568.] 


Alta din Sluck (?), cu scop asemenea. — 1568, 
4 Maiü. 


XVI. 
[1571.] 


Bogdan-Vodá, Domnul Moldovei, serie biráului 
Bistriței pentru un lotru, care, сц alți dol, vrea să 
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intre în {ага lui. , Vizánd aceasta, dumneata пі-аї 
dat de ştire că ai trimes să-i prindă, dar п’'ай pu- 
tut să-i prindă.“ Li multámeste cá vreaü a ținea 
cu iel расе ca si cu tatăl săi Alexandru. „De veţi 
prinde pe lotru, să-l legaţi, iar pe oamenii lui 
54-1 pedepsiţi“. — Hotin, 6 Octombre. 


Pecete: Печать Iw Bwraann Boensan Ann“. — Adresa 
slavă, 


XVII. 
[1574.] 


Ioan Voevod, cu mila lui Dumnezeü Domn al 
țerii Moldovei“, către birául Bistriţa, pentru a-i 
spune că „un călugăr anume Tofan, care a fost 
mitropolit, si alți trei călugări i-ai furat mulţi 
zloți si аці bani si aü fugit cu dînșii toți“. Să-i 
caute prin oamenii orașului la toate pasurile, 
„poate să dea Dumnezeü 54-1 prindă“. În acest eaz 
să 1-1 trimeatá; alt-fel, dacă stie ceva despre dinsii, 
să-i deie de ştire. — así, Maiü 24. 

Pecetea cu boul si legenda: мілостію Roxio Iwan Боєкод n 
Господин. — Adresa slavă. 


XVIII. 
[1572-4] 
° Acelaşi către birául de Bistriţa si şoltuzii si 
pîrgarii de acolo, anun(indu-li cá s'a deschis ia- 
тазї negoful eu fara sa. — Iași, Маій 5. 


Aceiași pecete. — Adresa slavă, 
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XIX. 
[1574.] 

,, Ostafti Postelnic* promite a da înnapoi ,du- 
misale Matias Fliandrigevici, negustorul din Bis- 
triţa“, un „cal bun turcesc“, „cînd va da Dumne- 
zeü si va veni milostivul Domn Bogdan in Dom- 
nia sa, in tara Moldovei“. — Lemberg, „Miercuri 
înnainte de Naşterea Sf. Ioan Înnainte-Mergătorul“ 
[23 Iunie] 1574. „lei Ostafii Postelnieul, sluga mi- 
lostivului dumisale Bogdan, Domnul (erii Mol- 
dovei*. 


Pecete rotundă peste hirtie, cu: б)сктадї. 


XX. 
[De la 1595.] 


[eremia Movil& cátre ,sluga noastrá ureadnicul 
de Cîmpulung“, pentru cearta de hotar dintre Oim- 
pulungeni si Suceviţa, pe care iel s'o cerceteze.— 
Suceava, 12 Iulie. 

Bogza logofăt. — Ion. 


Pecete mică ştearsă, de ceară galbenă. 


XXI. 
[De la 1620. 


D , leromonahul Dzosim* si soborul să de la Putna, 
cere de la birául Andrias si de la pîrgarii si dom- 
nii din Bistriţa să se facă dreptate lui Luca, Io- 
паѕсо, Bota si ai lor tovarăşi, cărora niste hoţi „din 
{ата dumilorvoastre* li-aü luat dobitoace si arme. 
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[їп alt sens:] T Forte ne rugam dumilor vowstre 
sn le cautați de randu, sx le intores bucatele. 


Peceie mică de ceară neagră, cu ornamente, — Adresa slavă, 


XXII. 


[inceputul sec. al XVIII-lea. | 
„Pan Gligorcea, Mare-Vornic de Tara-de-sus(?),* 
către birăul Bistriţei, „în tara ungurească“, spuin- 
du-í că a trimes niște oameni pentru a cumpăra 
sfarü (msapS) si altele, pentru treaba Domnului săi. 
— Dorohoi, lunie 3. 


Pecete verde ruptă, — Adresa slavi. 


TABLA NUMELOR >). 


Animale, I, 69%, 72%, 16 (21), 25 (32) 26 (34), 30 
(39), 44 (59), 49 (64), 54 (70-1), 58 (77), 9t (134), 
96 (147); 11, 3, 22 (202), 30 (212), 32 (217), 62 
(276), 67 (284), 73 (297), 99 (365). Albine, Il, тїї 
(7). Berbeci, Il, 30 (213). 33 (219) 73 (298) 84 
(328). Bol si vac, 1, 5*, 10%, 12%, 53*-4*, 57*-8*, 
60*, 95*, 18, 21 (25), 26 (34), 35 (47), 38 (50), 
41-2 (55); II, 3*, 17-8 (192), 31 (216), 44 (240), 
67 (284), 74 (299), 88 Cal, I, 5*, 15*, 21*, 35*-6*, 
38*, 70*-1?, 09%, 105%6*, 4 (7) 13, 14 (17), 15 
(18), 17 (21), 18. 19-20 (23), 23 (28) 25 (32-3), 
35 (47), 36 (48), 40-1 (54), 47 (62), 59 (80), 68 
(90), 70, 71-2 (94-5), 72-3 (96), 73-4 (98), 76 (101), 
76-7 (103), 89 (129), 91 (133), 93 (138), 94 (141), 
98 (151), 102 (158), 116 (19); 1L, 3* 23*, 7 (170-1), 
10 (179), 13 (184-5), 16 (190), 19 (195), 31 (216), 
32 (218), 35 (222), 37 (227), 44-5 (240-1), 46 (244), 
49 (249), 52 (256), 70 (290), 73 (298), 74 (300-1), 
82 (324), 89 (340), 94 (353), 101 (368). го2 (369), 
109 (1) 112 (7). Cal turcesc, П, 9 (174). lapš (már- 
síni), I, 74 (98). Morun, I, 95*. Of, І, 5*, 64*, 
96*-7*, 35 (47); II, 41*, 21 (200), 22 (202), 64-5 
(280-1), 96 (357) 111 (7) Pest, l, то (178). 
Porci, І, 5%, 50*, 54%, 56-7", 60%, 67*, 26 (34). 
28 (37), 37-8 (50), 79 (110); IL, r7*. Rist, I, 35 
(46), 36 (48); 1I, 26 (209). Soimt, I, 98*, 72 (96), 
75-6 (101). 


1) Nu s'aü cuprins multe din numele stráine de istoria noas- 
ий, ce se menţionează în cele două Prefete. Cifrele cu * sint din 
acestea. Cele din parenteze reprezintă nl de ordine al documentelor. 
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Ardeal, І, 4 (6), 79 (109), 92 (136); II, 36 (225), 44 
(240), 45 (242), 55 (261), 57 (265), 68 (287) 70 
(291) 86-7 (33:-6), 111 (7). (Principi al), Apaffy 
(Mihat Hü), П, r2 (183), 16 (189-90), 28, 29 (211), 
33 (220). 69 (288). Barcsai (Acațiu), II, 9 (176). 
Báthory (Sigismund), I, 2-3 (4), 6 (10). Bethlen (Ga- 
vri), II, 4 (163). Rákóczy li", 1, 10, 76 (102), 102 
(158). (Sigismund), LI, тоз. (fiul lui Rákóczy ID, П, - 
12 (183). Tókóly (Emeric), П, 76 (303). Zápolya 
(Ioan), 1I, 111 (6). (loan-Sigismund), I, 8 (13). No- 
bili: Apaffy (Nicolae; mama și Curtea luf), II, 26 
(209). Bánffy (Gh.), II, 84-5 (330). Bethlen (Alexe 
şi familia luf) I, 22*-4*. (Francisc), I, 78 (107). Bo- 
dony (Sigismund), IT, 79 (318), 80. Csomortány (То- 
ma), П, 46%. 88*. Deák (Francisc), 11, 31 (206). (loan), 
JI, 96 (357). Donatt (loan), II, 49*. Hussár (An- 
drika), I, 25*. Iacobinus (Ioan), I, 88*. Jaxich (Dimi- 
wie), I, 9*-10*, Kapi (Ioan), II, 80, Kornis (Gaspar), 
I, 80*, 2 (2). Makray (Bart. si Stefan), I, 22*, 29, 
30 (38). Muraldi (dr.), I, 75*. Reichersdorfer (Gh.), 
I, 19%. Rácz (Ioan), I, 78*-9*. Szerpataky (Martin; 
şi rudele luf), I, 96 (148); 11, 9 (176). 

Armeni, I, то5®, зо (39), 58 (78); П, т (159), to (178), 
15 (188), 44-5 (241). (Petru—L), П, 167 (283). (Popa—sc 
din Cameniţă), П, 50 (249). Virzirescu (Axintie, mi- 
sionar armeno-catolic, episcop), І, 105-*6*. 

Bani: Aspri, І, 17%, 34*, 60*. Bani, I, 12 (14), 24 
(30); II, 15 (188), 37 (227), 58 (265). (mšnunjD, I, 
92 (135). Costande, II, 96 (355). Dinarf, І, 5, 95*. 
Fileariü, II, 19 (195). Florinţi, І, 5%, so*, 87*, 95*- 
6*, 15 (18), 17 (21), 35 (46), 36 (48), 47 (62), 87 
(127), 102 (158); IL, 4 (163), 5 (166) Is (188), 
94 (351), 102 (370). Galbeni, I, 57*, 60*-1*, 67*-8*, 
37 (49), 92 (135); П, 63 (278), 96 (357), 102 (379). 
Grost, І, 5*. Lei, I, 100*, 18, 68 (89); LI, 19 (195), 
24 (204) 35 (222)39 (231), 104. (bătuţi), I, 12 
(14). Оцї, П, 96 (355). Polturací, I, 95*; IL 14-5 
(187-8). Potronici, I, 92 (135). Taleri, I, 67%, 71*, 
66, 73 (96); II, 33 (220). Ught, II, 85 (330). ZlotY, 
I, 17 (21), 36 (48), 66 ; II, 111 (5). 

Basta (Gheorghe), I, 3 (5). 

Bistrița (apa), I, 9-10; IL, 33 (219), 69 (290). 


Boieri si dregători. Abáza (Ilie), IT, 36%. Albotă (Postel- 
nicul), I, 29*. Alexandru (Păharnic), II, 26 (209). 
Alexe (Logofăt moldovean), II, 44*. Alexa (Mare-Va- 
mes). П, 47*. Amoroso (Giambatusta), Г, 82%; II, 45*- 
6#. Andrei diacul, Т, 29*. Andreï (Hatmanul), I, 75*. 
Arbore, I, r3*. Агтаѕї, 1, 10. Armeanul (Petru), I, 
86%, Badea (Sto!nicul), I, 3-4 (6). Bilăceanu (C.), lI, 
79.(291). Balogh (loan), 1, 65*. 67*. Balş (Teodor, 
Logofăt), Т, 44*. Bâlţatul (User, арої. Vistier), I, 44%; 
IL 112 (9). Bánarf, I, 48*. Bantăş (Mihalachi), II, 
II (180). Barboschi (Hatmanul), I, 22%; lf, 7* n. 
3. Barbu (Clucerul, din Buzeü; tratele lui Moga), I, 
52*. Bărcan (Vistierul), I, 85*. Barnowski (Dimitrie), 
I, 76%, 15-6 (10); IL, 3* si urm. Bartolomeiü (no- 
tar moldovean), І, 19*. Bogza (Logoiit), Т, 82*; II, 
3*, 116 (20). Bolea (User), |, 55*. Boul (Petrasco), II, 
22*-3*. Branişor (Grig.), 1, 51*. Bucioc (Căpitan si 
Spătar), I, 88*; IL, 46*, 48*. Buhuș (Dumitrasco), II, 
10*. Calmásul (Toader, pircilab de Hotin; si familia 
jui), П, 34*. Cantacuzino (Iordachi, Vornic de Cimpu- 
lung), II, 99 (365). (Şerban, Medelnicer), II, 37*. 103-6 
(374-5). (Toader), LI, 38 (229). (Toma, I, 102*. Cara- 
ghiuzál (Postelnic), If, 3*. Caraiman (Procopie), I, 91*. 
Chefea. (User), I, 65*. Chiriac (Teodor, Vames), І, 82*. 
Ciogole (familia) II, 14*-5*. (firă nume de botez), 
Il, 22*. (Constantin, pîrcălab de Hotin), II, 8 (173). 
(P&trasco, Vel Logofăt), І, 53-4 (70). Ciomirtan (boie- 
rinas), II, 48 (248). Ciudin (Gheorghiţă, Vel Stolnic), 
If, 28. Cocoranul (familie), П, 24*-5*, Conde (Vames- 
Mare), I, 42:(55), 78-9 (108); II, 2 (161). Cosescu 
(Iani, Comis), I, 3-4 (16). Costanda (jupăneasă) I, 6-7 
(11). Costea (boier moldovean), I, 14*-5*. (Pircăla- 
bul), I, 13*. Costin (Miron, familia 141), lI, 4*-s*. 
Cráciun (boier), I, 65*. Crăciun (Gligorcea), Il, 3”, 
II7 (22). Cristea (Sulică, User), 1, 67*, 69*. Csomor- 
tány. V. Ardeal. Dainian (Vistiernicul), I, 88*; II, 45*. 
(Pircălabul), I, 22*. Dima (Portar de Suceava), І, 
II-2 (I4). Drágusin Vistierul, IL, 34-5 (222-3). Dra- 
gos (boier al lut Stefánij& şi Petru Rareş), I, 14%, 
25*, 27*. Driügujescul, I, 153*. Dregători, I, 49 (65), 

. 69 (90). Dubăii (Vornic), Il, 98 (361) Dumitrașco 
(Postelnic), I, 101*, (Vornic de C.-L.), II, 43 (238). 
(Alţi boieri cu acest nume), I, ro-r1 (30). Dumitru 


ppc 


(căpitanul, comándas de Rodna), 11, тоб (376). Du- 
rac (Serdar), 11, 25*. Fabri (Gheorghe, notar al lul 
Petru Rares), 1, 38*-40*, 49*. Gavril (boier), I, 15*. 
Gavril (Hatman), I, 62-3 (83). (Vistier), І, 14%. Ge- 
chio (pîrcălab de Rodna), I, 56*. Gheorghe (Căpitan 
de Curtea domnească), II, 102 (370). (Comis), I, 
38*, 82*. (Pitar), 1, 87*. (Stolnic), lI, 46 (244), 49 
(248). Gheorghiță (Vornic de Suceava), 11, 17-8 
(192). Golia, I, 25%. Goia (păhărnicelul, din Cucutent), 
П, 22%. Grama (Jitnicer, I, 97%, 10; II, 8*, 22%. 
Grigore (Clucer), II, 3*. Hăbășăscul (Stefan), II, 26*. 
Hance (Vornicul tirguluf Sucevei), 1, 67-8 (89). Hincu 
(Mihalcea), I], 25*. Hira (biv Chelar), II, 38*, rro 
(3). Hrăbor (Postelnic), I, 38*. Hrizea (Armas), I, 
85*, Huru (Mare-Vornic de Tara-de-jos), Ш, 38*, тїї 
(5), 112 (8). Ianovici (Toderasco; Logofăt), I, 95*, 
98*-9*, 100*-4*; II, 6 (168). Ieremia (Postelnic), 1, 
90*. (Vistiernic si Mare-Vameș), I, 15%, r7*, S2*. 
loachim (sol moldovean), І, 63*. Ioan (diacul luf Pe- 
tru Rareș), I, 23*, 27*, 29*, 34*, 116 (20). (pirci. 
lab), I, 25*. (Uşerul), I, 45%, 59*. (Vistier), I, 17*. 
Isăcescu (Топаѕсо, biv Vel Medelnicer), II, 10%, 34*. 
Iurga (pircălab), I, 25*. Ivanco (Pitar), I, 15*. Ivasco 
(Logofăt), I, r3*. Jora (Antioh), II, 33*. Jurjea (Vis- 
tiernic), I, 4*. Kawak (Filip, Vames), I, 75*; II, 44*. 
Kotynna (Dumitru), II, 47*. Leca (Aga), I, 85?-6* ; 
IL, 45*. Limjdar (Pana), ll, 47*. Luca (servitorul lut 
Rareş), I, 39*. Lupu (Cupar), I, 94*. Manea (Mare- 
Vames), II, 47*. Marcu (Armeanul, Mare-Vameş), I, 
61*, Matei (diacul unguresc), II, 49*. (Vames de Su- 
ceava), I, 43*. Matias (Feciorul, pîrcălab de Gurghiii), 
І, 85%. (Vistierul), I, 27*, 29*, 31*. 40*; 11, 111 (6). 
Mihaf (Armas), I, 85*. Mihalcea (Вап), J, 86*; II, 
45*. Mihel (Dumitru), П, 47*. Mihu (Hatman), I, 
25*, 27*.8*, 113 (то). Mindrea, I, 59*. Miron (Medel- 
nicer), IL, 112 (9). Mogilde (Vornic si Logofát), I, 
48*, 6-7 (11); II, 8*. Moţoc (Gheorghe, uricariii) , І, 44*. 
(loan, Vornic), I, 44*, 64*. (Iacob), П, 22. Moviliţă 
(Dimitrie), П, 4*. Murgulet (familia), II, 18*. (Andrei 
si Ipatie), I, 78 (тоў). Nacu (familia), П, 26*-7*. 
Nacu (pircălab de Suceava, Stolnic, Vornic de C.L.), 
I, ro4*, 76-7 (103-4), 83 (120); П, 2 (161), 12-4 
(183-5), 14-6 (187-9), 16-7 (190-2), 18 (194), 22-4 
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(204), 26 (209), 31 (216), 44 (240). 53 (257). (Con- 
stantin), I],. 23*. (Pátrasco, Stolnic), IL 94 (351). 
(Toader, Stolnic, Vornic de C.-L.), 1, 104%; П, 34*, 
31 (216), 41-2 (235), 43 (238), 44 (240), 46-8 (245-6). 
58 (267), 59-60 (269-70), 63 (277-8), 82 (323). (Su- 
tia si copilul), II, 48 (246). Nagy (Toma, hotnog), 
І, 74%. Nămilă, Т, 7*. Năseală (Ioan, si Sima.. .), II, 
IIO (4). Neagoe (pircilab de Hotin), I, 60*. Neniul 
(Vornic), I, 97*. Nicoriţă, И, 45%. Nistor (sol al lut 
leremia-Vodă), I, 81%, Orăş (Cristea, Vornicul) I, 
40%, 58%, 76*, 88*. Ostafii (Postelnic), Il, 116 (ro). 
PàharnicY, I, 64 (87). Paladi (Preda), П, 99 (365). 
Pătraşcu (biv Pitar), II, то (178), 11 (181). (Comis), 
II, 112 (9). (Paharnic), I, 38%. Pavel (pîrcălab), I, 
II*, Petcu (odobașă), I, 85*-7*. Petriceico (Toader, 
Vornicul), lI, 34%. Petru (User), I, 45%. Racoviţă 
(Logofăt), II, 38 (229). Revelles (Gheorghe de, se- 
cretari), 1, 56*-7*, 59%, 62*; II, 40*. Rosenberger 
(Grigore, pircălab de Cotnari), I, 34*, 38*, 41*, 44*. 
Rotompan (Vornicul) II, 22*, 25%, 27%. (Cristian, 
Spátar, Vornic de C.-L.), I, 27, 28 (36), 45. (Ionasco, 
Sulger, ureadnic de C.-l..), 1, 38-41 (51-4); II, 3. 
Sava (Armaş), I, 83*-5*. (staroste), I, 25%. Sendrea 
(pîrcălab), I, 25*. Septelici (Hatmanul), II, 12*-3*, 
48*. (fit luf: Hias si Gheorghe), z/i7., І, 37-8 (50). 
Serdari, Il, 43 (238). Serpe (Postelnic), I, 13*. Sima 
(Vistier), I, 13*. Socol (Ban), I, 52*. Solomon (pîrcă- 
lab), I, 25*. Span!, I, 45*, 68 (90); ll, 28*, 76 (305). 
Spiridon (boier moldovean), ], 6-7 (11). Stati (Vames 
de Hotin), ]l, 26 (208). Stavrinos (Vistierul, si fiul 
=й, Gheorghe, Hatman), T, 91*-2*. Stefan (bárbierul 
luf Petru Rareş), I, 38*. (diacul), ll, 65 (281). Stirce 
(familia), 11, 1o*. (Miron), |, 22 (27). (Vornic de 
C.-L.), И, 26 (208). Stoica (sluga comisarului mun- 
tean Vlad), ], 52*. Stratilat (Vornic de gloată), ]], 
3*. Stroe (Vistier), ], 57*. Stroescu (Iordachi, Vornic 
de C.-L.), П, 29*. (maï mulţi), ]], 21*.2*. btroici 
(Ioan, Cămăraș de Rodna), 1, 34%, 41%, 45%-7%, 49'- 
50*. (Vasco), l, 47°. Sturdza (Postelnic), 11, 112 (9). 
Тадей (Cămăraş al doilea, Vames), ], 17*. Tălmaciii 
(Păharnic), 1], 9*, 23*. (Vasile, dregător de C.-L.), 
1, 14 (16), 15 (18). Tăutu (Mihai, Logofăt), 1], 25 
(206), 50 (250), 51 (254). (Petraşcu, Vornic de C..L.), 
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19-20 (196), 20 (198), 21-2 (200-3), 63 (278). Teo- 
dor (Vames), J, 61*. Teodor (Grecul, omul luf Petru 
Rareş), I, 35%. Teodosie (Logofăt muntean), Т, 85*-6*. 
Toader (Armaş, Vornic de C.L.) I, 77-8 (106), 
101-2 (157); ll, 52 (255), 53 (257), 54-6 (259-61), 
56-8 (264-5), 60-1 (271-3), 103 (371-3). Toma (bo- 
ier), 1, 13*. (Logofăv), II, 111-2 (7, 9). Tomșa (Vis- 
tiernic), 1, 25*-6*. (Sfîntul), L. 39*. Trotugan (Vistier 
: $i Mare-Vames), I, 10°, 13%, 36*.' Tudor (Spătarul), 
I, 83*, 'Tiittaia (Ienachi) IT, 47*. Turculet. (Constan- 
tin). V. Poloni Udrea (Hatman), Т, 4:5 (8); II, 3°. 
Vach (Stefan, Vames). I, 12%. Várzarul (Postelnic), 
I, 50*. Vermes (Bernard, pircălab), 1, 10*. Verzelescu 
(Vornic), I, 102*. Vlad (Dimitrie, căpitan de Suceava), 
I, 61”. (ptrcălab de Hotin). I, 26*; U, 6%. Vrinceanu 
(Ioan), I, 62%, 64*. Майа (Manuel), II, 47%. «Zimarel 
(supan»), II, 47*. Zmuucilá (Gheorghe), П, 25*. Zosin 
(Peuascu), II, 22*-3*, rr.(I8o). «Zubduy» (Dumitru), 
П, 47*. 

Bugeac (si Таќагії din), I, 39 (53); Il, 3, 40-1 (234-5), 
б (273), 88, 107 (377). 

Cărţi si carte. Evanghelie, psaltire, molitvenic, J, 92 
(135). Cărţi mănăstirești, I, 10r (155) Cărţi zălo- 
gite, I, 56 (72). <Călugăraş dascăl», П, 53 (258). 
Fecior ce învaţă carte în Moldova, I, 55 (72). <Învă- 
țătura coconilor>, I, 54 (70). invia carte (а), II, 98 
(363). 

Case si părți ale casei. Bolţi, L 9.*, 75 (105). Case de 
lemn, 1, 99*. (de piatră), I, 75 (100). шше domneşti 
de Ja Suceava, |, 24 (30). Ferești, І, 99*, 67 (89), 
75 (100). Gazde, І, 45, 66 (88), 94 (140); Il, бо 
(270). Gherlă, I, 97 (148). Scară de fier, 1, 94 (140). 
Sclipuri, I, 67 (89). UE П, rr (181). Ust. I, 99%, 
67 (89), 75 (100). 

Cazaci, 1, 102*, 30 (39), 33-4 (43-4), 58. (78), 101 (157); 
ll, 4 (163), 23, 31 (216), 39 (230), 40-1 (234-5), 
48 (248), 61 (273), 63 (277), 66 (283). Hatmani: 
Mohili, П, 66 (282). Popovici. V. Poloni. 

Cler: Ardeal (Biserica romănească din), [[, 41® si urm. 
(episcopi! іеї), І, 76*-7*. Benedict (episcop de), |, 94*- 
5%. Cristofor, II, 43*. Dosoftei, II, 4 (163-4). Eftimie, 
ll, 39*, 42*-3*, 4 (163). Ghenadie, [, 42 (56-7); II, 
9 (175). Gheorghe, I, 69*. Ilarion, I, 33*. (loan, 


«chip vlídicesc»J, І, 43 (58). Ioasaf, Il, 33-4 (220). 
Iorest, I, 76 (102). Iosif II, II, 30-1 (215). Sava I, I, 
93*; П, 9 (175). Sava (Brancovici), lI, 9-10 (176-7), 
33 (220). Spiridon, lI, 94-5 (352, 354). Stefan (Simio- 
novici), T, 93 (137). Teofil, II, 87 (338), 89-90 (342-3). 
Tordasi (Paul) I, 72* ; Il; 42*. Varlaam, 11, 68-9 (288). 
Apostaţi, I, 49 (64). Argeş (Andrei, episcop de, ca- 
попіс de Alba-lulia), І, 11%. Armean (Deodat, preot— 
catolic din vidic), 1, 105*. Clădiri: biserică de pia- 
wá, L. 62 (83). Cosula, I, 95%. Dragomirna (egume- 
nul Dosoftei de), П, 98 (363). (Теоѓап de), I, 97*. 
Hangu, 11, 28*. Homor, I, 69*, 70-1 (93); Il, 53 
(258). (Achindie, egumen de), I, 70-1 (93), 83-4 
(121). (Calistru). I; 93-4 (139). (Partenie de, frate, 
«dascăl de biserici»), I, 83-4 (121). (Kafail, egumen 
de), І, 82 (116). (Silivestru, «cílugiras»), T, 83-4 (121). 
Ipek (Macarie, patriarch de), 11, 43*. Milcov (Mihar, 
episcop de), II, 40*. Maramureş (p^pa lon din, «chip 
vlídicesc»), |, 63 (84). Moldavia, I, 5o*, 82*, 3 (5), 
8-11 (13), 13, 34-5 (45), 43:4 (59), 49 (64), 89 
(130); И, 8*, 39*, 6 (168), 113-4 (12) (Arsenie, 
egumen), 1, 49 (64). (Avram, călugăr), ll, 41*. (Lo- 
ghin, călugăr), L 101. (155). (Mitrotan, egumen), 12-3 
(15), $0 (111), 99-100 (152). (Serafim, egumen), |, 
100-1 (155). (popa Pamfilie, Avacum, Dumitru, «fratt»), 
L 44 (59). Moldova (mitropolia din), |, 15*, 42%, 22 
(26). (Grigore, mitropolit de), I, 57*; I, 39*. (Mi- 
trofan), I, 79*. (Teofil), І, 35-6 (47) 42 (56); Ш, 
38*-9*, тїз (17). (Varlaam), І, 59-61 (81). Neamţ 
(Eftimie, egumen de), П, 42*. Obiceiuri: Călugărire 
cu de-a sila, I, 55 (72). Judecată de preot, lI, 9 (176). 
Odoare : Argint, I, 88 (129). Aurare, І, 88 (129). 
Cădelniţe de argint, |, 44 (60). Cămilavcă, I, 92 (135). 
Chivote, І, 44 (бо). Cruce, І, 89 (129) 90 (131). 
Dvere, I, 88 (129). Felcane, I, 88 (129), 89 (131). 
Gropnice, І, 88 (129), 90 (131). Ісопіе, 1, 89 (129). 
Mantie, J, 92 (135). Naracliţe, I, 88 (129). Odoare, 
I, ror (157); II. 69-70 (290). Panaghie, 1, 89 (129). 
Patrafir, 88 (129), оо (131). Poale de icoană, І, 90 
(131); IL, 95 (355). Poale de sîrmă, I, 88 (129). Fo- 
licandre, І, 89 (129), 90 (131). Preastol, I, 89 (131). 
(cu ochi de zărbă), I, 88 (129). Procovit, I, 88 (129), 
90 (131). Rase, I, 92 (135). Stihare, I, 58 (129), 90 
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(131). Tetrapod, I, 88 (129), 90 (131). Timpli, I, 
88 (129), 90 (131). Vesminte, I, 88 (129). Călugări, 
І, 14 (17), 56 (72-3), 80 (92) 102 (136). (Gavril, din 
Ardeal), I, 63 (84). (Dionisie, — muntean), II, 45*. 
Diaconi, І, 21-2 (26), 55 (72). Popa domnesc din Su- 
ceava, |, 23 (28). Predicator romin din Braşov, I, 
69*. Preoţi, Г, 3 (6). Protopopt, 11, 8 (172), 39 (231), 
69 (288). Pingăraţi, T, 55*; Il, бо (272). Putna, I, 
66*, 96*, 40 (54), 47-8 (62), 74 (98), 76 (102), 89 
(129); IL, 8%, 37*. 48 (2485). 70 (291). (Anastasie, 
egumen de), I, 46-7 (61). (Ghervasie, proegumen), I, 
76 (102). (Preban Cozma, din), I, 11 (13). (Sava, egu- 
men), 11, 36 (225). (Simon, călugir), IT, 8 (172). (egu- 
men) 1, 56-7 (74-5). (Teofan, egumen), 1, 73-4 
(98) ; П (172). (Zosim, egumen), 11, 116-7 (21). Risca, 
П, 45* n. І. Rădăuţi (Efrem, episcop de), 1, 28-9 (37). 
(Teofan, episcop de), Il, 9 (174). Roman (biserica 
episcopală a lut P, Rareș, іг), ], 42*, 44*. Agaton (epis- 
cop), L, 3 (5), 12-3 (15). Atanasie (episcop), T, 31 
(40). Serviciu : Osfestanif, T, 43 (58); II, 4 (163). Sf. 
Ше (Gh. Abăza, egumen de), II, 26*. Singiorz (Ghe- 
orghe, episcop de), П, 41*. Slatina, I, 53%, 57*, 68*. 
70%, 14 (17), 35-6 (47), 89 (129, 131); II, 64 (279), 
69 (290), 75 (303). Galerie (egumen de), І, 14 (17), 
80 (112). Grigore (egumen de), I, 98 (150). Partenie 
(egumen de), Т, 35 (47), 42 (56). Suceviţa, I, 59", 
95%, 46; II, 115 (20). Vad (Atanasie, episcop de), I, 
25*, 33°; 11, 38*, 112-3 (10). (Gheorghe, episcop de), 
], 43*. (Tarasie, episcop de), Т, 43*. Venituri ale cle- 
rulufí: Dájdit preufestY, T, 43 (58). Venitul vlădicesc, 
I, 43 (58). Vidicul Bistriţei (mănăstirea romănească 
din), |, 33*. Voroneţ, I, 80*, 44-5 (бо), 55-6 (72). 
57-8 (87), 92 (136): Il, 6 (168). (Poslugnicí de la), 
1, 80 (113). Epifanie (egumen de), I, 57-8 (77). Ga- 
vriil (unchiul egumenului Partenie de), I, 56. (72). 
(Mihail, fraze din), I, 55 (72). (Nicolae, egumen de), 
l, 57 (76). Partenie (egumen de), |, 55-6 (72), 80 
(113). Teodosie (egumen de), I, 31 (40). 

Condiţii sociale si politice, Bejenari, II, 44 (240), 46 (244), 
53 (257), 101 (368). Сосопї, І, 83 (120), 96 (146). Co- 
misari, 11, 85 (332), 98 (363). «Copit», II, 49 (248). 
Crainici, IT, 108 (379). Curteni, II, 23. «t'eciori», I, 
14 (16), 15 (18), 37 (49), 56 (73), 57 (75), 60, 61 
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(82), 74 (98), 76 (102); II, 34 (222), 65 (281), 103 
(371). (al străjerilor din Suceava), I, 66. «Feciorasul» 
(Moise), П, 98 (363). «Foglo», IL 91 (347). Fulei, 
Fulăși, I, 96 (146); 1, 69 (290). Holteias, 11, 50 
(250). Hirurg, I, 65*. Iobagi, I, 10*, 17 (22), 99 
(151), 102 (158); H, rr (181), 18 (195), 47 (245), 59 
(268). (din C.-L.), I, 57*. Mazilt, Il, 203. Міѕеї, I, 
25 (32), 45, 48 (63), 84-5 (122). Niimiţi, ll, 34-5 
(222). Negustori, I, 13*, 8 (12), 11-2 (14), 21 (25), 
24 (30), 25 (32), 27, 51 (67), 85 (123); П, 49 (249). 
Nemeși, J, 74%, 20 (24), 55 (72), 95 (143) ; П, 7 (170), 
16 (189), 33 (219), 69 (290). Poslanţi, II, so (250). 
Robi, І, 6-7 (11); Il, 4 (165), 107 (377) Rumint- 
vecinf, I, 20 (24), 27; П, 2 (161), 18 (195). Sám, . 
brasf, Il, 13 (185). Slobodnici, П, 108 (379), 109 
(381). 

Crim (Crimeia), 11, 40-1 (234-5), бї (273) 63 (277). 
65-6 (282), 86 (334), 88. 

Domni şi Doamne: Alexandru Coconul, I, 93*-4*, 46, 47 
(62). Alexandru Iliaș, I, 92* şi urm., 13, E (48) 
36-7 (49), 38 (51), 39 (53) 49 (65); ll, 3. Aron- 
Vodă, h 76* si urm,; II, 9*, 44*. Barnowski (Miron), 
1, 93*-4*, 43-5 (59-60), 58 (78); 11, 3* si urm., 5 (165). 
Elizabeta (mama luf), ]], 4*. Soţia lut d'intiti, П, 4*. 
(А doua), 1, 94*. Bogdan Orbul, ], 9*; ]l, 109 (1). 
Bogdan-Constantin, |, "M ll, бн (16). Caatacu- 
zino (Dumitraşco-Vodă), ], 104*, 49; ll, 25-6 (207), 
42 (236), 45 (243), 48 (248), 49. (Şerban-Vodă), ll, 
55 (261), 103-6 (374-5). Cantemir (Antioh-Vodă), 1], 
тоо. (Constantin-Vodá), |], 102, (157) (3); |], бо 
(272), 84 (329). Constantin-Vodá (Basarab), 1, 100*. 
Cornea (Alexandru-Vodá), ], 36%. Dabija (Istrati- 
Vodă), ], 102*. Despot, ], 59* si urm. Duca-Vodă, 
), 103* si urm.; LI, rs (189), 16 (190), 17 (191), 31-2 
(216-7), 38 (228), 39 (231), 44 (240). (Soţia, Doamna 
Anastasia), ]], 23%, 14-5 (187-8). (Constantin-Vodá). 
ll, 33°. Gașpar-Vodă Gratiani, ], 37 (49); ll, 47*- 
8*, (Fratele luf), 11, 48*. Ghica (Gheorghe-Vodă), 1], 
102*. (Doamna Maria, a lui E DAE 1], 12-3 
(183). Iancu Sasul, |, 74* si urm.; ll, 44*. leremia- 
Vodă. V. Movilă. Ihas (Alexandra: Vodi), Hr 103*, 49 
(65); ll, 49*. Ioan-Vodá cel Cumplit, l, 72* si urm.; 
П, 115 (17-8). Joldea (loan-Vodă), |, 49*-50*. Lă- 
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custă (Ştefan-Vodă), ], 36*; ll, 1ro-3. Lăpuşneanu 
(Alexandru-Vodă), |, 49* si urm., 8-9 (13); Îl, 40*-1*, 
115. (16). (Bogdan-Vodă), 1, 70*; 1l, 39*, 41*, 114-5 
(16), 116 (19). (Petru-Vodă), ], 76*. Lupu (Stefan- 
Vodă), 1, 102*, (Vasile-Vodă), |, 95* si urm., 9-10. 
51-3 (67-9), 54-5 (71), 59 (79), 60, 61 (82), 64 (87), 
.67 (89), 71-3 (94-7), 74-5 (99-101), 78 (106-7), 
81 (95) 83 (120), 84-5 (122) 90 (147), 102 
(158) ;.ll, 9%, 16*-7*, 19%, 42*. 49*, 6 (168), 28-9. 
(Fiica luf, Maria), ], 100*. (Teodosia, prima lui soţie), 
1, 61 (82). Matei Basarab, ], 61 (82). Mihai (Viteazul), 
1. 79% si urm., 5 (то); ll, 44*. Mihnea cel Кай, |, 
11*. (al 11а), ], 102*. (Radu —), 1, 93%; 1l, 47*. 
Mircea (fiul luf Mihnea), ], 10*. (— Ciobanul), ], 56*. 
Mizgă (Stefan-Vodá) l], 68*, 72*; ll, 42*. Movilă 
(A Texapdcnc Мод; ], 32 (41). (Bogdan, fiul lut leremia), 
ll, 44*. (Constantin-Vodă), ], 90* si urm. (Gavril- 
Vodă), 1, 93*-4*; 1l, 48*-9*. (Soţia luf), ], 93*. (еге- 
mia-Vodă), |, 80* si urm., 8 (12), 52 (68); 1], 44* 
şi urm., 116 (20), 117 (22). (loan-Voda), ], 97*-8*. 
(Mihail-Vodà), 1, 90*. (Moise-Vodă), ], 94*-5*, 48 (63). 
Simion-Vodá, |, 90*; 1], 3*, 47*. Neagoe-Vodă, |, 12*. 
Petrascu-Vodá (cei Bun), |, 52*-4*. Petriceico (Stefan- 
Vodă), ], 103*; П, 24 (204), 41 (234) 42 (236). 
Petru-Vodă S.hiopul, |, 73* şi urm. Potcoavă (Ioan- 
Vodă), |, 74*. Radu. (Paisie), 1, 37%. (Şerban), ], 89 

Rareş (Ecaterina-Elena), ], 34*-5*. (Cneinana), ], 70*. 
(Ше-Уоай), ], 43* şi urm. (Petru-Vodá), |, 14* si 
urm.; ll, 110 (2), III (5-6). (Stefan-Vodá), 1, 43°, 
47*-8* si и. Răzvan (Stefan-Vodà), |, 80*, 2-3 (4); 
]l. 44*. Ruset (Antonie-Vodă), |, 103*; 11, 49%, 3I 
(216), 44 (240). Stelan (cel Mare), ], 6* şi urm, (Ghe- 
orghe), |, 1o1*. Ştefăniţă- Vodă, ], 12* si urm. ''omsa 
(Stefan-Vodá), ], 64* şi urm. ; 11, 6*-7*. TomsevicY (Ste- 
fan-Vodă), 1, 91* si urm., 30 (39), 32 (41), '34-5 (45). 
40-2 (54-5); ll, ipd 2 (161). Zamfira Doamna (fica 
luf.Moise-Vodàá), |, 53*. 

Dunăre, |, 33 (43). 38-9 (51), 74 (99). 

Expresii SUCUS si varia. eoet, 1, 36 (48). Ciumă, 
]. 50*; ll; ros (375). «Credze», ], so (66). Foamete, 
], 37 Ti «Omor», 27, 28 (36 a 

Exp ali topografice. Ape, I, 54 (71). (de unde se гире), 

‚ 54 (71). «Cale», l, 13. Finafe,l, 54 (71), 48 (63) 
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Helestee, 1,78 (тоб). Lazuri, ]l, 29*. Munţi, «mun- 
tele», ], 6: (10), 9, 15 (18), 47 (62). 

Егапсејї, 11, 66-7 (283). 

Frînci, 11, 61 (273). 

Gioseni (Moldovent), ll, 23. : 

Greci, ], 78*, 82*, 86*, 5 (9), 37 (49); 1), 28*, 56 (262). 
.84-5 (330). 
Haine, podoabe, rufe. Altiţe, ll, 95-6 (355). Argint, ar- 

ginturf, argintărit, ], 53%, 40-1. (54), 44 (бо), 45. 
Blane de sobol, 11, 57 (264). Brie, І, 88 (129); ll, 
95 (355). Briü împletit, ]], 22 (203). Căciulă, ], 49*. 
Cămaşă, 1, 55. (72), 92 (133) 100 (152); ll, 95 
(355). 98 (362). Сегсеї, ll, 95 (355). Cioareci, 1l, 
95-6 (355). Ciubote, ]. 49*, 66*; 1), 19 (195), 95 
(3*5). (— galbene femeestí). ll. 95 (355). Cojoace, l, 
67*, 58 (78). Colţuni, 11, 96 (355). Comănac, ]2vrs 
(18). Desagi, 1, 92 :(135), 94 (140); ll, 96 (355). 
(— cu bucate), 15 (18). Dulamă (de şahmaran), 1], 57 
(264), Fote, ], 66 ; 1,95 (355). Fri, ], 74*. (Căpă- 
tini de), 1, 89 (130). Glugi, 1, 15 (18); II, 22 (203), 
98 (362). Gulere, |], 95 (355). Haină de postav alb, 
|. 66%. Încălţăminte, J, 56 (72). Inele, |, 35*; 1), 
95-6 (355). (— de argint), |, 15 (18). Lanţuje, l, 77 
(104). Mánust, 11, 95 (355). (— cu degete), l, 56 (72). 
(— de vari); |, 77 (109), 83 (120). Meneşterguri, 1], 
95 (355). Mitupus, ll, 95 (355). Năfrămi, 1, 66, 88 
(129), 9o (131); 11, 95-6 (355). Nasturi, de argint, ], 
15 (18). Opinci, 1, 66*, 15 (18). Pungi, 1, 15 (18). 
Rochii, 1, 10> (152). Sac, 1, 92 (135). Sahaidace, |. 
58 (78). Scule, 1, 40 (54), 51 (67). Slice, I], 95 (355). 
(— roşii cu jder), 1042. Sovon, |, 100 (152). Sucmane, 
l, 15 (18), 92 (135). Támbir de adamascí galbenă, 
ll, 57 (264). «Тай», ], 15 (18). Traiste, |, 92 (135). 

Zábranec, |l. 95 (355). Zgarde, ll, 95 (355). 

Hoţi, tilhari, “furi, lotri, haiduci, „oameni га“; hotie. 
furt, tilhuşag, ], 66%, 5-6 (10), 15-6 (19), 25 (32), 
40 (54), 44 (60), 45-6, 47 (62), 56 (73). 93 (139). 
95 (144), 98 (150), 101-2 (155, 157); ll. 49%, 77% 
2 (160), 3: 8 (171), 13-4 (185-6), 15 (189), 17 (190), 
18 (192), 20 (196, 198), 24-5 (204), 28, 29 (211), 
36 (224), 45 (242), 50 (250), 52 (255), 54-5 (260), 
59-60 (270-2), 61 (273), 63 (277), 64 (279). 73 (298), 
81 (321), 82 (323), 87 (336), 92 (349), 94-5 (353); 
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96-7 (356-7), 103 (373), 116 (21). (—de vite), 1], 6 
(168). (— Secut, aY luf Gherghel), 11, 73 (298). Ciu- 
chirleY (tilharul), ]], 28. (Nic. Pasere), |, 88 (129), 
89 (121); ll, 69-70 (290). (Velicico), 11, бо (271). 
(Petru Topor), ll. 24 (205). (Gazde de —), l, 15 (19). 

Împărați si regi ai Ungariei. Iosif Iii, ||, 76 şi urm. 
Leopold lii, ], 41 (234). 76 si urm. Sigismund,], 9. 

Jidovi, 1l, 24 (204). 

Localități. Aiud, ]], 42*. Alba-Iulia, 1, 6 (11), 76 (102); 
ll 9 (176), 48 (247), 69 (288), 90 (343), 99 (366). 
Aldorf, |, 25*. Azov, ], 74 (99). 

Bacăii, |, 29%, 38%, 45*. Baia, ], 67*-8%, 71%, 76%, 
83 (120). (conții şi juratiY din), І, 8*-9*. Bender (Peiru, 
jude), ], 76*. Kirschner (Gheorghe, jude), ], 71*. Locui- 
tori: Adrian de, ], 12*, 14*, 21*. Kirscher (Nicolae), ], 
76*, 81*. Samerer (Wolfgang), 1, 29*. Baia-Mare, 1], 44*, 
41. Bălăcent (Bucovina), 11, 34*. Bănila, ], 105*; ll, 
32*. Bechigi si Bechigianf, 1], 77 (309). 108 (379). 
Beclean (Bethlen), 1, 26*, Веѕепей, ], 38*-9*. Beuz, |, 
21-2 (26). Birgiü, 1, 45%, 61*, 18, 40 (54), 64 (87), 
87-8 (127-8), 98 (150); ll, то (178), 69 (290), 81 
(319), 91-2 (347). (-de-Jos), 11, 3*. (-de-Sus), ], 
66-7 (87). (birăii de), 1, 18. (Giude, vamest), 1], 91-2 
(347). Bárlicent, 1], 47*. Biserica-Albă (Bialofercov), 
], 53 (69). Bisericani, |], бо (272). Bistriţa (teritoriul 
iei, vidicul), 1, 76*, 66, 83 (121), 87 (125), 101 
(156); ll, 31 (215). (Samuil Schuller, oz зай ias- 
pector de), 11, 97 (358), 99 (364). (alt domn), ll, 21 
(199). (Iacob, jurat de — l-de-sus), |, 69 (90). (proto- 
popi si ргещї), 1, 16%, 43 (58); ll 30 (214), 33 
(220), 83 (326), 97 (358), 99 (366), тоо (381), 107-8 
(378-9). (Pircălabi de), ], 37 (126). Bistriţa (oraşul; ase- 
diul luf), ], 89*; ll, 46*-7*. (biserica Sf. Fabian din), 
], 25*. (Censul Sr. Martin), ], 16*, 19%, 29*. 39*, 41*. 
Locuitori: Armeni, ], 85 (123). Medicul Andrei din, 
1, 53%, 59%, 66*-7*, 69*, 70*-1*; ]l, 41*. Birif: Bed- 
däus (Samuil), 11, 103 (371), 103-6 (373-5), 107 (377). 
‘Böhm (Gh.), 1, 84-5 (122), 94 (142). Budacker (Ioan), 
1, 2-3 (4), 3:4 (6), 4-5 (8). (Martin), 1, 43 (59), 47-8 
(62), 77-8 (106). Daum (Grigore), 11, 113 (11). Deák 
(Gaspar), 1, 46-8 (61-3). (Ioan), 1], ro (178), 12 (181), 
12-3 (183). Decani (Gb.), 1l, 25 (206). Emrich (Mar- 
tin); 1], 26 (209), 27, 29 (212), 30-1 (215), 32 (217), 
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51 (254), 55 (261), 56 (263), 59 (268), бт. Engesser 
(Simon), 1, 23-4 (30), 52-4 (68-70). 55-6 (72-3), 57 
(75), 59-60 (81), 64-7 (86-8), 70-1 (93), 72-3 (96-7;, 
76 (103), 78 (107); ll, 5 (166). Frank (Gh.), ], 27. 
Frühm (loma), 11. 18 (193-4), 19-20 (196), 20-1 
(198-9), 22-5 (204). Horváth (L), ll, go (345). Ro- 
delt (Simon), 1], 73 (298).. Săponar (Toma), ll, 33-4 
(220), 34-5 (222), 38-9 (229-30), 40 (232), 55 (261). 
Sattler (Andre), |, 16:7 (21), 35 (46), 38-40 (51-3), 
62-3 (83), 63 (84-6), 67-8 (89); ll, 3*, 116-7 (21). 
Swes (Gh.), |, 24(31). (Simon), ll, 73-4 (299). Szabó 
(Gh.), ], 25 (32), 26 (34), 79 (110). (Martin), ], 83 
(120). Teleki (Tóckelt, Gh.), 11, 109 (382). Urascher 
(Gh. ll, 12 (182-3) 13, 14-5 (187-8). Wallendorf 
(Ioachim), 1], 44-5 (241), 62 (275). 64 (279), 65-7 
(282-3), 68 (287), 87 (338). Weidner (Urban), 1, 1-2 
(2). Werner (Тота), 11, 111-2 (6-8). Wüst (Gaspar), 
И. 4-5 (165). Diaci: Ioan, |, 49*. Toma, 11,-97 (360). 
Mihai, ], 46, 47 (62). Schobelius (Franz, notarii), 
1.46 (245), 54-5 (260), 56 (263), 63 (277), 81 (319), 
94 (351). Pircălabi, ], 1-2 (2), 25 (32),39 (52), 76-7 
(103); И, 21 (199), 33 (220), 113 (11). (moldovean, 
de), |, 27*. Senatori: Areltt (Ioan), li, 63 (278). Va- 
mesf, 1, 5 (9). Gonoş (Mihai, Vameş), ),. 70-1 (93), 
98-9 (151); ll, 29 (212), 32 (218), 38 (228), 38-9 
(230), 44-5 (241), 47-8 (246-7), 49-50 (249), 53 (257), 
54 (259), 55 (261), 56-7 (264). 65-6 (282), 68 (286), 
то (291), 103 (372). (harmintas de), ]l. 100. Blas- 
faliü, ], 73 (98). Borş, Borsea, ], 100 (153); 11, 96 
(357). 98 (363). Borzești. ], 70*; ]l, 41*. Botoşani, 
), 175, 23*, 27*, 29%, 43*, 50%, 53%, 95*; ll, roo. 
Brăila, J; 95*. Brasov, l, 12*, 24*-6*, 70%; П, 16 
(190). Brefc, ], 47*, 52*. Bucureşti, |, 79*. Buda, ll, 
52 (255), 62 (275), 88. Budac (protopopul din), 1], 
42 (237). Budinţi, 1, 19 (23). Budişor, ], 94*. Bun- 
gard, ], 96-7 (148-9); ll, 10 (177). 

Calafendeşti, ]], Š (173). Camenița, ], 20 (39), 
37 (49); ll, 31 (216), 40-2 (234-6), 45 (243). 48 
(248), 54 (260), 57, 63 (277), 66 (282), 88, oo (345). 
(popa armenesc din), ||. 49 (249). Cernăuţi, |], 30 
(39); ll, 32%, 45 (243). Cetatea-Albă, |, 8%, 94%. Ce- 
tatea-de-Baltí, |, 63%. (Alexe, pircílab de), ], 15*-6*, 
30%, 34%, 37%, 41". (loan Clejan, dregător de), ], 
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51*, (Luca, pîrcălab de), 1, 56%, бо*-т*, · (Petru, dre- 
gător de), 1, 47*-8*. Cetăţuia, 11; 24*. Сей, l, 5*. 
-Chioara, ], 83%. Chiev, 11, 86 (334). Сісей, |, 7*-9*, 
z2*, 28*. 30*, 32*-4*.- 40*-1*, 47%, 65". Dracsin 
“Simon (pircălab de), ], 23*, 25*, 28*-9*, 33%. Cristea 
Orás (dregător де), |, 56*. Petru, 1, 19*. Petru (postelni- 
cul),l, 9*. Toma, |, 18*. Vlad, ], 10*, 15* (pîrcălabi de 
Ciceii). loan Frissa (casier de), 1, 21*, 25*. Cîmpulung: 
dregători, ], 87-8 (128). nemesnici, 11, 14 (186). pircă- 
labf, 1, 49-50 (65); ll, 73-4 (299). Vornici, 11; 35 
(223), 73-4 (209): Abăza (llie), 11, 88. Bilai, ], 24-6 
(32-4). Gavril Сості, ], 17-9 (22), 35 (46), 36 (48), 
54-5 (71), 61-2 (82), 64-5 (86-7), 69 (91). Cozma, ), 
81 (115). Criste, ], 7-8 (12). Cucoranul (Mironasco), 
11, 18-20 (195-6), 63 (278). Costin (Velicico), 1l; 27. 
Dan (pîrcălab), 1], 110 (2). Dimitrie Pitarul (pîrcă- 
lab) |. 50 (65). Dragoș (Vornic), 1, 77%, 85*-7* ; 11, 
a5”. Drágusin treti Vistier (Vornic), |l, 28-30 (211-3), 
32 (217-8), 38-9 (230-1). Gheorghe (Vornicul; unul 
зай maï mulţi), |. 20 (24), 94 (142) IOI 2 (157); 
ll, 24-5 (205), 26 (208), 45-6 (243), 55-6 (261), 56 
(263), 57-8 (265-6), 59 (269), 61 (274), 85 (531), 
88. (Dumitrasco, tatăl lui), |l, 56 (263). Hibšsescu 
(Vasile, Clucer; Vornic), ]|, 93. lhas (nemesnic; Vor- 
nic), 1], 85 (331), 87 (337), 89 (341). Iorga si Pa- 
hulce (Vornici), ], 63:(85). Matei (User; dregător, 
Vornic), ], 71*; ll, 41*. Monie (Vornic), 1], ‘49-50 
(249). Pătraşco. V. Boierf. Simion (Simionel; Vornic), 
1. 15 (18), 15-6 (19); 11, 2 (160). Solomon (Vornic), 
1, 75-6 (101); ll, 6 (167). Stroiescul (Lupu, Vornic), 
]. 6-8 (168-71). “Tălmacii (Vasile, dregător), |, 14 
(16). Talp& (loan, Vornic), 1, 97%: Vişan (Vornic), 
1, 81 (115). Diact: Petre, ], 30-1 (39), 32-3 (41-2), 
36-7 (49); 11, 4-5 (165). (Vasile), ll. 53 (256). Di- 
chiii (Vasilasco), ]], 29*. Jude, ll, 87 (336). Juraţi, bă- 
win, ]l, 7I (292). Logofăt (fiul — luf Balea Braso- 
veanul), |, 84-5 (122). Oameni biátrinf, ], 15-6 (19), 
95 (145); 1, 6 (168), то (179), 33 (219), 44 (241), 
75 (301-2), 87 (337), 98 (361-2), 101 (368). Preoţi, 
1, 15-6 (19), 59 (78), 71 (94), 77 (105); 11, 3*, 29*- 
30*, т (159), 53 (256), 91 (346). Staroste (Şandru), 
1, 79 (109). Ureadnie, |], 116 (20). Vamest, ll, 98 
(362). Drăgan, ], 52-3 (68), 71-2 (94-5), 81 (115). 
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Gheorghiţă, И, 52-3 (256). Văteşt (Mihaf) ll 13 
(184). Vátámant, 1, 77 (105), 95 (144); ll, 29*-30*. 
' 51 (254), 52-3 (256). 71 (292), 73-4 (299). Familii 
maï des citate: Hurghiş: Gheorghe (popa), ll, 101 
(368). Petru, nemestnic, ]], 36-7 (226), 39 (231), 48-9 
(248), 52-3 (256). (Vasile, vătăman), ll, 52-3 (256), 
55-6 (261), 83-4 (327-8), go (345). Lates (Istrati), ], 
79 (109). (Lupu), 1:,.30*%, ror (368). Mălaiii (Lupu), 
1. 33-4 (43-4). Negrestif, П, 25, 29 (211), 33 (219). 
,Cimpulungul muntean, |, 18%. (— rusesc: săteni si 
„vătăman), И, 64 (280), 96-7 (357). Citlibabul, 1), 15 
„ (188). Cirlibaba, 1, 46. Cislá, 11, 59 (269). Ciuc, 1, 
21*. 32*, 51%. Cosna, ], 79 (109), 96 (147); ll, 62 
: (27). Cotlea, 1], 45*. Coţman, 11, 35*. Cotnari, ], 
102*, 32 (41); ll, 3*, 22*, 47°, 49%, 17 (191), 109 
(1). Cozma, 1, 97 (148). Crasna, ], 105*, 82 (117). 
- Cucuruza, ], 97*. Cuhne (şi nemeşii bătrîni al satului), 
11, 11-2 (182). Cuciur, |], 32*. Dej, 1, 83 (120). (Ste- 
fan din, diac), 1, 745. « Derla», 1, 34 (44). Dipsa, l, 
52*. Dohancalè, 11, 31*-2*, 65-6 (282-3). Dorna, |], 
98*. 73 (97). 81 (114), 90-1 (132-3), 96 (147), 98-9 
(151); 11, 35 (223), 38 (228), бї (273), 69 (289-98), 
‚72 (295), 73 (298), 83 (325), 93, 96 (356). (biršY, 
vătămani, петеѕпісї, giuraţi), |, 96 (147), 98-9 
(151); ll, 47 (245). Dorna (riii), 1, 70. Dornei (Gura-), 
]. 71 (94). Dorohof, |l, 117 (22). Dumbrava (în Ar- 
deal). ]l, 79-80 (318). Dumbrăveni, ], 56 (124). 

Făgăraș, I, 3-4 (6); ll, 97 (360). Comandanți! ro- 
mini de), 1, 84*, 3-4 (6). Feldioara, |, 22*. Feldra, 
Felder, Feldreü, Fendreii, ], 432, 45*-6*, 25 (32). 54, 
(79); ll, 78 (313), 108 (379), 113 (11). Fintina-Rece, 
11, 18 (195). Fozşant, 11, 55 (261). 

Galata, ||, 12 (236). Galaţi, l, 72-3 (96-7); П, 45 
(243). (in regiuuea Bistrifif), 1, 11%. Giuren), 1], 108 
(379). Ghera (codru), 1, 44-5 (60). Gherla, ],'40*, 
46%. Gherghița, ], 61 (82). Gileii, ], 63*. Giurgiu. V. 
Gurghiu. Grămeşti, |], 25 (206), 51 (254). Gurghiu, |, 
21%, 39%, 105%. (Const. Stolnicul. comandant de), ], 85*. 

Hidveg, ], 552. Нігійй, 1, 12*-4*, 169-7*, 21*, 23*, 
39%, 41*-2*, 46%, 49%, 50*, 53*, 56*-8*, 61*, 93*-4; 
ll. 47*, 109 (1), 110 (4). Homorul (Cimpulungulut), 
ll. 83 (325). Ногой, 11, 78 (314), 108 (379). Ho- 

- rodnicenf, ]l, 37*. Hotin, 1, 14*, 103*, 6 (11), 33-4 
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( (43-4), 38 (51); П, IO*, 115 (16). Huși, ]. 19*, 39*, 
42%, 44*, 55%, 

lad, ], 21*, 45%, 9, 17 (21). (biršY- din), ll, 58 
(266). (juraţi din), 1, 4-5 (8), 79 (110). Iáges, |, 19 
(23). lerasul-de-sus (jurat din), |], 8o. Iaşi, |, 17%, 
29*-30*, 39%, 43*-4*, 47%, 50%, 52*, 56%, 61*. 66*-7*, 
70*-2*. 27652. 87*, 89%, 92*-103*, 32 (41), 36 (48-9), 
38 (51), sO (65), 59 (79), 60, 61 (82), 71-2 (94-5), 
79 (108); 1l, 33%, 40%-1®, 49%, ІІ (181), 23, 28, 
31 (216), 37 (226), 38 (229), 42 (236), 49 (248), 
55 (261) 59 (269) 68 (286), 102 (369-70) 115 
(17-8). Cristea, dregător de, ], 59*. «lat», |], 90 
(345). Ilova, |, 22 (27), 41-2 (55), 78-9 (108); ll, 2 
(160), 4 (164), 44 (240), 58 (266), 97 (359), 108 
(379), 113 (11). Іей, ll, 96 (357). Ip, 1], 45%. Is- 
mail, |, 79*, 60, 72 (95). Iuda, ll, 31 (215). 

Jadova (satul si giudeţii), ], 91-2 (134), 96 (146). 

Kobak, J, 105%. 

Lamcrem, |, 72*. Lăpuş, ], 22*. Lechinja, ], 52*, 
54*. Lemberg, Il, 39*, 31 (216), 116 (19). Lesul, ll, 
IOI-2 (369), 108 (379). Lucaveţ (si boierii din), |, 
19-20 (23). Lunpiertu, ], 45. LusestY, 1, 45. 

Maer (si judele), 1, 7#, 82 (118); |1; 49* n. 1, 
20 (197), 22 (202), 40 (232), 53 (258), 64 (280), 
до (344), 108 (379), 112-3 (9-11). Міһа1еѕії, ], 38*. 
Mititet, 11, 68-9 (288), 76 (304), 99 (366), 108 (379). 
Moldoveni, l, 10%, 12*, 17%, 33*; ll 113-4 (12), 
116-7 (21). Mocod (şi protopopul de), ], 5*; 11, 33-4 
(220), 76 (306), 108 (379). Moiseiii, ], 19-20 (23), 
87 (126); 11, 36 (225). 

Nügfáliü, 1, 77 (308). Năsăud, 1, s*, 49 (64), 
55-6 (72), 83-4 (121); 1l, 33 (220), 78 (316), 99 
(364), 107-8 (378-9), 108-9 (381). (Crainicul, giudele, 
pirgarit, slobodnicul din), ll, 69 (364), 108-9 (381). 
Neamţ (cetate), 1, 21*; lI, 83 (324). (tirg), 1, 24*, 
44*, 70%, 4 (7), 23 (28), 25 (32); 11, 33,91 (346). 
(Danciu, pircilab de), ], 27*. (IDumitrașco, pircálab 
de), ], 23 (28). (Pătraşco, pisar de), l, 23 (28). Ne- 
grilestf, ], 22*. Nimptiii (protopopul din, juratul Vl&- 
dicit), ], 93 (137). Nis, ll, 75 (303) Nigfiliü, ], 
IOO (154). 

Oceacov (Dagov), l, бо; ll, 62. «Осїсо», ll, 86 
(334). Ocnă («cutu de 1а»), 11,77 (310). Oradea-Mare, 
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1, 31*. Ог&ѕепї, И, 10*. Orástie,], 15*, Огћеій, ], 57*, 
74(99), 78 (106); 11, 18%. Oriiu-de-sus, 1], 102 (370). 

Pátráutf, ], 45. Pătrofea, ], 69 (90). Piatra, ll, 54 
(259). Pintic, ], 38*. Poiana, ], 5*, 27*, 87*. Poieni, 
1, 108 (379). Posmus,l, 76 (тот). Preasmitr, ll, 45*. 
Prilipcea, 1, 23 (29). Puntea Bistriţei, 1, 18. Putila 
(şi vătămani de) ll, 37 (227), 63 (278), 64 (280). 
Putredul, I, 99 (151). 

Răciuleni, 1, 99. Rădăuţi, 1, 10%, 9 (174). Răstăci, 
ll, 22 (201). Reteg, 1, 18*-9*, 30*, 32%, 56%, 83 (120). 
Ribrele, 1, 5*: Ribra-Ma'e, ll, 77 (307), 108 (379). 
Ribrisoara (si judele), 66-7 (88); П, 78-9. (317), 108 
(379). Rodna, 1, 5*-8*, 17*, 27* 305, 34%, 40%, 43%, 
45%, 47*-8*, 51%-2%, 55%, 60%, 63%, 65%, 76%, 78%, 
80*, 82*, 87%, I (1), 2-3, 15 (18), 21 (25), 36 (48), 
38 (51), 63 (84), 71 (94), 94 (141), 106 (370), 108 
(379); ll 40*, 46-7 (245-6), 57 (265), 65 (281), 
98 (362), 101 (368), 102 (370). (Ocna de la), 1, 30*. 
Anton (pircălab de),l, 27*%-8*. (eleagá, Ioan; Cămă- 
ras деу 1, 30*. V. si Воіегї: Stroici (loan). «Seghi- 
raso», E (57). Seliştoii, |, 2 (2). Roman, 1, 7*, 
13°, E ; 45%, 57*, 87*; ll 83 (324), 118 (то). 
Hotopínestt, 1, 4t (55) 76-7 (103-4); ll 3% 2 
(161), 59 (268). Runcul Dornei (si judele), 1, 73 (98); 
П, 32 (217), 76 (305), 108 (379). 

Sajó, 1, 77*. Salvele (cele două), l, 5*; ll, 21 
(199), 78 (311), ro8 (379). Săntui, ll, 87 (338). 
(Procopie, Vames de), 1; 4*. Sesarma, l, 22*. Sieul- 
Mare, ll, 44*. Şieuţ, 1], 79 (318), 80. Silist:a, 1, 36*. 
Singiordz, 1, 5*; 1l, 1 (159), 37 (227), 108 (379), 
113 (11). «Ѕішійопаѕії», 11, 77 (310). Sin-Martin, ll, 
72 (295). Sintieii, 1, 94*. Siret (tîrgul), 1, (1), 30 (39); 
ll, 45*. Sleahul- Negru, 1, 53 (69) Sluck, i], 114 
(14-5). Sniatin, 1, 30 (39), 79 (109); ll, so (250), 
52 (323), 88. Socodom, 1, 80 (112); Il, 43 (238). 
Soroca, l, 39, 37 (49); ll, 36%, 66 (283), 83 (324). 
Ștefănești, 1, 3o (39); П, 32*, 42 (236), 61 (273). 
Stejăreni, 1, 86 (124). Suceava, l, 6%, 10°, 12*-3*, 
16*-7*, 21*, 28*-351*, 30%, 40*, 42*-5*, 47* si urm., 
65*-6*, 68*, 71*, 79*, 81*-2*, 86*-7*, 89*, 93*-5*, 
98*-1o1*, 5 (8), 11-2 (14), 14 (16), 21-2 (26), 23 
(28), 30 (39), 33 (42), 45, 62-3 (53), 67 „(89); ЙІ 
(94), 73 (97), 75 (100-1); П, 6*,9*, 16*, 23%, 44*-9*, 
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16 (189), 40 (233), 74 (300), 82 (324); 89 (340), 
102 (369), 110 (3), тїт (5-6), .112 (8). (biserica de 
piatră :din), 1, 42*. Gorștinari, 1, 10%, 15 (18). Lo- 
cuitori, |, 4*, 6*, 8*, 10%, 15*, 21*. 73*, 94*, 21 (25), 

© 24 (30), 45, 51-2 (67), 55 (123); ll, 16 (189). Pìr- 
călabi, l; 97*. (Dumitrasco Logofătul), 1, 23 (29). 
Popi, 1,-22 (26). (— a armenesc), ll, 49 (249). (— а 
domnesc), 1, 22 (26). Portari, Lh 51-2 (67). Sfatul: 
soltuz, pirgari, bátrinf, l, 24 (30), 51-2 (67), 65-7 
(88). Soltuz armenesc, 1, 21 (25); ll, 44*. - Şoltuzul 
Isac, ll, 16*. Stan, l, 20*. Vameşi, l, 17*; ll, 98 
(362). Vornici, l, 21 (25). (Dumitrasco), ], 23-4 (30). 
Voiti (Lănas), 1, 85 (103). Suciul-de-sus (si giudetul), 
l, 29-30 (38). Suhard, 1, 64 (86); ll, 41*. 

Tatrăii, ll, 89 (342). Telciü (şi jude, picgar, crai- 
nic, protopop), l, 165,63 (84),95 (143); П, 89 (342), 
90 (345) 108 (379). Telej, ll. до (345). Telejin, 
1,61: (82). Terptiii, 1, 29*,.66*; ll, 107 (377). «Ti- 
core», l, 46. Tig3ü, l, 56 (74). Tighinea, 1, 79*; 1l, 
40-1 (234-5). Tirgoviste, ll, 45*, 68 (286). Tius, l, 
69*. Toplița, |, 70*. Trembowla, ll, 54 (260). Tro. 
tus, 1, 38%, 51%, 8o*. Diaci din: Iacob, 1, 61*. Ioan, 
1, 66*. Turda, 1, 34*, 100 (154). Tufora, 1, 39 (53); 
1, .25*, 49 (248), 54 (260). : 

Urmezeó, ll. 2*. Unguras, l, 19%, 23*-4*, 27*, 
30%-1%, 34*, 37*-8*. (Paul Bank, pîrcălab de), 38%, 
40*-1*, Unguraşul-Noi, 1, 38*. Urmenis (si birăul si 
popa), 1, 42- (57), 45, 97 (148-9). 

Vadul Ocnei, 1, 58 (78). Valea-Mare, 1, 8*. Valea 
Rodnei, 1, 6*, 47*. (cnejf din), 1, 16%. Vamă, l, 70*, 
11 (13), 79 (110)..Várare; l, 25 (32), 32 (217), 108 
(379). Vasarheiü, 1, 32*. Vaslui, 1, 44*. Vermes, |, 
29*. Vişeul-de-sus, 1, 63. (84). Моют 1, 22 (27). 

i Zagra (şi «tisturile si Diraele»), 1, 5*5 11, 78 (315), 
“or (346), 108 (379). «Zamora», l, 74*. Zolkiew, 1l, 
54. (259). 

КААШ, 1, 27%, 2 (2), 63. (84, 92 (136); ll 16 
(189), 23, 36 (225), 41, 101 (368). Pogan (Jurj, spa. 
nul, şi Isac, biv Vornic de gloată), 1, r-2 (2-3). Toma 
(ВІЦ, jurat), 1-2: (2), 24 (31). 

Măsuri. Bárbantá, 1, 98 (151). Besmine de ceară, ll, 95 
(355). Burduf (Че fáiná), ], 94 (140). «Burduji», 1, 
15 (18). Coţi de pînză, 11, 95 (355). Dramuri, 1, 23 
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(29). Fártar, |, 5 (8). Fasce, 1, 47 (62). Látunoiü 
(de peşte armenesc), ll, то (178). Mirte de griú, ll, 33 
(220). (— de mălaiii), 11, 58 (266). (— de orz), ll, 109 
(382). 

Meșteşugari. Argintari (Anton —, al lui Stefan-cel-Mare), 
1, 8%. Aurarf, ],11*2*, go (131). (Toma), |, 12*, 
25*. Bărbieri, 1, 52%, 66. Вегагї, 1, 69*. Cărămidari, 
ll, 17%. Cáráust, 1, 4*. Fierari, 1, 61*. «<Giugănitori de 
pre Moldova», 1,:45. Medici, l, 17*, 58%. Meşteri, 1, 
42*, 62 (83) 75 (100). (de cruci) ll, 32 (217). 
OlarY, 1. 67-8 (89), 75 (100), 77 (104). Pehlivani, |, 
104*. Pescari, l, 10*; ll, 37 (227). Pietrari, 1, 21%, 
58*. 98*, 67-8 (89), 75 (100). Păcurari, 11, 96 (357). 
Pitart, 1, 67*, 96*. Postivarf (Ioan —, din Suceava), 
l, 16*. Prisicar!, ll, 82 (323). Vărniceri, 1, 62 (83). 
Zidarf, 1, 43%; 67*, 99*; ll, 16*. (Hans), 1, 42%-3%, 
50-2. (Luca), 1, 44*. Zugravi de biserici, 1, 82 
(118). (Toma —, din Suceava, Grec), 1, 37°. 

Moldova (тїй), ll, 84 (329). 

Мос si Muscali, 1, 36 (48), бї (82); ll, 31 (216), 41 
(235), 43 (238), 54 (259), 62 (275), 63 (277), 65-6 
(282-3), 79 (109). Тагї, ll, 31 (216), 86 (334). 

Munteni si Tara-Románeascá, 1, 11%, 52*, roo*, 32 (41), 
бї (82); ll, 40*, 23, 33:(219), 37 (226), 38 (228), 
68 (286-7). 

Nemtr, 1, 7 (12); ll, 12 (183), 26 (209), 43 (238), 46 
(243), 54 (259), 59 (269), 66, 68 (287), 70 (291), 
75:6 (303), 82 (324), 88, 94 (353). 

Nistru, 1, 32 (41), 33 (43), 38 (51), 39 (53); ll 48%, 

Я 57 (265), 61 (273), 66 (283). 

Obiceiuri, acte, datini, instituţii. Abrac, k 82 (119). Aco- 
lisi (a se — de), ll, 44 (241). Act de naştere, ll, 11-2 
(182). Adălmaş si adălmășari, 1, 23 (28). Adipost, l, 
53*. Asezámint, 1, 95 (145); ll, 29 (211), 75 (302). 
Aur domnesc, 1, 29*. Bold (a băga in —), ll, 30 (214), 
36 (224). Bigamie, 11, 42 (237). Bilciii, l, 71-2 (94-5). 
(din Baia), 1, 61*-2*. (din Bistriţa), |, 3*-4*, 11*-2*, 
26 (34). (din Hotin), ], 61*. (din Sniatin), l, 99*. Rin- 
zosegt, 11, 79-80 (318). Bir, І, 87 (127); ll, 23. Birul, 
dajdea luf Vodă, l, 70 (93). Birşag, 1, 60%. Calea (a în- 
chide), |, 15 (18). (a deschide), 1, 28 (36); 1l, 71 (292), 
72 (296), 104, 115 (18). Canoane, 1, 43 (58). Cap de ţară, 
1, 28 (36). «Cărţi», 1, 26 (34), 37. (49), 54 (70), 63 
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(84), 68 (89), 73 (96), 82 (116), 83 (120); ll, 5 (165), 
Š (173), 15 (189), 21 (200), 25 (207), 28, 29 (211), 
35 (222), 44 (241), 70 (291), 86 (334), 102 (370), 
104. (domnească), ll, 102 (369). (de judecată, a Dom- 
nuluf) ll, 13 (185). (de nemesug), ll, 21 (199). (de 
ocină), ll, 5 (166). (de scutire de vamă), 1, 79 (110). 
(de suire in Scaun), ll, 41 (234). (de trecere), 1, 68-9 
(90).-(de voie), 1, 36 (47). (la Vodă), 1, 16 (20). 
Catastivul tirgului Neamţ, l, 25 (33). Cazne, ll, бо 
(272). Cerca (a), 1, 45. Certificat de proprietate pen- 
tru caf, ll, 26 (208). Chelsug, 1, 31 (40), 36 (47). 
Cheltui (a — «bucate»), 1, 57 (75). 73 (98), 77 (104). 
Chizesf, 1, 23 (28), 69 (91); ll, 21 (199-200), 97 
(359). (a da in chizis), ll, 50 (249). Clacă, ll, 33-4 
(220)..Colac, |], 10 (179). 59 (268), бо (270), 74 
(299), 81 (322), 94 (351). Colăci (a), ll, ror (368). 
ColacY pentru Domn, ], 71 (94). Contrabandă, ], 11*. 
Credinţă (a da în), |], 17 (191). Cumătrii, |, 43 
(58). Сиѕсгії, ], 43 (58). Cuvinte, ]], 41-2 (234-5). 
` (a face), 1, 49 (65). Dabile, ], 37 (49). Dajdit, ll, 33 
(220). Dajdia preufilor romîni din Ardeal, |], 87 (338). 
(vămeşugului, năpaste), 1, 87 (127). Dare pe porţi, 11, 
69 (288). Datul, ll, 32 (217). «Decret», |], 21 (200). 
Degetele (a pune), ll, 52 (256). Descumpăra (a se), 
11, 5 (166). Dires, 1l, 35 (222). Divorţ, |, 86 (124); 
ll 30 (214), 83 (326). Dobindă, ], 42 (56); ll. 49 
(249). Extradare, 1l, 96 (356). Făgădaș, ll, 73 (298). 
Fecior de suflet, ], 7 (11). Fráfie, ], 43 (58). Giudeţ 
(judecată), ll, 37 (227), 44 (240), 61 (274). (Sen- 
лепі), Jl, 13 (185). Giurat (amendă ?), 1], 94 (351). 
Giuzi, ll, 108 (379). (de sate), ], 24 (31). Gloabe, 
], 17 (21), 66, 79 (108); ll, 3, 4 (163), 35 (222), 
60 (271), 63 (278). Gorstina, |, 87 (128); ll, 13 
(184). Gorştinari, |], 29 (211). Granița, |], 50*, 47 
(62). V. si hotar. «Gross, ll, 87 (337). Guluș, ll, 
14-5 (188). Haramifas, ll, 29-30 (212). Herie, l, 99 
(151). Hotar, ], 77*, 96*-7*, 18, 48 (63). 54-5 (71), 
72 (95), 91 (132), 96 (147); ll. 8*9*, 7-8 (171), 
14-5 (188), 62 (276), 63 (278), 82 (323), 116 (20). 
Hraniţă, |, 52 (68). Ierta (a — capul cuiva), ll. 42 
(237). Împăcare cu nişte lezatf, ], бу (88). Împärți- 
turf, 1, 43 (58). Ímprumut, ]l, 27. inchisoare, ], 22 
(26). Învălui (a), ll, 53 (258). Iscugenie, ], 56 (73). 
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Izvod, ], 50*, 88-9 (129), 89-90 (131), 98 (150); 1], 
30 (212). Jalobš (a trage), ll, 38 (229). Jerăbii, 1], 
34*. Jold, 11, тоб (376). Jurămînt, ]],-23*, 11 (182). 
(de nevinovăție), ll, 52 (256). Leafă, ], 58 (78). Le- 
gătură, ], 40 (54), 99 (151); ll, 28, 96 (357), 113 
(11). Lege, 11, то (178-9), 14 (186), 17 (190). («—a 
terif» Moldovei), 1, 23 (28). (A avea —), ], 26 (34), 
42 (55), тот (155). (A face —), 1, 45; 1], 87 (337). 
(A socoti—), 11, 2 (161), 35 (222). Lua (a-şi—de la 
cineva), ll, 31 (216). Legiui (а), 1, 17 (21). Margine (ho- 
tar), ll, 75 (301). Маг (domnească), ], 29 (38). Mar- 
turf, 1,29 (38). Mirşag, ], 50 (66). Moşii, ll, 91 (132). 
Muncă, J, 45. Năpaste, l, 41 (55) 79 (109) 100 
(154), H, 21 (200). Negot. ], 50 (65). (—a cumpăra), 
1, so (249). Oameni bun, |, 23 (28); 11, 13 (184), 
23. Obezi, 1, 37 (49). Olac, 11, 37 (226). Отог, 
1, 21-2 (26). Oprire, II, 14 (186). V. si Zăbereală. 
<Ordinaţii>, ]l, 66 (283). Pace (a căde la), ll, 44 
(240). Pecete, 1], 58 (266). Pecete de document ruptă, 
|, 8-9 (13). Pedeapsă pentru moarte, |, 22 (26). Pe- 
rire (a avea), ], 45. Peștele domnesc, |1, 98 (362). 
Piri, ], 67 (88); 11, 4 (164). Pită (a fi întro), ll, 
108 (379). Plaiii, ll, 108 (375). (a inchide—), 1l, 29 
(211). Plăti (a—moartea), 11, 31 (216). Plinire, împă- 
care, ]], 16 (189). Poclon, ll, 4 (163), 52 (255). 53 
(257). Pomană, ], 57 (76). Poprire, 1], 85 (332). 
Portie (a pune la), 11, 108 (378). Poste, l], 28. Pra- 
vili, ], 22 (26). Rămăşiţa (birului împărătesc), 1], 58 
(z65). Râvaş domnesc, ], 16 (20). Sălașuri, ll, 32 
(217). Sama (terminul S. MitrieY), 1, 64 (86). Sames, 
1], 113 (11). Scaunul Domnie, ], 27. Schelarf, ], 5 
(8). Scoate de la streang (а), 1], 5 (166). Scriptură, 
], 68 (90). Simbrie, ll, 33 (220), 107 (378). Sinod 
(de preoți si de săteny), |], 89 (342). Socotitori, ll, 
56 (263). Sodeş, sídus, sudăș, ], 4 (7), 22-3 (27-8), 
25 (33); 1l, 98 (361). Soții (asociaţi), ], 45, 57 (76); 
П, 24 (204), 49 (249), 51 (252), бо (270). Spinzura (a), 
ll, 45 (242), 73 (298), 83 (327). 96 (356). Strinsoare, 
1, 15 (19), 45. Tălmaciă, ll, то (178), 15 (189), 44 
(240); ll, 109 (381). Temnige, 1, 67 (88). Tirg, ll, 
98 (361). (zi de—), 1, 4 (7), 23 (28). TisturY, ll, 99 
(366). Tocmalá, ]], 8 (171). Trage (а), 1, 36 (48), 
99 (151). 'Trăsoare, ll; 18 (192). Trăsură, |, 98-9 
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(151); ll, 32 (217). Umpluturá, |], 35 (222). Uric, 
П, 62 (276). (a avea—), ll, 114 (12). VšY cu peste 
(a goni), |, 48 (63). Vamă si vamesf, 1, 4*-5*, 9*, 
РҮ; 7o*, 105*, 13, 15 (18), 16 (20), 18, I9 (23) 24 
(30), 36-7 (48-50), 38 (51), 42 (56), 54 (70), бо, 64 

- (86), 78 (106), 79 (110), 92 (136), 98 (151); ll, 29*, 
8 (173), 36 (225), 46 (244), 57 (264), 58 (267), 67 
(284), 103 (272), 104, 114 (13). Varmeghit, J. 68 
(90); 11, 108 (379). Vina (a—munţii), 1, 48 (63). 
Záberi (a), záberire, zăbor, ], 22 (27), 57 (75), 62 
(86), 99 (151), 102 (158); Il, 3, 7 (169), 13 (185), 
15 (189), 16-7 (189-90), 22 (203), 25 (206), 29 
(211), 32 (217), 37 (227), 43 (238-9), 50 (250), 51 
(252), 63 (278). 67 (284) 71. (292), 75 (303) 82 
(323) 88, 89 (340), Zilog, ll, 39 (231). Zapis, ll, 
20 (196), 31 (216), 44 (240). 

Ostaşi si arme. Arce, ], 14*, 80 (111). Arme, l, 12*; ]], 
11б (21). Călărași, |l. 48 (248). (de margine), l, 53 
(69). (de strajă), |, 53 (68). Cápitanf (loan Nemes si 
Ioan Pan), ], 85*. Catane, |l, 106 (376). Corduri, ], 
66. Dărăbani, ], 74 (99). Joimiri, Jolniri, 1, 53 (69); 
1, 89 (340), 94 (353). 1 eveniY, 11, 94 (353). Lipcani, 
11, 48 (248). Palos, |], 65 (281). Piăieşi, |], o8 (380). 
(Maxim—l), |, ror (156). Puşcă, |, 11%, 61*; ll, 65 
(281). Риѕсаѕї (Nagy Тота, căpitan), ll, 44%. ЫТ, 
], 66. Sinete de mină, ]. r1*. Steag, |, 106%, roo 
(154); П, 66 (283), 83 (327), 92 (348). Sirajă, l, 
97%, 17 (21), 18, 40 (54); ll, -90 (345). (de hotar), 
1, то. (de Suceava), |, 66. Sulite, |, 103*-4*. Та1раѕї, 
П, 83 (327). Topoare, ], 66. 

Paraschiva (Sfinta), ], 72-3 (95-6). 

Polonia si Poloni, ], 2 (2), 5 (10), 30 (39). 32 (41), 33 
- (43), 37 (49), 38 (51), 39 (53), 50 (66) 52 (68), 
53 (69), 101 (157); И, 3. 4 (165) 16 (189) 20 
(196), 21 (200), 22 (201), 25 (207), 31 (216), 39 
(230), :42 (236), 45 (243), 48-9 (248), 50 (250), sI 
(254), 53 (258), 54, 57 (264-5), 59 (269), 61 (273); 
63 (277-8), 66 (282), 69 (289), 71 (293), 75 (302-3), 
go (315), IOI- (368). Obuz polon, 11 (216). Litvanf, 
1, 33 (43). Regi: Vladislav al IViea, |, 38 (51). So- 
bieski. V. Sobieski; Ofiţeri poloni: Bednarzowski (lo- 
cotenentul luf. Dobrowski la C.-L.), 73 (297). Chi- 
gheciii- (Postolachi), l,- 106%; |], 36*, 89 (340). Cra- 
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covia (Voevodul de), 1]; 25 (207); 40-1 (234-6). Da- 
videl (Alexandru), |, то$*-6*; l]; 31*,. 62, 64 (279), 
65-6 (282), 67 (284), 68 (287), 70 (291). Dobrowski 
(Andrei, comandant de C.-L.), |, 106*; 11, 35*, 69 
(289), 71 (293), 72 (296) 73 (298) 74 (300-1) 
75-6 (302-3), 8r (320, 322), 82-3 (324-5, 327), 84 
(329), 85 (331-3), 86 (335), 90 (344), 92 (348). Dy- 
midecki (Andrei, rohmistru), ll, 24*, 21 (200), 34 
(221), 37 (227), 63 (278). Fodocki saii Fodorocki, 
29-30 (38). Gavril (rohmistru), 1, 104*, 105%; 11,.44-5 
(241-2). Harstall (de, comandant de Suceava), 106*. 
[săcescu (Vasile, stegar al luf Dobrowski), 11,72 (294-5). 
Jablonowski (Hatman), 34 (221), 51 (252), 66 (283), 
74 (301) 86 (334). Korecki (principele), 34 (44). 
Popovici (Hatmanul de Cazaci), 61 (273). Potocki (St. ; 
ginerele luf Ieremiaz- Vodă), 1, 52-3 (68-9). Roguski (Ni- 
colae), ll, 50-I (251-2), 74-5 (301-2). 81 (320), 86 (334, 
338). Sandul («curienic», comandant de C.-L.), 1l 
68 (286). Szetinski (Ignatie, Franciscan), .l], 11%. 
Szopezocki (Mihai, nemesnic de C.-L.).1l, 92 (348-9). 
Turculeţ cel Mare, 1, 105* ; ll, 32*-3*, 67 (285), 82 
(323). Woicechowski (Stanislav-Cristofor), ll, 51 (253). 
Producte industriale. fabricate. Apă disulată, 1, 59*. Apă 
tare, 1, 67*. Apă de trandafir, 1, 61*. Aramă pentru 
iighene si clopote,: l, 59*. Bumbac, їп sigpace, ll, 
96 (355). Cane de argint aurite, |. то*. Cărămidă, 
І, 75 (100). Care, 1, 50*; ll, 89 (341). Caráte, 1, 
52*-3*. Ceasornice, l, 50*; 11, 6 (168). Сегеї, ll, 
95 (355). Clopote, l, 93 (139). Coase, l, 92 (135). 
Cordovane, ll, 81 (321). Covoare, l, 40 (54), 89 (129), 
90 (131). Cuie, l, 95*, 100*, 14 (17). Cuie de dra- 
nijí, 1, 83 (120); 11,15 (188). Cuie de leaţuri, ЇЇ, 15 
(185). Cuie de sindilá, 1, 96%, 12 (14), 23-4 (29-30), 
43 (59), 47 (62), 52 (67), 57 (76), 63 (85). 83 (120); 
П, 14 (187), 15 (188), 104. Dulciuri, 1, 74*-5*. Făină, 
- 1.5 (8) Fete de masă, ll; 95 (355). Fete. de pernă, 
П, 95 (355). Fir de aur, l, 35*. Funif, 1, 59%, 695, 
94 (140). (pentru tunuri), 1, 68*-9*. «Her» pentru cat, 
l, 20 (23). Hirtie. ], 94 (140); ll, 24 (204). (coale 
de), Il, 6 (168), 58 (265). Lanţuri, ll, 202 (370). Lea- 
gin, 1, 53*. Marhă, 1, 20 (24), 58 (77); 68 (90), 82 
(116); ll, 47 (245), 97 (357), 106 (376). Mătasă, 1, 
96 (355). Mied, 1, 99 (151). Ojel, `1, 23 (29). Per- 
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gament, 1, 58*. Peste sărat, l, r7*. Pielcele, ll, 95 
(355). Pief, 1, 72*, 100%, 18; ll, 48 (247) Piet de 
capre, 1, 36 (48). Piel de miel, ll, 34 (220). Pine 
de casă, П, 38. Pinză (cotí de), 1, 55 (72). (— de 
cămeşă), l, 92 (135). (— de càmesY si sucmane), l, 5*. 
Pită, 1, 5 (8). Plase de fier, 1l, 7 (170), 89 (341). Plug, 
П, 57. (264). Postav, l, 4*, 58*. Postav (de Ypres, 
Louvain, Colonia, Polonia), l, 5*. (Czezher vel dissus), 
1, 5*. (перги, pentru a acoperi о trăsură), 1, 60*. (roșu), 
l 3 (6). Prune uscate, l, 58*. Rachiü, ll, 52 (255). 
Roţi de moară, ll, 89 (341). Sape, 1, 58*; П. 89 
(341). Säpun, 1, 23 (29). Sărji, П, 95 (355). Scînduri, 
1, 51%. Scoarte, 1, 89 (129), 90 (131). Sele, ll, 117 
(22). Sindile, 1, 101*. Sirmá, 1l, 96 (355). Tigle, 1, 
68*. “Torturi, ll, 95 (355). Turte dulci, ll, 52 (255). 
Untdelemn, 1, 59*, 68*. Urdi, 1, 98 (151). Ursinic, 
1, 96 (355). 

Prut, 1, 53*; ll, 23*, 45 (243), 49 (248). 

Produse. Argint, ll, 3. (о ocă de sfărmături de) 1, 90 
(131) «Bucate», ], 16 (19), 17 (22), 18, 21 (25), 
22 (27) 31 (40), 56 (72), 80 (111), 87 (128), 91 
(133), 98-9 (151), 100 (152), 102 (158); И, 79 
(317), 96 (356), 117 (21). Cafea, ll, 104. Ceară, 
l, 67*. (Trei bezmene de) 1, 94 (140). Cînepă, 1, 
67*-8*. Cirese, 1, 44*, 49*, 68*. Fag, l, 28 (37). Fier, 
1, 13*, 57*, 69%, 71*, 95*, бо. Fin, ]. 70*, 87 (127); 
ll, 5 (165), 39 (231). Ghindă, 1, 28 (37). Gizgemóre, 
1, 5*. Griü, 1, 47%, 39 (52), 55 (72); ll, 5 (165), 33 
(220). Hrişcă, ll, 59 (268). Jir, 1, 28 (37). Lini, 1, 
5*. Mazere, l, 67*-8*. Miere, 1, 100*, Năramze, l, 90 
(131). Ререпї, ll, 53 (257). Peste, 1, 5*. Pine, l, 37 
(49), 38 (51), 63 (85), 94 (140); 1], 32 (218), 46 
(244), 49 (248), 53 (257), 54 (259-60). 57 (264), 58 
(267). (—de sámin(i) 1, 39 (52), 93 (138). Piper, 
l. 5*. Prune, 1, 68*. Pucioasă, 1, 67*. Săi, 1, 5*. 
Sofran, l, 50%, 01%. Unt, ll, 49 (249). Var de piatră, 
], 62 (83). 

Rusi (Ruteni), 1, 2 (3); ll. 15 (188), 24 (204), 35 (223), 
64 (280). 

Saşi, 1, б (11); ll, 113-4 (12). 

Sirbi, 1, 5 (то). 

Sobieski (Ioan), 1, 102 (157); ll. 42 (236), 48 (248), 

‚ 51 (252), 54 (259), 61 (273), 74 (300). 75 (303), 82 
(323), 85 (331), 93 (348). 
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Tatari, 1, 63*, 13, 14 (16), зо (39), 32 (41), 36 (48), 
37 (49), 46, 47 (62), 52-3 (68-9), бо, бг (82), 81 
(115); ll, 4 (165), 25-6 (207), 31 (216), 39 (230), 
41, 43 (238), 45 (245), 47 (246), 54-5 (260-1), 57, 
69 (289), 76 (303), 84 (329), 88, oo (345), 93, 102 
(370). (Gealalăy), 1, 14 (16). Nogat, ll, 88. Напї, 1, 
14 (16), 58 (78); ll, 55 (261), 59 (269). (Calga), 1l, 
68 (286). Carabet (tílmaciul Hanului), 11, 107 (377). 
Nureddin (SultanY), ll, 59 (269), 88. Cantemir-Mirza, 
58 (78), 60. V. si Bugeac. 

Тідапї, 1, 17*, 21*, 69*; П, 39*, 45* n. І,ІІ (180), III 
(7). (domnești), 1, 18*. 

Turci, 1, 33 (43), 37 (49), 39 (53), 50 (66), бо; ll, 23, 
25 (207), 37 (226), 43 (238), 45 (243), 48 (248), 
52 (255), 61 (273), 62 (275), 68 (286), 75 (303), 
88. Оо (345), 111-2 (7-8). Sultanf: Mohammed al 
IVlea, 11, бт (273), 84-5 (122). Murad al 1Vlea, |, 
52 (67), 58 (78), бо. Osman al Illea, 1, 13, 37 (49), 
38 (51); ll, 3. Arab-Pasa, 11, 88. Becteş-Pașa, ll, 75 
(303). Ниѕѕеіп-Раѕа, 1, 105*-4*. 

Unelte, utensile. Amnare, ll, 22 (2с3). «Bicaoi», ll, 19 
(195). Blide, ], 77 (104). (de cositor), ll, 19 (195). 
(de plumb), 1, 80 (112); ll, 37 (227). Căldări, 1, 15 
(18), 92 (135); 1, 37 (227), 97 (357). (de trei cupe), П, 
I9 (195). Сіпії, сіпае, ll, 19 (195), 37 (227). Cupe, 
1, 49*, 44 (бо). Cutite, |. 44*, 49*, 15 (18), 11, 22 (203); 
24 (204); 95 (355). Fierăstrae, 1, 95*. Hirleţe, 1, 
23 (29). Olovancá, 1, 80 (112). Păhare, ll, 68 (287). 
Riteze, 11, 22 (203). Roate, 1, 95*. Sape, l, 23 (29), 
77 (104). (de vit), ll, 17 (191). Ѕесигї, 1, 13, 92 (135). 
Sfesnice, l, 77 (104). Talgere, 1, 77 (104), 80 (112). 
(—de argint), ll, 68 (287). "ipsit de plumb, ll, 57 
(264). Topoare, 11, 98 (362). Tulubiţe, ll, 94 (352). 
95 (354). Unelte, 1, 4t (54), 98 (150) 100 (152), 
тот (155); ll, 5 (166), 24 (204), 69 (280), 97 (357). 
Visteare, 1, 40 (54). 

Ungaria si Unguri, 1, 4 (7); 6 (11), 9, 26 (33), 79 (109); 
П, 63 (278) 110 (2), Ungureni, 11, 24 (204) 34 
(221). (cel veniţi în ajutorul luf Despot), 1, 64*-5*, 
(diac regal—), П, 21 (199). 

Veterani (generalul), ll, 85 (332). 

Vin, 1, 4*, 55*-9*, 61*. 75%, 82*; 7 (170), 33 (219). (de 
Cotnari), ]. 73 (96). (sublimat), 1, 74*. 


L ADAUSURI. 


La І, p. xxv. Episcopia de Vad ie pomenită si in 
istoriile ecleziastice ardelene. V., d. ex., Popea, o. c, 
27, 58-9. 

La 1, р. XLVIII. Pentru familia Mogilde, v. si Arch. 
isl, ll, pp. 240 si urm, 

La I, pp. Cv-vI. Axentie Virzirescu nu ie un necu. 
noscut. ll pomenesc Pray (Dissert, p. 171), Benkö 
(Princ. Transylv., 1, pp. 4867), Sulzer (ll, p. 132), 
Şincai (1, pp. 255-6) si, dintre сеї mai пої, Hurmuzaki 
(Fragm. WM, 86). Învăţase la Propagandă si izbutise a 
uni eu Biserica din Roma, la 1683, pe conaţionalii săi 
din Ardeal: acestea sint límuririle ce se pot culege din 
izvoarele citate, Dintr'un articol publicat de d. Gr. Goi- 
lav, in Arch, soc. s£. și lit. dim fast (уп, pp. 634 şi 
urm.) se vede că iel a înființat «corporaţia tinerilor» la 
sfîrşitul secolului al xvillea (12 Sept. 1139 [1690]? din 
era armenească). Actul de fundaţie ie semnat de c«loco- 
tenentul de episcop al eparchiei Sucevei, al sfintelor 
schituri din Suceava, închinate Sf. Axintie, adevărat ar- 
chimandrit Hagi Koh Varzaresc Mindrul», Documentul ie 
redactat la «Gurghiu S. Micloş». Deci, în documentul 
latin rezumat de пої, ie vorba de acest Gurghiii, si nu 
de Giurgiu. Vărzărescu menţionează pe catolicosul Elia- 
zar, dar si pe Papa Alexandru (1689-91). — Pentru satul 
Vărzăreşti, v. Aev. p. ist., arch. și fil, VII, p. 236. 

La I, p. 85, n? CXXIII. Scrisoarea ie de la începutul 
secolulu) al хүгп!еа, cînd îmi amintesc că am găsit, in 
"cronici, ре Vornicul Voiţi. EE e 

La ll, p. IV. Totu;í pomelnicul Bisericanilor vorbește 
de Dumitru si Safta, părinţii luf Miron. V. Arch. soc. pt. 
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si lit. din last, M, 118, 122. Decí trebuie sí se ad- 
mită cá aü existat doi Dimitrie Barnowski : unul, soț al 
Anghelinei si tată al Soref, iar cellalt soț al 5айеї si 
tată al luf Miron. 

La ll, pp. упгїх. La începutul secolulul al хуп! 
se judecă înnaintea luf Grama Postelnicul, fost Ceasnic, 
Rotompan Vornicul si Goia păhărnicelui din Cucuteni; 
cel d'intăiii iera ginerele luf «Ciogolea». Se menţionează 
şi Iacob Moţoc. Bibl. Ac. Rom., doc. ХІ, 262. 

La ll, p. x. Pentru Mihul Stircea, сы: de Сісей, 
şi fratele lui, loan; picšlab de Fotin, vi V. А . Urechii, 
Operele dut Miron Costin, 11, p. 287, nota I. 

La ll, p. xr. Un diacon Bilif, falgificator de docu- 
mente, se intimpinš în 1631. Arch. ist., 11, p. 71. 

La 11, p. хш. Un diac Ionașcu Rotopanul ie pome- 
nit Ја 1617. Uricariul, |, pp. 161-2 

Та ll, p. XUT Goi) aa vane se găsește documen- 
tar la 1610 (Uricariul, XIX, p. ИХ iu 1618,1 se dă tit- 
lul de biv Cšmšras (Arch. ist., 1°, p. 191). 

La ll, pp. xiv-V. Pentru Bee Ciogolea, v. si Arch, 
soc, şt. și lit. din lay, X, p. 499. Un Stefan Ciogole, 
Voie de Poartă, se intilneste adesea. în secolul al 
хүй. V. Bibl. Ac, Roni., doc. xi, 171-2, 184 si Er- 
biceanu, Mitr. Mold, p. 322, n? 361. 

La ll pp. xxiv-v. Un Cucoranul iera pisarul lul 
Stefan-Vodá (Răzvan). Uricariul, Ххїїї, p. 37. 

La П, p. xxvi. Stefan Ilăbăşăscul, pircálab, tatăl lui 
loan, si soţia celui d'inufiii, Axinia, sint menţionaţi în- 
ой document din 1790. Wricariul, v, pp. 245-7. 

La ЇЇ, p. XXXIV. Pentru "Toderugco Natul, v. şi Arch. 
ist, III, Pe: 279. 

La ll, p. XXXVI. Ca martur întrun document din 
1687, 16 Decembre, айаш pe C higheciii căpitanul de Tu- 
(ora. Bibl. Ac. Rom., XXU, 84. 

La П, p. xxxvir. Pentru Şerban. Cantacuzino, Postel- 
nic, v. Üricariul, XVI, p. 340. 

Asupra Vlădiculor rominf'dim Ardeal, ale căror scri- 
sori зай, reprodus adese aici, v. lămuririle nouă pe care 
le dă, în Unirea din Blaj, x, n? 38, canonicul Ioan Bo- 
ros (e Observări la seria cronologică a archiepiscop'lor de 
Alba-Iulia si a episcopilor sufragani»), 


П. ERRAT A. 


La Т, p. riz, rîndul 12 de sus, a se ceti: «Tunie», în 
loc de «lulie», si p. xiv, rîndul 5 de jos: «Februar», 
in loc de «Mario, 


